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Magistro darbo objektas - Tarpkultiirinés kompetencijos ugdymas pradinéje mokykloje.
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IVADAS

D¢l did¢jancios migracijos Europos tautos vis daZzniau susiduria su skirtingomis
populiacijomis. Ko gero pirma karta Sioms, tradiciS8kai emigracinéms, tautoms tenka susitaikyti
su nauja, imigraciniy tauty, tapatybe. Sis procesas itakoja jvairias institucijas bei ju funkcijas
visuomenéje. Itin pastebimi pokyc€iai vyriausybés politikoje, teisétvarkos ir Svietimo srityse.
Pastarojoje srityje Europoje jau senokai egzistuoja daugiakultiriSkumas. Siandieninése klasése
susibure¢ daug skirtingy kulttiry, kalby, tautybiy, religijy ir t.t.

Turime suprasti, kad Europa jau seniai daugiakultiiriSka ir migracija ¢ia jokia naujiena.
Deja, Svietimo sistemos pernelyg létai taikési prie vis kintancios visuomenes. Dar ir dabar
mokyklose daznai i Svietima zilirima per monokultiiriSkumo prizme, kai, ignoruojant Zmonijos
skirtinguma, atsizvelgiama tik { daugumos kultiira.

Savo krasSto vertg, o kartu ir savo, kaip multikultiirinés asmenybés vertg jaunimui pajusti
yra sudétinga, kuomet pop kultiira dominuoja visose gyvenimo sferose. Puiki proga pazvelgti {
savo kraSta kitos kultiiros atstovy akimis yra labai naudinga, kadangi ilgameté tarptautiniy

projekty vykdymo patirtis irodo, jog keliaudami ir rodydami savo kraSta kity tauty atstovams ir



patys 1 ji pradedame Zvelgti su didesne pagarba, unikalumo pajautimu, vertés suvokimu.
Siandienos jaunimas tolsta nuo protéviu tradicijy, paprogiu, ju kultirinio ir etnografinio paveldo.
Pastaraisiais deSimtmeciais vis labiau kyla susidomé¢jimas skirtingy kultiry
komunikacija. Ta i§ dalies ver¢ia daryti kintanti visuomené, rinka, pasaulis. Sios tendencijos
suveda skirtinga kultirini pagrinda turinCius Zmones, ver¢ia pavienius individus isigyventi {
jiems nepazistama kalbos, paproéiy ir elgsenos terpe. Si kaita skatina mokslininkus perzitiréti iy
dieny kultiry komunikacijos specifika ir problematika: multikultiirinés visuomenés tapatumo
paieskas, kultiry komunikacijos ir nacionalinio tapatumo sankir¢ius, globalios ir lokalios
komunikacijos ypatumus, multikultiirinés visuomenés vertybes, tarpkultiirinius konfliktus,
kultiry komunikacija internete, kultiiry komunikacijos mokymo (-si), skirtingy kultiiry ir ly¢iy
komunikacijos ypatumus ir kt.
TYRIMO OBJEKTAS - pradinio ugdymo 1- 4 klasiy mokymo vadovéliy turinys.
DARBO TIKSLAS - i8analizuoti pradinés mokyklos ugdymo turini.
UZDAVINIAL:
1. Issiaiskinti kompetencijos savoka.
2. I$nagrinéti kompetencijos risis.
3. Atskleisti pagrindinius tarpkultirinés kompetencijos bruozus.
4. ISnagrinéti tarpkultiirinés kompetencijos modelj.
5.Atskleisti tarpkultiirinio bendravimo reikSmg.
6. ISanalizuoti tarpkultirinés kompetencijos plétojima ES ir Lirtuvos Svietimo
dokumentuose.
7. ISanalizuoti tarpkulttirinés kompetencijos ugdymo pradinéje mokykloje reikSmg ir
specifika.
HIPOTEZE: Tarpkultiirinei komunikavimo kompetencijai (TKK) skiriama mazai démesio
pradiniame ugdyme. Tarpkultirinés temos daZniausiai nagrinéjamos pasaulio paZinimo
pamokose.
TYRIMO METODOLOGINIS PAGRINDIMAS:
Magistro darbe remiamasi Europos tarpkultiirinio bendravimo standartais, Bendrosiomis
programomis ir iSsilavinimo standartais, moksline ir metodine literatira, straipsniais,
W.B.Gudykunst Tarpkultiirinés komunikacijos modeliu.
TYRIMO METODAI: mokslinés, metodinés literatiiros analizé ir nagrinéjimas, moksliniy
straipsniy nagriné¢jimas, dokumenty analiz¢, pradinio ugdymo programy, ES standarty, pradinio
ugdymo vadoveliy nagrinéjimas.
DARBO STRUKTURA: Darbo apimtis puslapiai. Darba sudaro jvadas, 3 skyriai, i§vados,

naudotos literattiros saraSas (Saltiniai), 34 priedai.



Teoringje darbo dalyje (pirmame ir antrame skyriuose) iSsamiai analizuojama ir nagrin€¢jama
kompetencijos savoka, tarpkulttirinio ugdymo bruozai, savybés, kompetencijos ugdymo reikSme,
analizuojami pradinio ugdymo vadovéliai, ugdymo tyrinys. Viso to pagrindu parengtas empirinis
tyrimas - lentelés su kriterijais pagal W.B.Gudykunst TKK modeli, kuriomis remiantis buvo
vykdomas tyrimas.

Trecioje darbo dalyje pateikiama tyrimo duomeny analizé, duomenys iliustruojami lentelémis ir

paveikslais.



1. TARPKULTURINES KOMPETENCIJOS APIBREZTIS

1.1. Kompetencijos sagvoka

Kompetencija - tai ziniy ir igtdziy derinys bei sugebéjimas juos pritaikyti konkreciomis
aplinkybémis. Tai vadybos funkcijy atlikimas, atsizvelgiant | aplinkos bei situacijos apribojimus.
(Vadovavimo psichologija , p.165)

Kompetencijos savoka nurodo asmens sugeb¢jima iSlaikyti pusiausvyra tarp kvalifikacijy
ir specifiniy socialiniy salygu. Zmogus gerina kompetencija visa gyvenima, saveikaudamas su
kitais zmonémis. Todél kompetencija yra neatsiejama nuo darbo aplinkos ir Zzmoniy santykiy.
Kompetencija yra tai, ka zmogus rodo, o ne ka turi. Kiekvienas pedagogas privalo plétoti
dalykines kompetencijas, viena i§ tokiy yra didaktiné kompetencija. Didaktiné kompetencija - tai
mokytojo Zinios, gebéjimai, vertybés, asmens savybés, salygojancios efektyvy ugdyma. Si
kompetencija yra vienas svarbiausiy veiksniy, lemian¢iy mokiniy mokymosi motyvacija ir
rezultatus. Mokytojo didaktiné kompetencija nagrin¢jama per pedagoging ugdomaja jo veikla
pedagoginéje sistemoje. Mokytojas gali veikti labai skirtingai, akcentuodamas viena i§ triju
edukaciniy paradigmy: poveikio, saveikos ir mokymosi. Reikalavimai mokytojy didaktinei
kompetencijai keiciasi kintant pozitiriui i mokymo ir mokymosi prigimti, santyki bei galimybes,
taip pat kintant nacionaliniams Svietimo tikslams. Dabartiniu metu pagrindiniuose $vietimo
dokumentuose, pabrézianCiuose mokykly veiklos ateities perspektyvas, orientuojamasi i
mokymosi paradigma pagrista mokytojo veikla. Tai jpareigoja sudaryti galimybes Sig paradigma
lgyvendinti, pirmiausia - mokytojams nuolat atnaujinant ir plétojant savo didakting
kompetencija.

Nuspresti ar Zmogus yra kompetetingas ar ne yra labai sudétinga, kadangi tai kas yra
kompetencija, labai priklauso ir nuo socialinés aplinkos lukesciy, taigi kompetencija galima
laikyti ypatingai priklausoma nuo konteksto. Pavyzdziui, organizacijos kultiira, kuria sudaro tam
tikros nusistoveéjusios normos, vertybes, santykiai ir t.t. yra pagrindas organizacijos geb&jimams
efektyviai taikyti turima kompetencija. Kitaip tariant, organizacijos kultiira leidzia efektyviai
taikyti turimas kompetencijas, jeigu darbuotojuy asmeninés vertybés, nuostatos, normos sutinka
su organizacijos vertybiy skale.
Taigi, galime teigti, kad kompetencijos savoka yra multidimensiné ir reikalauja tolesnés
konseptualizacijos. Kompetencija apima ne tik Zinias ir sugebéjimus, bet ir poziiirius bei
asmenines savybes/charakteristikas. Siekiant tiksliau apibrézti kompetencija bitina atsizvelgti ir
1 iSorés liikesCius. Galima pastebéti, jog vystantis visuomenei iSorés likesciai nuolatos keitési,

todél ir kompetencijos suvokimas kito kartu su jais.



Taigi nezitirint to, kad nemazai démesio akademinéje literatiiroje buvo ir yra skiriama
kompetencijos savokai, taciau ji néra pakankamai iSanalizuota ir reikalauja tolesnés
konseptualizacijos.

Detalizuojant kompetencijos savoka, svarbu pabrézti, jog pirma, ja laiduojantys
geb¢jimai yra schemiskai susije, antra, pastaryjy aibé, jvertinant veiklos pasaulio dinamika,
negali bti baigtiné. Taip pat biitina atkreipti démesi i daznai vartojama terming gebéjimas, kuri
L.Jovaisa (1989) apibrézia kaip fizing ar psiching galig atlikti tam tikra veiksma, veikla.
Gebéjimo pedagoginis pagrindas, pasak L.Jovai$os, yra Zinios, mokéjimai, jgiidziai. Sio termino
nevertéty keisti labiau jprastu - jgiidziai ar mokéjimai, nes tuomet neatskleidziamas to gebéjimo
strukttros sudétingumas. (B.Grebliauskien¢, 2002).

Sparciai vystantis pasaulio Salims, didéja poreikis mokéti, zZinoti kitas kalbas, dométis
kitomis kultiiromis, kei¢iasi mokykliné kasdienybe, kuomet tarp mokyklos bendruomenés nariy
galima iSvysti kity Saliy atstovy. Klasése daugéja kitatauciy mokiniy, kuriems taikomas vienas ir
tas pats ugdymo turinys, kaip ir savo Salies tautieCiams. Labai aktualu, jog tarpkultiirinis
ugdymas vykty nuo pat ankstyvo laikotarpio, kuomet mokiniai turi galimybg susipazinti, atrasti,
nagrinéti. Pedagogai turi tinkamai plétoti mokiniy tarpkultiirinio komunikavimo kompetencija
(TKK) , integruodami tai { visus mokymo dalykus, parinkdami tinkamus metodus, biidus. Taciau
iSkyla kliti¢iy, viena i jy — mazas srautas informacijos apie TKK.

Kompetencijos apibrézimas ivardija kompetencija kaip geb¢jima sékmingai jveikti
taciau siekiant apibréZti pagrindines kompetencijas neiSvengiamai susiduriama su apskritai visos
visuomeneés vertybémis, ZmogiSkaisiais tikslais ir socio-ekonomine raida. Kompetencijos reiskia
kompleksing veiksmy sistema, kuri apima ne tik Zinias bei Zinojimo gebéjimus, bet ir strategijas,
Zinomus Sablonus, kuriems reikia pritaikyti Zinias ir jgidZius, atitinkamai emocijas ir nuostatas
bei efektyvy iy kompetencijy valdyma (Weinert, 2001).

Labai svarbu iSsiaiSkinti savokos reikSme, o kuri gali biti interpretuojama jvairiai.
Kompetencija (lot. competentia) — tai funkcinis gebéjimas adekvaciai atlikti tam tikra veikla;
kompetencija (lot. competentia — priklausomybé pagal teisg) 1. klausimy arba reiSkiniy sritis,
su kuria kas gerai susipaZings; 2. visuma kurio nors organo arba pareigiino teisiy ir pareigy,
nustatyty to organo statuto ar nuostaty (Tarptautiniy Zodziy Zodynas (2001)); kompetencija
paprastai gali biiti suprantama, kaip zinios ir patirtis laike bei sveiko proto galia (Weinert, 2001);
kompetencija (competency) — reiSkia geb¢jimo atlikti tam tikra funkcija turéjima; kompetencija
(competence) — kompetentingumas, to gebéjimo raiska, kokybiSkumas ir panaudojimas
praktinéje veikloje (R. Lauzackas, E. Stasitinaitiené, M. Teresevi€iené, 2005);

kompetentingumas — gebéjimas atlikti veiksmus, efektyviai panaudoti savo pastangas. Sioje
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savokoje pabréziamas pirminis gebéjimuy, leidZianCiu suprasti kvalifikacijos turé¢jima,
demonstravimas.

Kompetencija sudaro i$Siikis, uzduotis ar veikla, kurie apibrézia viding kompetencijos
struktiira, susidedancia i$ susijusiu poziiiriy, vertybiy, Ziniy ir jgudziy, kartu sudaranc¢iy galimybe
efektyviam veiksmui pasireiksti. Kompetencijos negali biiti sulygintos su ju paZzintiniais
komponentais. Kompetencijy struktiirai, raidai ir vertinimui daro itaka socialinis ir kultirinis
kontekstas, kuriame individai gyvena. Individo ir visuomenés rySys yra dinamiskas ir nepastovus
(DeSeCo Symposium — Rychen, Sagalnik, 2002).

Pagrindinés kompetencijos, tokios kaip: verslumas, kultiiriné kompetencija,
komuniakavimas ir panasiai turi laiduoti mokymosi visa gyvenima perspektyva. Kompetencija
tvardinama kaip perteikiamas daugiafunkcinis ziniy, gebéjimy ir nuostaty derinys, butinas
visiems asmenims, kad galéty siekti asmeninio pasitenkinimo ir augimo, itraukimo ir
darbingumo.

Galima sakyti, kad kompetencijos turi biiti perduodamos ir pritaikomos daugelyje
situaciju ir konteksty, taip pat daugiafunkcinés, kad jomis naudojantis buity galima siekti keliy
tiksly ir atlikti jvairias uzduotis.Kompetencijos yra bitina adekvacios individo saviraiSkos
gyvenime, darbe ir tolesnio mokymosi procese prielaida. Taip pat jos yra biitina iSankstiné
salyga siekiant trijy tiksly — asmeninio pasitenkinimo, jtraukimo ir darbingumo. Tai reiskia, kad
kompetencijos turi suteikti zmogui galimybg pasiekti individualius gyvenimo tikslus,susijusius
su jo pomégiais, troskimais ir noru mokytis, taip pat leisti kiekvienam bti aktyviu visuomeninio
gyvenimo pilieciu.

Kompetencijuy sritys gali buti taitkomos daugelyje ivairiy ugdymo konteksty. Taciau visy
kompetencijy ugdymas siejamas su asmeniniu pasitenkinimu ir augimu visa gyvenima, itraukimu
ir darbingumu.

Apibendrinant kompetencijos samprata, galima daryti iSvada, kad tik kompleksinis
reiSkinys, kuri mokymosi ir mokymosi tyrimo kontekste galima apibuidinti kaip susidedanty i:

e Komeptencijos — kaip potencijos veikti. Si potencija priklauso pagiam individui ir
yra kiekvienos veiklos salyga. Kompetencija gali biiti fiksuojama tiriant individo
poziuri 1 veikla.

e (Gebéjimuy — kaip praktinés patirties Saltinio. Patirtis jgyjama individui veikiant
pagal turima potencija ir reiskiasi veikloje. Geb¢jimai gali biiti fiksuojami tiriant
individo veikla.

e Kompetentingumo — kaip socialinio pripazinimo .ndividas gali biti

kompetentingas tik konkreCiame kontekste, kuriame jis veikia. Todél individo
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kompetentinguma galima fiksuoti tiriant veikéjo Ir jo veikla stebin¢iy zmoniu

poziiiri i veikla.
1.2. Kompetencijy rasys

Pagal P.Jucevicieng, ,,Kompetencija - individo zinios, moké&jimai, igiidziai, pozilriai,

asmeninés savybes bei vertybés, lemiancios jo kvalifikacijos raiska arba gebéjima veikti.

KOMPETENCIJA

TN,

Bendroji Specialioji

Biitina pabrézti, jog kompetencija (competence) gali buti traktuojama kaip visuma, o kitu
atveju - yra kalbama apie kompetencijos (competencies) atskiras sudétines dalis. Siekiant
pagristi §i skirtuma, biitina remtis (Sandberg, 1994) kompetencijos kompetencijoje terminu, kuris
parodo Zmogaus ir jo veiklos santyki.

Bendrakultiiriné kompetencija - zZinios, igidziai, geb¢jimai, vertybinés nuostatos ir kitos
asmeningés savybeés, salygojancios sekminga zmogaus veikla konkrecioje (-se) kultiiroje (se).

Profesin¢ kompetencija - Zinios, igidziai, gebéjimai, vertybinés nuostatos ir Kkitos
asmenings savybés reikalingos sekmingai profesinei veiklai.

Bendrosios kompetencijos - Zinios, igtidziai, gebéjimai, vertybinés nuostatos ir kitos
asmeninés savybes, reikalingos bet kuriai Zmogaus veiklai ir galima perkelti 1§ vienos riiSies
veiklos 1 kita.

Perkeliamoji kompetencija - Zinios, igiidziai, gebéjimai, vertybinés nuostatos ir kitos
asmeninés savybes, reikalingos bet kuriai Zzmogaus veiklai ir perkeliamos 1§ vienos rusies veiklos
1 kita; perkeliamoji , pavyzdziui komunikaciné kompetencija gali biti jvairiy kity veiklos
kompetencijy sudedamoji dalis.

Komunikaciné kompetencija - tai Zinios, geb¢jimai, pozitiriai, vertybés ir kitos asmeninés
savybeés, kurios leidZia uZztikrinti informacijos, susijusios su Zmoniy tarpusavio rysiais, sekminga
konstravima, perdavimg ir interpretavima. Tai itin aktuali kompetencija kasdieninéje mokytojo
veikloje. (B.Grebliauskiené, 2002)

Pedagogai privalo plétoti savo dalykines kompetencijas, iSmanyti naujausius
komunakavimo biidus, kaip perteikti zinias, lavinti pozilirj, geb¢jimus, skatinti mokiniams

suteikti kuo {vairesnés ir naudingesnés informacijos apie tarpusavio rysius, Zmoniy bendravima.
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Komunikaciné kompetencija - tai geb¢jimas naudotis Lm, L1, L2 kalbomis (klausymas,
kalb¢jimas, skaitymas, raSymas, mediacija) pagal ES, visuomenés, mokyklos ir besimokanciojo
poreikius ir jo galimybes. Komunikaciné kompetencija - tai sudétingas psichologinis,
pedagoginis, socialinis, fiziologinis procesas, leidziantis individui bendrauti, perteikti ir priimti
informacija (Zodziu, raStu, gestais, mimika), tapti pilnaverciu informacinés bendruomenés, §ios
populiacijos, kultiiros, verslo, gamybos nariu. Zodis komunikacija (lot. communicatio, -onis
(communico) reiskia kvalifikuotai bendrauti (zodziu, raStu). Gebéjimai komunikuoti - tai
besimokanciojo vidinis motyvuotas aktyvumas, nuolatinés jo paieSkos operatyviai sprendziant
iSkylancias bendravimo metu problemas. Gebé¢jimo komunikuoti pagrindas - apibendrinta
individo filologiné, kultiiriné, Lm, L1, L2 kalby mokymosi patirtis. Kokios komunikacinés
kompetencijos ypac¢ svarbios siekiant labai gerai iSmokti $ia kalba? Kaip rodo tyrimai, tikslinga
1Sugdyti individo kalbinius geb¢jimus, sukurti jo individualy bendravimo stiliy, besimokanciojo
kalbinés veiklos autonominio iSmokimo (suvokimas, produkavimas, racionalus skaitymas, riSlus
min¢iy reiSkimas ir kt.) strategija ir taktika, grynosios daugiakalbystés susidarymo pradus

biidingus tam tikram komunikaciniy kompetencijy modeliui.

1.3. Komunikacijos kompetencijos bruozai

Komunikaciné kompetencija - zinios, igiidziai ir gebéjimas suprasti ir kalbéti daugiau nei
viena kalba bei geb¢jimas isklausyti pasnekova, atsizvelgti 1 jo nuomong (W.Hutmacher, 1996).

Pirmasis komunikacinés kompetencijos termina pavartojo JAV sociolingvistas Dell
H.Hymes (1972).

Zinios apie tinkama turimos kalbinés kompetencijos vartojima. Tai tam tikri situaciniai
veiksniai (vieta, dalyviai, tikslai, praneSimo maniera), priemonés (komunikaciniai kanalai),
normos (dalyviy elgsena), Zanras.

Komunikacinés kompetencijos 6 sudedamosios dalys (subkompetencijos):

1. lingvisting;

2. sociolingvisting;
3. diskurso;

4. strateging;

5. tarpkulttrine;

6. socialing.

Pladiausiai nagrinéjama ir analizuojama Siame darbe yra tarpkultiriné
komunikavimo kompetencija (TKK). Visos komunikacinés kompetencijos sudedamosios

dalys yra susijusios viena su kitomis.
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Kaip kompetencijos elementai dazniausiai jvardinami: zinios, jgidzZiai ir nuostatos
(Winterton, Delamare, Stringfellow (2006)).

Tarpkultiiriné kompetencija - tam tikry komponenty rinkinys, kuri sudaro jvairios kilmes,
Ivairiai pasireiskiancios Zinios, gebéjimai, savybés, nuostatos, veikiantys pazintinius ir elgsenos
procesus tarpkultiriniame kontekste. Svarbu pabrézti, jog TKK yra reikSminga kiekvienam
individui. Siuolaikinéje visuomenéje kiekvienas turi poreiki buti pripazintas ir isklausytas,
norédamas bendrauti Zzmogus turi prisitaikyti prie {vairiy aplikybiy, daznai iSkyla sunkumy
susiduriant su kity kultiiry atstovais, todél svarbu plétoti savo TKK, taciau visa tai turéty vykti
nuo ankstyvo laikotarpio, tam turéty pagelbéti ugdymo procesas.

Komunikavimas vyksta dviems svarbiais etapais, pirmiausiai — informacijos skleidimas
arba praneSimas, o tuomet atgalinis rySys — griztamasis rySys. Visa tai labai svarbu mokymo
procese, pedagogas turi pateikti informacija taip, jog sulaukty atgaliniop rysio, griztamojo rysio.

Kasdienin¢je kalboje - ,,kompetentingas’’ reiSkia - ,, kvalifikuotas”arba - ,,sugebas®.
Paprastai mes nejauciame skirtumo tarp Siy dvieju Zzodziy. Taciau vadybos poziiiriu
kompetencija ir jgidziai, gebéjimai néra tas pats. Kompetencija vadybine prasme, reiskia
absoliuty sugebé¢jima atlikti konkrety darba pagal numatytus standartus. Kompetencija galima
apibrézti kaip elgsenos repertuara, leidzianti konkre€ioje organizacijoje adekvaciais biidais
pasiekti efektyvumo siekiant strateginiy organizacijos tiksly. Kitaip tariant, kompetencija reiskia

biitiny darbo uzdaviniui ar vaidmeniui atlikti mokéjimo, igtidziy, ziniy ir gebéjimo derinj.

Verbalinés komunikacijos skirstymas

Pagal sritis Pagal tema ir Pagal tikslus
o o adresanto (funkcijas)
Formalioji Neformalioji profesii l T,
Informacinés Pagal Itikinti
(pranesti, progas (pakeisti
Pagal formas iSsiaiskinti, (uzjausti, nuomone)
,; i informuoti) pagirti)
zodine o ogytine
(sakytine) y

Pagal rasis

R

Masiné Organizuota Grupiné Tarpasmeniné

2 pav. Verbalinés komunikacijos skirstymas
Saltinis: B.Grebliauskiené. Komunikaciné kompetencija. Vilnius: Zara, 2002.
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Labai svarbu zinoti kaip yra skirtstoma verbaliné komunikacija (paveikslas 2). Kaip
matome 2 paveiksle, verbaliné komunikacija skirstoma pagal sritis, pagal temas, formas, rasis ir
tikslus. Taigi TKK yra tiesiogiai susijusi su verbaline komunikacija, kadangi tiek viena, tiek kita
yra perduodama ziniomis, informacijos srautu, kuris gali buti pateiktas zodiniu ar rasytiniu biidu.

1. Komunikacija yra svarbi kaip irankis, leidziantis mums perduoti informacija bendraujant,

arba kaip buidas priimti Zinias.

1. Gebe¢jimas sékmingai ir efektyviai komunikuoti visuomenéje daugeliu atvejuy gali buti
s¢kmés garantas.

2. Komunikacija reikty nagrinéti kaip procesa, reikalinga socialinio gyvenimo analizei.

3. Nagrinédami komunikacija tarp Zmoniy, kalbame apie socialinio lygio komunikacija arba
socialing komunikacija.

Komunikacija - nenutriikstamas, nebaigtinis ir integralus procesas. Priklausomai nuo
poziiirio ir analizés aspekto galimos ivairios komunikacijos proceso tyrimy kryptys, traktuotés,
taigi ir {vairios klasifikacijos. Pagal B.Grebliauskieng, ,,Komunikacija galima skirstyti taip:

o Viding ir iSoring;

o Biologing ir socialing;

o Verbaling ir neverbaling;
o Ragyting ir neraSyting;

o Tiksling ir netiksling;

o Tarpasmening ir masing.

1.4. Tarpkultiiriniy kompetencijy modelis

W.B.Gudykunst, nagrinéj¢s tarpkultirinés komunikacijos kompetencija (TKK) yra
sudargs modeli, pagal kuri siekiami rezultatai atspindi modelio reikalavimus. W.B.Gudykunst
buvo garsus zmogus, profesorius, nagringjes tarpkultiirinio komunikavimo problemas. Vienas i§
mokslininky, raSiusiy knygas Sia tema.Jis parasé¢ daugiau nei 28 knygas apie tarpkultiiring
bendravima, komunikacija, iSleido daugiau nei 200 straipsniy susijusiy su TKK.

Remiantis §iuo pateiktu modeliu bus nagrinéjamos ir analizuojamos pradinio ugdymo
mokymo priemones — 1-4 kl. vadovéliai.

Modeli sudaro keturios dalys:

o Zinios apie kita kultiira, kitokuma, kultiirines vertybes, isitikinimus ir
elgesi.

o Tarpkultiirinis jautrumas.
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o Tarpasmeniniai jgiidZiai.
o  Bendras suvokimas.

Pasak, W.B.Gudykunst, yra keliy rii$iy ziniy, reikalingy tarpkultiirinei komunikacijos
kompetencijai (TKK). Svarbiausios zinios yra informacija apie socialines grupes ir kultira
savoje Salyje, taip pat ir kaimyniniy Saliy. Kaip pavyzdi W.B.Gudykunst pateikia Japonija.
Japonijoje angly kalba yra uzsienio kalba, tai reiskia, kad studentai turi igyti i§samiy ziniy apie
ivairias kulttiras ir Salis, kadangi angly kalba yra tarptautiné kalba, vartojama visame pasaulyje.
Ne visos reikalingos zinios turi biiti suteiktos mokykloje, pamoky metu. Tam pasitelkiamos kitos
priemonés: ziniasklaida, spauda, televizija, radijas, bendradarbiavimas su kitais zmonémis. Labai
svarbi yra Ziniy informacija apie savo ir draugy Saliy socialines grupes ir kultiira. Visos zinios
nebiitinai turi biti surinktos i§ uzsienio kalbos mokymo kurso. PanasSias Zinias taip pat galima
igyti socialiniuose moksluose, medijoje, 1§ draugy, Seimos nariy ir t.t. Taciau medZiaga,
naudojama uZzsienio kalbos pamokoms turéty padéti plétoti Sias Zinias, ir mokiniai turéty biiti
skatinami susieti Sias zinias su ziniomis apie savo kultira. Antrojo tipo zinios yra zinios apie
visuomengs ir indivdualius bendravimo procesus visuomenés. Sios Zinios yra biitinos TKK; jei
besimokantieji puikiai kalba gramatiskai teisinga angly kalba, taciau neturi jokiy ziniy apie
tarpusavio saveikos procesus, procesy tarpusavio saveikos Ziniy, tuomet komunikacija

nenusiseks (patirs nesékmg).
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Tarpkultiriniy kompetencijy modelis

Tarpkultiiriné
kompetencija pagal
W. B. Gudykunst
TKK

3 pav. Tarpkultiriniy kompetenciju modelis pagal W.B.Gudykunst. (Theorizing about
Intercultural Communicacation. USA. 2005. psl. 7-12)

Tarpkultiirinis jautrumas skiriasi nuo ziniy, kadangi jis visuomet sukasi aplink “as”,
padeda susivokti savyje ir giliau Zvelgia { Zmogaus tapatybg. Tarpkultiirinis jautrumas yra
stiprinamas Ziniomis, igudZiais, teigiamu pozilriu ir taip skatina vystytis ir tobuléti TKK.
Igudziai - gebéjimas interpretuoti kitos kultiros dokumentus ar renginius, juos paaiskinti ir
panaudoti savo tikslams, geb¢jimas igyti naujas zinias apie kultiira ir gebé¢jimas surinkta
informacija pasinaudoti, pozilris ir jgiidZiai komunikuojant realiu laiku ir tarpusavio saveika.
Igudziai reikalauja kompetencijos kalbos ziniose. Be to, nors analizés ir interpretacijos igtidziai
yra bitini, kaip ir skirtingy susijusiy kultiiry (igiidziai) ir sugebéjimas visas §ias zinias ir jgidzius
panaudoti realiose situacijose praktikoje. Suvokimas nuo ziniy skiriasi tuo, kad suvokimas yra

apie tai, kas dedasi pasaulyje (apie kitus dalykus, kitus Zmones, kitas mintis ir kt.) ir galy gale
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padeda iSsiaiSkinti kas yra giliausiai artimas identiSkumui. Suvokima didina igautos naujos
Zinios, teigiamas pozidris ir jgidZiai, tuo pat metu tobuléja visi kiti jgtidziai.

Visoje Europoje, neseniai atlikti uzsienio kalby mokymo tyrimai, sutelké démesi i kulttry
aspektus. Komunikacinés kompetencijos savoka buvo pakeista i savoka "kultiry bendravimo
kompetencijos" (ICC). Si savoka yra jtraukta { Europos Taryba (tarptautiné jstaiga, kuri Europos
sajungos valstybéms naréms teikia Svietimo politikos gaires), ir yra bene aiskiausiai apraSyta
angly kalba, pavadinimu “Mokant ir vertinant kultiiry komunikacing kompetencija”, kuri buvo
paraSyta Europos Tarybos uzsienio kalby mokymams komiteto pataréjo M. Byram (1997). Is
esmes, ICC, reikalauja, kad besimokantieji igytu zinias, igtidzius, pozitrius ir kritiska kulttiring

suvokima, buting tarpkultiiriniam bendravimui.

1.5. Tarpkultiirinis bendravimas, jo reik§mé

Tarpkultiirinis bendravimas - tai komunikacija, vykstanti tarp skirtingy kulttiry asmeny,
grupiy ir organizacijuy.

Kultiiriné ivairove neiSnyks, ji privercia prisitaikyti daugeli skirtingo pozitirio Zmoniy,
tarpkultirinio bendravimo reikSmé teikia itin dideli vaidmeni visuomenés gyvenime.
Bendraudamos kelios tautos susipazista su kity tauty tradicijomis, kultiira, daznai perpranta kitos
tautos bendravimo ypatumus, tampa lengviau ne tik susikalbéti, bet ir prisitaikyti vieniems prie
kity. Tiek versle, tiek Svietime ar kitoje sferoje ypac svarbus yra kontaktas, komandinis darbas.
Daznai komanda sudaro kitatauciai, kurie turi siekti vieno tikslo, jiems reikia iSmokti tapti
komanda, kuri dera ne tik norais, tikslais, bet ir panaSiais siekiais, bei poziliriais. Jau senoves
laikais vyko jvairiausi mainai, kuriuose vyko tarpkultirinis bendravimas. Todé¢l galima sakyti,
jog savoka ,, Tarpkultiirinis bendravimas‘ néra nauja, ji atsiradusi dar tais laikais, kuomet vyko
karai, masiai. Tarpkultirinis bendravimas susij¢gs su kultiiry pazinimu. Taciau daznai
tarpkultiiriniame bendravime atsiranda trukdziy, kitaip vadinamy ,barjerais, tai skirtingos
vertybiy sistemos, socialiniai veiksniai: taisyklés, neverbaliné kiino kalba, sampratos ir t.t.

Komunikacijos procesas uzima labai svarbia vieta visy Zzmoniy gyvenime, kadangi $iuo
procesu realizuojami zmoniskieji santykiai. Bendraudami mes praleidziame daug laiko ir daznai
net nesusimastome, jog tai ne visada vyksta tinkamai ir efektyviai. Komunikacija yra platesné
savoka, nei tik dalijimasis mintimis, jausmais, ketinimais. Efektyvi komunikacija vyks tada, kai
Zmogus, priimantis informacija, ja priima tokia, kokia ji buvo perduota, neiskraipyta. Kiekviena
ugdomaja veikla sudaro kartu besimokantys ir tam tikry tiksluy siekiantys zmonés. Ju darbo
kokybé ir rezultatai labai didele dalimi priklauso nuo sklandaus komunikacijos proceso

organizacijoje. Komunikacija yra gija, jungianti visas svarbiausiais valdymo proceso dalis:
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planavima, organizavima, valdyma ir kontrole. Ugdomoji veikla be komunikacijos yra
neimanoma. Pedagogo darbas apima dvi savo pobuidziu labai skirtingas dalis: sprendima ir
uztikrinima, kad tas sprendimas biity jo pavaldiniy igyvendintas. Abi Sias grandis jungia trecioji,
ypatingai svarbi vadovo darbe, grandis - komunikacija. Komunikacijos proceso kelyje slypi
daug klitc¢iy, trukdanciy efektyviai keistis informacija pradedant informacijos atsiradimu ir
kodavimu, baigiant griztamo rySio uztikrinimu. Tarpkultiirinés komunikacijos tikslai: istoriné
perspektyva. Tarpkultiirinés komunikacijos disciplinos pradininkas E.T.Hall.

Kaip teigia R.D.Lewis, “kultiiry ivairové neiSnyks nei ryt, nei poryt, ir tikédamiesi
savitarpio supratimo mes i$ anksto negalésime numatyti savo taktikos. Kulttiry jvairové turi savo
lobiy, kuriuos atskleid¢ gautume neikainojamos naudos: igytume platesni akirati, o musu veikla
ir strategija nesty didesni pelng” .

Salyse gyvena vis daugiau jvairiy tautybiy Zzmoniy, todél labai svarbu mokéti palaikyti
ry$i tarp kity Saliy, su kity Saliy atstovais. Veiksminga turéti Ziniy apie kity kulttiry pagrindinius
bruozus, kurie neretai gali padéti sumazinti nemalonius netikétumus, zinios padés sékmingai
bendrauti su kity tauty atstovais.

Labai svarby vaidmenj atlieka kultiriné saveika su kity Saliy atstovais. R.D.Lewis
pateike tokia schema, kurioje vaizduojama kulttiriné saveika.

Vertybinés ir esminés nuostatos
|

ultiiriné iSraiSka

'

PasiprieSinimas pritarimas dalinis pritarimas
Gynyba iSraiSkos pakartojimas prisitaikymas

| l |
Aklavieté kultiirinio bruoZo atsiradimas susitaikymas

l

pasitraukimas rySkiis bruozai, tradicijos isijautimas
galbut kada nors KULTURINE SAVEIKA
SVETIMA KULTURA SAVA KULTURA DRAUGISKA KULTURA

4 pav. Vertybinés ir esminés nuostatos
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Saltinis: R.D.Lewis. Kaip sékmingai bendrauti su kity tauty ir kultiiry atstovais. Vilnius,

2002.

Taigi, galima teigti, jog kultiriné saveika arba bendravimas su kitatauciais turi bendra
sistema, iSraiSkas, procesas vyksta vienodai, siekiama bendro vieningo tikslo. TKK ir pateiktos
vertybinés esminés nuostatos turi daug bendra, kadangi pazindami kity Saliy kulturas, bruozus,
mokédami prisitaikyti, susitaikyti skatiname bendradarbiavima, komunikacijos plétojima,
pazinima. Lietuvoje, aukStojo mokslo jstaigose déstomas dalykas - Tarpkulttiriné komunikacija
ir vadyba. Tarpkultirinés komunikacijos programa glaudziai siejasi su zmogaus asmeninémis
savybémis, elgesiu, kuriuo galima iSmokti laviruoti (keistis, jei reikia; stiprinti vienus ar kitaus
asmeninius bruozus). Mokymuy metu suvokiant skirtingas kultiiras, ju skirtumus ir modelius,
bandysime suvokti ir save bei savo vaidmeni visuomengje. Tik matydami abi svarstykliy puses:
save ir kita kultira, sugebésime efektyviai, draugiSkai bendrauti ir bendradarbiauti su
skirtingomis  kultiromis. Kaip teigiama B.Grebliauskienés knygoje “Komunikaciné
kompetencija”, “dél technologijy ir organizacijy kaitos stebima dar viena socialiniy jtampuy sritis.
Daugéja Zmoniy, kurie naudodami naujausias komunikacines technologijas, dirba namie. Jiems
bitini tik tam tikri komunikaciniai moke¢jimai, pvz: jiems reikia mokéti viena ar kelias uzsienio
kalbas, gebéti naudotis kompiuterinémis programomis. Kita vertus, viena i§ organizavimo
naujoviy yra projekty komandos, kurios prisiima atsakomybe uz tam tikras, daznai neilgalaikes
uzduotis. Zmogui tenka dirbti kaskart su naujais komandos nariais, atlikti vis naujas uzduotis,
reikalaujancias naujy igidZiy ir galbt atrasti nauja kelia, 1déja, rySius, igyti nauja patirti. Tokioje
situacijoje asmens tapatybés, savojo “a$” suvokimas tarpasmeniniy santykiy bei konflikty

klausimas gali tapti esminis”.

TARPASMENINE KOMUNIKACIJA

Verbaliné ir neverbaliné Ragytiné ir neraSytiné
Tiksling ir netiksliné

5 pav. Tarpasmeniné komunikacija
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Verbalin¢ ir neverbaliné - verbaliné komunikacija apima - informacinj elgesi, kai Zodziai
vartojami kaip simboliai mintims iSreiksti. Toks elgesys buidingas tik Zmogui. Neverbaliné
komunikacija - apima visas kitas informacijos perdavimo formas- tiek biologinio, tiek socialinio
lygmens: kodavimas cheminiy elementy jungimosi kombinacijoms, kodavimas impulsais, zenkly
kalba, veiksmuy kalba, iSvaizda, erdvés sutvarkymas, laiko sutvarkymas ir t.t.

Rasytine ir neraSytiné¢ komunikacija - raSytinei komunikacijai priskiriama komunikacija,
kai informacijai koduoti vartojamas rastas. Komunikacija kitais kodavimo biidais vadinama
neraSytine komunikacija.

Tiksliné ir netiksliné komunikacija - atsizvelgiant i tai ar komunikacija perduodama ir
pateikiama tiksliai ar netiksliai, skiriama tiksliné ir netiksliné komunikacija. Anot
W.B.Gudykunst (2005), teigiama, jog visos teorijos apie komunikacija atsirado Jungtinése
Amerikos Valstijose.

Apie Tarpkultirinés komunikacijos teorija buvo pradéta kalbéti prie§ 20 mety, kai du autoriai
uzsiming¢ apie komunikavima. Tai buvo W.B.Gudykunst ir Nishida.

Tarpkultiiriné komunikacija sparciai intensyvéja, jei anksciau laikas nuo laiko Zzmonés
susitikdavo su kity kultliry atstovais, tai dabar labai daznai patys mes vaziuojame tiek
pasisveciuoti, tiek dirbti, arba emigrantai dirba misy Salyse. Tod¢l tarpkultiriné komunikacija
natiiraliai praSosi { zmoniy gyvenima ir palaipsniui ji tampa privalumu, komunikuojant su
kitatauciais.

Taigi, labai svarbu pabrézti, jog TKK yra ne tik sparciai besivystanti ir plétojama sritis,
bet taip pat ir labai svarbi bei naudinga ugdymo procese. Kaip minéta 5 paveiksle, Tarpasmeniné
komunikacija skiriama i daugeli rasiy. Kiekvienam individui svarbios kompetencijos, ju
pletojimas, didel¢ reikSme turi ir tarpkultiirinis bendravimas. Individas turi taikytis ne tik
biologiskai, bet ir derintis socialiai, kadangi daugelis veiksniy ir aplinkybiy lemia tarsi
priversting, reikalinga, privaloma tarpkultirinés komunikacijos kompetencijos plétojima.
Pirmiausiai veiksmas, procesas pradedamas nuo individo, jo noro ir poreikio, tik tuomet TKK
gali buri plétojama ir toliau. Individas skatinamas, motyvuojamas tam tikrais metodais, buidais
pazinti, suprasti, mokeéti.

Vilniaus mieste buvo atlikti tyrimai, kuriais siekta suzinoti kokius prioritetus teikia
zmones komunikavimo kompetencijai. Rezultatai teigia, jog dauguma respondenty akcentuoja
komunikavimo svarba, kaip naudinguma ateities studijoms, gyvenimui, kasdieniam bendravimui
su kity kultiry ir Saliy gyventojais. Pasak respondenty, Siuolaikingje visuomenéje negalima
iSsiversti be gery uzsienio kalbos ir kity komuniakciniy Ziniy. Komunikavimas su kitatauciais
suteikia daugiau galimybiy kitose Europos Salyse gauti reikiamos informacijos ar gauti norima

darba, studijas.
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Komunikacija intensyveja dél technologiniy naujoviy, visuomenés augimo, bendravimo
ir zmoniy poreikiy. Su pacia TKK galima susidurti ir susipazinti net ir nekeliaujant, uztenka
pavartyti spauda, sekti ziniasklaida, renginius ir kita veikla, visur aktyviai skatinamas
tarpkultiirinis bendravimas. Ne iSimtis ir aukStosiose mokyklose vykdomos mainy programos,
kuomet vienas i$ tokiy programy tiksly yra tarpkultirinis bendravimas ir bendradarbiavimas. Vis
dazniau mokyklose {vedami projektai, susij¢ su kitomis kultiromis, jy pazinimu. Labai svarbu,
tai, jog nuo mazens zmogus turi buti ruoSiamas Svietimo sistemos programoje susitikti su kitos
tautybés, kultiiros Zzmonémis.Biity motyvuojamas ir skatinamas pazinti kitas kulturas, kulttry
ypatybes, bendravimo taisykles, mokytis prisitaikyti prie kitatauciy. Tod¢l didziulis pagrindas
turi buti suteikiamas ir skatinamas nuo mokyklinio amziaus, kuomet asmenybés ugdymas yra
labai svarbus veiksnys, formuojant visaverti, aktyvy visuomenés plieti, nari, gebant]

komunikuoti, bendrauti, pazinti, vertinti ir t.t.

22



2. TARPKULTURINES KOMPETENCIJOS UGDYMAS PRADINEJE
MOKYKLOJE

2.1. Tarpkultiriné kompetencija, jos savoka ES ir Lietuvos §vietimg reglamentuojanciuose
dokumentuose

Siuolaikinéje visuomenéje dauguma Zmoniy paklitina i tarptauting komunikacija. Kaip
jau minéta pradzioje, aktyvus gyvenimo tempas priver¢ia zmones taikytis prie naujoviy, ES
standarty. Pagal ES standartus, galima sakyti, jog kiekvienas iSsilavings pilietis privalo Zinoti ir
mokéti bent kelias kalbas, turéti minimalius jos pradmenis. Ne veltui, darbdaviai priimdami
darbuotojus darbui atsizvelgia 1 kalbuy Zinojima ir mokéjima. Visuomené sparciai vystosi,
Svietimo sistemose atsiranda naujoviy, vyksta jvairios mainy programos, klasése galima sutikti
ne tik lietuviy, bet ir kitatauciy. Vis dazniau kitatauciai ileidzia Saknis, kuria versla, organizuoja
darbus. Naturaliai ivedamas tarpkultiirinis komunikavimas, kompetencija yra tarsi privalumas.

Lietuvoje, keiCiantis visuomenei, sulaukiant vis daugiau emigranty i§ kity Saliy,
tarpkultiirinis bendravimas ir komunikavimas yra aktualus dalykas, kuris pastebimas mokymo
programose, iSskiriant kompetencijas, kaip reikalingas kiekvienam, todé¢l Lietuvos Svietimo
pagrindinis dokumentas, reglamentuojantis ugdymo veikla ir turini - Bendrosios programos ir
ISsilavinimo standartai (2008), teigia, jog vienas i§ pradinio ugdymo uZzdaviniy yra - ,,3.1.3.
Padéti iSsiugdyti asmens kompetencijoms butinus igidZius, gebéjimus ir vertybines nuostatas.*
Apie kompetencijos rusis jau kalbéjome pirmoje darbo dalyje. Viena i§ kompetenciju yra -
bendravimas ir bendradarbiavimas, { kurj ieina ir tarpkultiirinis bendravimas. Pradinio ugdymo
bendroji programa teikia galimybiy igyvendinti Integruojamyjy programy gaires: ugdyti
mokiniy mokéjimo mokytis, komunikavimo, darnaus vystymosi, kultlirinio samoningumo ir
raikos kompetencijy pradmenis (2006). Sios esminés ES §vietimo dokumentuose
akcentuojamos kompetencijos ugdomos per visy dalyky pamokas. Siekdami ugdyti bendrasias
kompetencijas ir igyvendinti integruojamosiose programose isSkeltus tikslus, mokytojai turéty
vadovautis ,,Bendryju kompetenciju ugdymo* dokumentu bei jo priedais. Pradinio ugdymo
s¢ékmé priklauso nuo daugelio veiksniy, vienas i§ veiksniy yra mokytojas, kuris turi gebéti
sudaryti mokiniams palankias salygas perimti visuotines vertybes ir kultiirinius pagrindus.

ES dokumentai pabrézia, kad spartiis gyvenimo poky¢iai priklauso nuo aukstos kokybés
Ziniy, gebéjimy ir kompetencijy raidos individo, vietiniame ir nacionaliniame lygmenyse. Tai
kei¢ia ugdymo sistemos akcentus: pereinama nuo svarbios igyti ziniy akcentavimo prie
kompetencijy ugdymo. ES Svietima reglamentuojan¢iuose dokumentuose kompetencija
suprantama kaip bendra jungiamoji koncepcija, o gebéjimai ir kvalifikacija yra Sios savokos
sudedamosios dalys (European Commission. Implementation of ,,Education and training work

programme.) Kompetencijos savoka siejama su holistiSkai suprantamu asmens potencialu ir
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galimybémis taikyti kintamus ir tikslingus geb¢jimus, remiantis Ziniomis ir patirtimi. Ji susideda
1§ kognityviosios ir metakognytiviosios dimensiju. ES Svietimo dokumentuose iSskiriamos $ios
pagrindinés kompetencijos: komunikavimas gimtaja kalba, komunikavimas uzsienio kalba,
matematinis raStingumas bei pagrindinés gamtos moksly ir technologiju kompetencijos,
informaciniai ir komunikaciniai gebéjimai, mokymasis mokytis, tarpasmeniniai ir pilietiniai
gebéjimai, verslumas ir kultiriné kompetencija. Pagrindinés kompetencijos turi laiduoti
mokymosi visa gyvenima perspektyva. Taigi kompetencija yra perteikiamas daugiafunkcinis
ziniy, gebéjimuy ir nuostaty derinys, biitinas visiems asmenims, kad galéty siekti asmeninio
pasitenkinimo ir ir augimo, itraukimo ir darbingumo. Kompetencijy apibréztis priklauso nuo
visuomenéje gyvuojanciy bendryjy vizijuy ir vertybiy, igalin¢iy uztikrinti sékminga individo
gyvenimg ir visuomenes gerove. Naujausiuose Lietuvos Svietimo dokumentuose kompetencijos
savoka apibréziama remiantis ES Svietimo dokumentais. Kompetencija apibiidinama kaip ,,Ziniy,
geb&jimy, nuostaty visuma, igalinanti kelti prasmingus tikslus, bei ju siekti, mokytis visa
gyvenima, biiti aktyviu pilie¢iu ir dalyvauti visuomenés gyvenime, susirasti tinkama darba.
Kompetencijos samprata nusako svarbiausius S$iuolaikinio Svietimo uzdavinius - rengti
besimokanciuosius ryztingai ir tikslingai pritaikyti igytus gebéjimus, Zinais bei patirti gyvenime,
profesinéje veikloje ir nuolat mokantis* (Bendrosios programos ir iSsilavinimo standartai, 2003,
p-8).

Gretinant ES ir Lietuvos dokumentuose apibréztas kompetencijos sampratas iSskirtini
svarbiausi aspektai: struktiira, rySys su patirtimi, asmeninis potencialas, socialinis aspektas,
kognityvusis ir metakognytivusis aspektai, kompetenciju reikSmingumas ir tikslai.
Apibendrinant, galiam teigti, kad Europos Sajungos ir Lietuvos Svietimo dokumentuose
kompetencijos samprata sutampa Siais aspektais:

e jvardijami tie patys struktiriniai elementai: Zinios, gebéjimai, vertybinés
nuostatos;
e iSrySkinama kompetencijyu svarba mokymuisi visa gyvenima, dalyvavimui
visuomenes gyvenime ir tinkamo darbo radimui;
e pabréziamas socialinis aspektas, t.y. orientacija 1 aktualias visuomenés gyvenimo
reikmes.
Kaip matyti pateiktoje lyginamojoje ES ir Lietuvos Svietimo dokumenty lentel¢je (zitréti 1
lentelé), iSryskeja Sie kompetencijos sampratos skirtumai:
e ES dokumentai iSsskiria ir pabrézia kognityviaja ir metakognityviaja kompetencijy
dimensijas;
e ES dokumentai iSrySkina polinkiy, talenty, gabumy ir patirties svarba { kompetencijas

orientuotam ugdymui.
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1 lentelé. Lyginamoji aspektiné komptencijos sampratos ES ir Lietuvos Svietimo

dokumentuose analizé

1 lentelé. Lyginamaoji aspektiné kompetencijos sampratos ES ir Lietuvos svietimo dokumentuose

analizé
Kompetencijos samprata ES Téskiriami Kompetencijos samprata Lie-
$vietimo dokumentuose aspektai tuvos Svietimo dokumentuose
Kompetencija suvekiama kaip Struktira Kompetencija suvokiama kaip

gebéjimy, Ziniy, polinkiy (talenty)
ir nuostaty derinys

Ziniy, gebéjimy ir nuostaty vi-
suma, jgalinand kelti prasmin-
gus tikslus ir jy sickti

Kompetencija apima polinkj mo-
kytis ir patirt]

Rygys su patir-
tfimi

Kompetencija suvokiama kaip ben-
dra jungiamoji koncepcija, o ge-
béjimai ir kvalifikacija laikomi §ios
sgvolkos sudedamosiomis dalimis

Struktira

Kompetencijos ugdymas laiko-
mas vientisu procesu

Kompetencija siejama su holis-
tiskal suprantamu asmens poten-
cialu bei galimybémis pritaikyti
kintarnus ir tikslingus gebéjimus
remiantis Ziniomis ir patirtimi

Asmeninis po-

tencialas

Kompetencija apibréZiama pa-
sitelkiant  poreikius orientuots,
funkciny aspekta: ji yra gebéjimas
atitikti poreikius arba sékmingai
atlikti uZduot}

Socialinis as-

pektas

Orientacija | aktualias gyveni-
mo visuomenéje reikmes

Kompetencija sudaryta i$ kogni-
tyviosios ir metakognityviosios
dimensijy

Kognityvusis ir
metakognityvu-

Pagrindiniy kompetencijy tikslai:

1) suteikimas Zmogui galimybeés
pasiekti asmeninius gyveni-
mo tikslus, susijusius su jo
pomégiais, trofkimais ir noru
mokytis visg gyvenimag;

2) itraukimas — pagrindinés kom-
petencijos turi leisti kiekvienam
biiti aktyviu visuomeninio gy-
venimo pilieciu;

3) darbingumas — kickvieno
Zmogaus galimybé gauti tin-
kamg darbg darbo rinkoje,
asmeninis pasitenkinimas ir
augimas visg gyvenima.

sis aspektas -
Kompetencijy
reik§mingumas
ir tikslai

Kompetencijy ugdymo tikslai:

1) mokytis visg gyvenima;

2) bati aktyviu pilieciu, daly-
vauti visuomengs gyvenime;

3) susirasti tinkama darba.

Saltinis: Kompetencijomis gristo ugdymo prielaidos Vilniaus mokyklose. Mokykly tobulinimo

centras, Vilnius, 2008
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Taigi, iSanalizavus ES ir Lietuvos Svietimo dokumentus, galima teigti, jog kompetenciju
ugdymas ir tobulinimas yra labai svarbus veiksnys, turintis daug reik§més tarpkultiiriniame
bendravime. Tiek ES standartai, tiek Lietuvos Svietimo sistemos dokumentai kalba apie
kompetencijas, todé¢l galima remtis reikalaujamais standartais.

Kaip teigiama Lietuvos Kalby mokymo aprase (2003), Lietuvoje yra svarbiy tautiniy
mazumy, todél turi buti igyvendinamos priemonés mazumuy kalboms, tradicijoms gerbti ir
1Ssaugoti. Tod¢l nattraliai iSkyla reikmé plétoti TKK pradiniame ugdyme.

2004 m. — 2005 m. Lietuvos nacionaliné komisija UNESCO vykdé projekta
,, Larpkultiirinis mokymasis Lietuvos mokyklose”, kuriame dalyvavo mokytojai ir socialiniai
pedagogai, dirbantys mokyklose ir turintys Siek tiek patirties jgyvendinant tarpkultirinius
projektus ar/ir motyvuoti igyvendinti papildomo ugdymo moduli savo mokykloje ir taip skleisti
tarpkultiirines vertybes savo kolegy ir mokiniy tarpe. Jaunimo darbuotojai, dirbantys vietos
(jaunimo) nevyriausybinése organizacijose, turintys patirties tarpkultliriniame mokymesi ir
norintys kurti igyvendinti bendrus projektus kartu su mokyklomis, esan¢iomis juy kaimynystéje.
Mokiniai, besimokantys mokyklose, motyvuoti aktyviai dalyvauti kuriant ir igyvendinant
tarpkultiirinio mokymosi moduli mokyklose. Projektu siekiama stiprinti Lietuvos mokykly
gebéjimus skleisti tarpkultiirines vertybes ir sudaryti galimybes mokytojams/socialiniams
pedagogams/jaunimo  darbuotojams ir mokiniams igyti kompetencijas igyvendinant
tarpkultiirinio mokymosi moduli. Tikslas buvo pasiektas per:

- mokytoju/socialiniy pedagogu/jaunimo darbuotojy darbo kokybés gerinima
tkvepiant juos ir skatinant juy prisidéjima prie tarpkultirinés dimensijos
stiprinimo  mokyklos programoje ir (jaunimo) NVO veikloje bei
bendradarbiavimo tarp mokyklos ir (jaunimo) NVO stiprinimo;

- mokytoju/socialiniy pedagogu/jaunimo darbuotojy ir mokiniy tarpkultiirinés
kompetencijos igijima bei tarpkultiiriniy/tarptautiniy projekty vadybos
kompetencijos jgijima sudarant galimybes pritaikyti Zinias ir {gudZius
praktikoje.

Bandomuoju projektu buvo siekiama iki 2006 m. integruoti tarpkultiirinio mokymosi
moduli | Lietuvos mokykly programa. Projektas buvo stipriai remiamas tarpkultiirinémis
vertybémis ir vertybémis, siejamomis su humanistiniu pozitriu | neformaly ugdyma.
Pagrindiniai tarpkultirinio mokymo(si) principai yra empatija santykiuose su mokiniais;
tarpkultiiriniy situacijy interpretacija, paremta tolerancijos ir pagarbos vertybémis; tolerancija
nuomonei ir skirtingy pozitiriy skatinimas, ir galiausiai, atvirumas asmeniniam supratimui ir

saZiningumas turimoms Zinioms (mokymasis naujy dalyky 1§ mokiniy, klaidy pripaZinimas ir
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pan.).Projektas buvo igyvendinamas dviemis etapais. Projekto metu vyko nuolatinis jvertinimas,
kuriuo buvo siekiama uZztikrinti vykdomos veiklos kokybg. Vyko bendras jvertinimo seminaras
visoms dalyvavusioms mokykloms kartu, kurio metu buvo: aptariama praktiné tarpkultiirinio
modulio jgyvendinimo patirtis, identifikuojamos stipriosios ir silpnosios modulio pusés,
tvertinama naudota metodika ir nauda mokiniams; jvertinamas poveikis ateities veiklai
tarpkultirinio mokymosi srityje, poveikis asmeniniam augimui, mokykly ir (jaunimo) NVO
stipré¢jimui ir pasikeitimai artimiausioje aplinkoje; aptariamos galimybés ir klititis adaptuoti
tarpkultiirinio mokymosi modulj ir kitos Lietuvos mokyklose;

TKK savoka ir aspektai yra zinomi, nagrinéjami Svietimo ir kituose svrabiuose
dokumentuose, taciau ne visuomet tiesiogiai apie tai uzsimenama, TKK yra integruojamas kaip
naujas dalykas.

Praeityje Svietimas buvo lygiateisiSkai uztikrintas visiems, mokykla visiems,
propaguojant teisinguma, mazinti skirtumus, siekiant socialinés integracijos. Tarpkultiiriniai
principai yra nukreipti i atviruma kitiems, aktyvia pagarba skirtumams, abipusi supratima,
aktyvia tolerancija, kultiros dabarties iteisinima, lygiy galimybiy suteikima, kova su
diskriminacija. Kaip teigiama knygoje ,,Tarpkultirinis mokymasis™ , pagrindinis tarpkultiirinio
Svietimo tikslas yra skatinti ir ugdyti sugeb¢jima saveikauti ir komunikuoti tarp moksleiviy ir

juos supancios aplinkos.

2.2. Tarpkultiirinés kompetencijos taikymas ugdymo programose

LIETUVIU KALBA. Lietuviy kalbos kaip gimtosios paskirtis ugdymo(si) procese yra
ypatinga - ji ne tik dalykas, kurio mokoma(si), bet ir priemoné kitiems dalykams mokytis.
Kalbiniai gebéjimai ir jgiidziai itin reikSmingi mokinio komunikacinés kultiros ugdymui(si),
asmenybeés brandai. Tikslas - Atsizvelgiant 1 mokinio kalbing, kultiring ir socialing patirti,
padéti jam jgyti komunikavimo ir kultiirinés kompetencijos pradmenis, kurie sudaryty salygas
mokomajai ir asmeninei veiklai pradinio ugdymo pakopoje ir prielaidas tolesniam ugdymuisi
dalykingje sistemoje.

Kompetencijos formuojasi pamazu ir pirmiausia pasireiSkia kaip potencija veikti:
igyjama tam tikry Ziniy, plétojami kognityvieji ir praktiniai jgiidZiai, formuojamos atitinkamos
nuostatos, pozilriai ir vertybés, atsiranda naujos veiklos motyvacija. Igijus daugiau patirties,
18bandzisu naujoves, susiformuoja veiklos gebé&jimai: geb¢jimas interaktyviai panaudoti ir taikyti
Ivairias priemones, geb¢jimas veikti nevienalytése grupése, geb&jimas veikti savarankiskai.

Komunikavimo kompetencijos ugdymas tampa labai svarbus. Tai lemia didéjantis

bendravimo vaidmuo Zmogaus gyvenime, tarpusavio priklausomybé. Miisy gerove vis labiau
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priklauso nuo kity Zmoniy — nuo ju teikiamuy paslaugy, informacijos, pagalbos, patarimo,
bendradarbiavimo. Dél didéjancio poreikio bendrauti atsirado daug naujy komunikacijos
priemoniy (mobilieji telefonai, internetas ir kt.), toli esanti pasnekova jau galima ne tik girdeéti,
bet ir matyti. Taigi komunikavimas tampa vis svarbesnis, intensyvesnis, paprastesnis, o kartais —
sudétingesnis. Todél vienas svarbesniy mokyklos uzdaviniy — padéti vaikams ugdytis
komunikavimo kompetencija. Komunikavimo kompetencijos ugdymas néra naujas dalykas.
Komunikuoti, t. y. kalbéti ir klausyti, rasyti ir skaityti, perduoti ar gauti reikalinga informacija,
zodziu, rastu, gestu ar pieSiniu pranesti apie savo nuotaika, pasakoti apie save, pasveikinti ir kt.,
buvo mokomasi visada. Komunikavimo kompetencija ugdoma per visas pamokas, taip pat ir
pertraukas, iSvykas netgi to nesiekiant, neisisamoninant. Komunikuoti mes mokomés tai
darydami, taigi galima sakyti — beveik nuolat. Anot Z. Peliulio, mes
komunikuojame: ,,Kalbédami, juokdamiesi, raudodami. Rékdami, $nabzdédami, meilikaudami.
Tylédami, nusisukdami, trankydami duris. Sypsodamiesi, verkdami, raukydami kakta.
Stabdydami pakeleivingas masinas, mojuodami ranka, sukiodami pirSta ties smilkiniu.
Skaitydami pranesima, duodami interviu, laikydami egzamina.*

Komunikuojame kasdien bendraudami su Seimos nariais, draugais, skaitydami knygas,
Zurnalus, zitirédami televizoriy ar narSydami internete. Mokykloje sunku net isivaizduoti
situacija be komunikavimo. Komunikavimo kompetencija ugdoma netgi neturint isisamoninto
tikslo jos siekti, mokantis i§ savo patirties. Vis tik samoninga, tikslinga veikla padéty pasiekti
geresniy rezultaty: igyti jvairesniy komunikavimo gebéjimy, pasiekti aukStesnés komunikavimo
kokybeés (aiSkiau iSreikSti savo mintis, geriau suprasti paSnekova, greifiau surasti reikalinga
informacija ir kt.)

Daug uzduociy, kurias atlikdami, mokiniai turi galimybg (vairiai bendrauti, pateikiama
vadovéliuose, pratyby sasiuviniuose, mokytojo knygose. PaZindamas savo mokinius ir
atsizvelgdamas 1 ju poreikius, ivairiy uzduociy sugalvoja mokytojas. Ypac¢ naudingos uzduotys,
kurios suteikia mokiniams galimybg komunikuoti patekus i1 ivairias situacijas (su draugu ar
mokytoju, dviese ar visos klasés akivaizdoje, mokykloje ar teatre, turint daug laiko ar skubant,
tiesiogial ar netiesiogiai), siekiant skirtingy tiksly (perduoti ar suzinoti informacija, pasakyti ar
suprasti nurodymus, itikinti, spresti problemas, pasiSnekuciuoti, paguosti). Kuo didesné situaciju
ir tiksly pvairove, tuo daugiau galimybiy mokiniui mokytis komunikuoti. Kuo daZniau jis tai
daro, tuo geriau iSmoksta. Dar daugiau iSmoksta, jei patyrima apmasto, su kuo nors aptaria.

ANGLU KALBA. Ankstyvojo uzsienio kalbos mokymosi tikslas - i§siugdyti elementaria

uzsienio kalbos komunikacing kompetencija. UZdaviniai: siekiama, kad mokiniai:

* suprasty ir bendrauty nauja kalba, lyginty ja su gimtaja kalba;
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* ugdytysi teigiamas kalby mokymosi nuostatas;

* suvokty uzsienio kalba kaip sociokultiirinés tikrovés dalj ir tarpkultiirinio

bendravimo priemong;

* susiformuoty pagrindus tolesniam kalbos mokymuisi.

Kalbin¢ komunikaciné kompetencija yra kalbos mokymo(si) turinys placigja prasme. Ji
apibudinama kaip nuostaty, ziniy ir gebéjimy visuma, salygiSkai grupuojama i tokias sritis:
Lingvistiné kompetencija: leksikos zinios, gebéjimas suvokti ir vartoti zinoma leksika;
gramatiniy kalbos iStekliy zinojimas ir geb&jimas jais operuoti atpazistant ir kuriant taisyklingos
formos frazes ir sakinius; gebéjimas suvokti ir perteikti prasme; kalbos fonetiniy elementy
suvokimas ir raiSka; raSybos zinios ir geb¢jimai. Sociolingvistiné kompetencija: Zzinios ir
gebéjimai, reikalingi tinkamai vartoti kalba {vairiose socialinése situacijose, suvokti ir pasirinkti
raiSkos priemones pagal situacija, tiksla, adresata ir pan. Pragmatiné kompetencija: Zinojimas
principy, pagal kuriuos kalba veikia realiame gyvenime, ir gebéjimas suvokti, kaip kalba
organizuojama, kaip ji vartojama siekiant igyvendinti jvairias komunikacines funkcijas, kaip
vyksta kalbiné Zzmoniu saveika; gebéjimas suvokti ir kurti risly teksta, naudoti sakytini diskursa
ir raSytini teksta ivairiais funkciniais tikslais (intencijomis), geb&jimas saveikauti pagal kalbinius
ir socialinius susitarimus. Programoje pateikiamas trejy mokymosi mety uzsienio kalbos ugdymo
turinys orientuojantis i Europos Tarybos

,,L1Z10* aprasa, o mokinio pasiekimai orientuojami { Al lygi. Vaikai mokomi konkreciy
situacijy - jiems ugdomos sociokultiirinés Zinios: vaiky gyvenimas uzsienio kalbos Salyje: Seima,
Sventes, laisvalaikis, Seimy tradicijos ir t.t.

PASAULIO PAZINIMAS. Tikslas - siekiama, kad pradinéje mokykloje mokiniai igyty
bendra supratima apie artimiausia gamting, socialing bei kulturing aplinka, suprasty, kaip Si
aplinka veikia Zmogy ir jo gyvenimo biida, ugdytysi reikiamus gyvenimui gamtinéje, socialingje
bei kultiringje aplinkoje gebéjimus, pozityvia pasaulévoka ir vertybines nuostatas. Turinio
apimtis. 1-2 klasés: Zmoniy gyvenimas kartu - Pirmoje klaséje svarbu, kad vaikas suvokty save,
pajusty savo verte, susivokty aplinkiniame pasaulyje, suprasty rySiy su kitais Zmonémis svarbg ir
reikSmg. ISeities taSkas - artimiausia aplinka: Seima, namai, namy aplinka. Vaikas turi suvokti:
kiekvienas asmuo yra unikalus, nepakartojamas; visi Zmonges yra ir panasis, ir skirtingi - savo
1Svaizda, jausmais, poreikiais, pomégiais ir t. t. Skirtingus Zmoniy poreikius ir norus biitina
derinti - atsizvelgiant i kity interesus. Antroje klas¢je démesio centre - bendravimas ir
bendradarbiavimas su kitais ir kitokiais (1 klasg¢ atéjusiu naujoku, giminémis, kitatauciais).
Turinio apimtis. 3-4 klasés: Zmoniy gyvenimas kartu - Mokomasi suprasti, kodél Zzmonés
buriasi { grupes, gyvena bendruomenémis. AiSkinamasi, kad, gyvenant kartu, siekiant bendry

tiksly, biitina laikytis tam tikry taisykliy, susitarimy (valstybéje - istatymy). Remiantis vaikams
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zinomais kasdienio gyvenimo pavyzdziais, daromi apibendrinimai, iSvados. Pavyzdziui, kad
Zmones grupése ir bendruomenése dirba tam, kad galéty apsirlipinti jiems reikalingomis
prekémis, paslaugomis, iSmanymu, patirtimi; kad visi Zmonés savo grupése ir bendruomenése
turi tam tikry isipareigojimuy, pareigu, bet taip pat naudojasi ir tam tikromis teisémis. Vaikams
suprantamai, remiantis konkreCiais pavyzdziais 1§ spaudos, televizijos, interneto, lyginant,
analizuojant, darant apibendrinimus, iSsiaiSkinama, kad Zmoniy bendrija - Zmonija - sudaro
{vairios tautos ir zmoniy bendruomenés, kad kiekviena tauta turi savo kalba, istorija, savitus
paprocius, tradicijas.

Prieduose pateikiami pasaulio pazinimo, matematikos, lietuviy kalbos pamokuy temuy
pavyzdziai, 1§ kuriy aiskiai matome, jog integruojant mokymo dalykus ugdoma ir tarpkultiriné
kompetencija. Mokiniai analizuoja jvairias Sventes, lygina jas su tautinémis Sventémis.
Matematikos pamokose uzdaviniai susij¢ su kitomis Salimis, tarsi primena mokiniams, jog
pasaulis yra didelis. Etikos pamokose mokiniai nagrin¢ja Svenciy paprocius, religijas, kalba apie
kaimynines Salis. Daugiausiai tarpkultiriniy temy randama pasaulio pazinimo pamokose,
kadangi mokymo dalykas apima ne tik gamtos sritj, bet ir geografines zinias. Mokiniai nagrin¢ja
kity Saliy Sventes, Zemélapius, gamting vietove, aplinka, kalba apie ty S$aliy tradicijas,
visuomeng. Lietuviy kalbos pamokose mokiniai turi galimybe skaityti uzsienio Saliy rasytoju
kiirinius, pasakojimus, pasakas. Kaip jau minéta, dauguma veiksniy priklauso nuo mokytojo.
Kuo kirybingesné asmenybé, tuo daugiau biiduy ir metodu randa mokiniy tarpkultiirinei
kompetencijai plétoti. Siuolaikinéje mokykloje gausu jvairiy mokymo priemoniy: mokomujy
filmy, Zaidimy, délioniy, pasakojimy ir t.t., kuriuose mokiniai supazindinami su kitomis
tautomis, kultiiromis. Mokiniai per praktines zinias mokosi bendrauti, bendradarbiauti, gerbti
kitus, kitatauc€ius. Taip ugdoma kompetentinga asmenybé, mokanti prisitaikyti prie naujoviy,
aplinkos ir pasaulio vystymosi tempo.

MATEMATIKA. Matematika yra reikSminga pasaulio kultiros ir veiksminga jo
pazinimo dalis. Didéjant informacijos kiekiui ir tobul¢jant informacinéms technologijoms vis
svarbiau darosi ne tiek isiminti gausybe fakty, kiek atpazinti situacijas bei klausimus, | kuriuos
gali atsakyti ar jau atsaké matematika, gebéti formuluoti matematines prielaidas, hipotezes,
surasti reikalinga informacija, mokeéti vertinti savo bei kity individy loginiy argumenty
tinkamuma bei patikimuma. Prisitaikyti prie nuolat kintanCios tikrovés sunku, jeigu néra
pakankamai gerai iSlavinti problemy sprendimo jgiidZiai, jeigu stinga Ziniy, noro mokytis ir
tobuléti, nepasitikima savo jégomis mokantis matematikos. Mokant matematikos, siekiama ne tik
mokomojo matematikos dalyko, bet ir bendryjy ugdymo tiksly, ypa¢ metakognityvinio mastymo,
bendravimo bei bendradarbiavimo geb¢jimy ugdymo. AukStesnio lygio geb&jimy nejmanoma

iSlavinti, jeigu turimos Zinios yra fragmentiSkos, nesuprastos, todél pirmiausia siekiama, kad
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kiekvienas prading mokykla baigiantis mokinys gerai suprasty pagrindines matematikos savokas
ir procediiras. Svarbu, kad visi mokiniai, neatsizvelgiant i jy gabumus, polinkius ar mokymosi
ypatumus, pajusty matematikos grozi ir prakting nauda.

Kompetencijomis gristo ugdymo prielaidos pradinéje mokykloje. Pradinéje
mokykloje vaikas ugdomas kaip asmenybé, formuojasi ne tik vaiko zinios, geb¢jimai, igudziai,
bet mokinys yra ugdomas kaip unikali asmenybe¢, gebanti suprasti, pazinti kito Zzmogaus
tradicijas, kalba, jausmus, emocijas, mokantis prisitaikyti. Siandien mokyklos erdvé - vienintelé
vieta, kur mokytojas gali tirti mokiniy poreikius ir juos reikiama linkme pakreipti. Pradinés
mokyklos suole vaikas kaupia Zinias apie gamta, visuomeng, mastyma, teorinj ir praktini zmoniy
patyrima, sprendzia iskylan¢ias problemas. Cia atskleidziami mokiniy santykiai su jvairiais
pasaulio reiskiniais. Taip formuojama vaiko intelektiniy ir praktiniy igiidziy sistema. A.Maslow
mokymosi motyvacijos teorijoje iSdésté ir apibtidino poreikiy hierarchija. Auksciausios pakopos
zmogiskieji kiirybos ir saviaktualizacijos poreikiai atsiranda tik patenkinus biologinius ir
socialinius. Vadinasi, miisy visy gyvenimo gerove, taip pat mokytojo pastangas ugdant vaikus
lemia jy biologiniy ir socialiniy reikmiy tenkinimas. Visuomené ims tobuléti ir keistis tik tada,
kai bus pradéta daugiau démesio skirti Svietimui, jvairiy socialiniy programy karimui ir
igyvendinimui, o mokytojas taps naujausiy kaitos tendencijy pagrindine aSimi, apie kurig sukasi
Seima ir visuomené. Tik iSskirtinai gerbiamas, visuomenéje atitinkama socialing padéti turintis
mokytojas gali myléti kitus, gyventi savo miesto, mokyklos bendruomenés riipesciais ir pasiekti
tobulesniy, profesiniy, moksleiviy ugdymo aukStumy. Ugdant pradinuky kompetencijas,
nereikety kelti per daug tiksly. Lietuvos mokyklose buvo vykdomas projektas “Tarpkultiirinis
mokymasis Lietuvos mokyklose”. Projekta inicijavo: Siauliy rajono Kiirybinés raiskos centras.
Projektu siekiama stiprinti Lietuvos mokykly geb¢jimus skleisti tarpkulttirines vertybes ir
sudaryti galimybes mokytojams/socialiniams pedagogams/jaunimo darbuotojams ir mokiniams
1gyti kompetencijas igyvendinant tarpkultiirinio mokymosi modulj. Tikslas bus pasiektas per:
mokytoju/socialiniy pedagogu/jaunimo darbuotoju darbo kokybés gerinima ikvepiant juos ir
skatinant juy prisid¢jima prie tarpkultirinés dimensijos stiprinimo mokyklos programoje ir
(jaunimo) NVO veikloje bei bendradarbiavimo tarp mokyklos ir (jaunimo) NVO stiprinimo;
mokytojuy/socialiniy pedagogu/jaunimo darbuotojy ir mokiniy tarpkulttirinés kompetencijos
1gijima bei tarpkultiiriniy/tarptautiniu projektu vadybos kompetencijos igijima sudarant
galimybes pritaikyti Zinias ir {giidZius praktikoje. Bandomuoju projektu buvo siekiama iki 2006
m. integruoti tarpkultiirinio mokymosi modulj i Lietuvos mokykly programa. Projektas stipriai
remiasi tarpkultlirinémis vertybémis ir vertybémis, siejamomis su humanistiniu pozitriu i
neformaly ugdyma. Pagrindiniai tarpkultiirinio mokymo(si) principai yra empatija santykiuose

su mokiniais; tarpkultiiriniy situacijy interpretacija, paremta tolerancijos ir pagarbos vertybémis;
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tolerancija nuomonei ir skirtingy poziiiriy skatinimas, ir galiausiai, atvirumas asmeniniam
supratimui ir saziningumas turimoms Zinioms (mokymasis naujy dalyky i§ mokiniy, klaidy
pripazinimas ir pan.).

Susipazinus su maza mokslinés literatiiros dalimi apie komunikacijos procesa TKK,
galima teigti, kad TKK tampa kuo aktualesné¢ ir aktyvesné miisy socialinéje aplinkoje. Siais
laikais mokyklose vienoje klaséje sédi jvairiy tauty (kultiry) atstovai, taCiau pavyzdziui :
matematikos pamokoje ju pagrindinis tikslas iSmokti skaiciuoti. Tai reiSkia, kad visiems
skiriamas vienodas démesys, nesvarbu kokios kultiiros atstovas esi. Tai rodo, kad visuomenéje
didéja integravimasis visuomenéje, aplinkoje ir kyla natiiralus poreikis suzinoti daugiau apie
kitas kultiiras.

Kaip teigia Artnas Béksta, “Pagrindines visuomenés dalies ir etniniy mazumy integracija
yra vienas svarbiausiy dalyky Siandieninéje Europoje. Globalizacija, mobilumas ir krizés —
reiSkiniai, vykstantys visame pasaulyje, nulémé¢ didesng negu bet kada Europos visuomenés
tauting diferenciacija. Visose Europos Salyse gyvena ir dirba jvairios kilmés, skirtingy religiju,
kultiry ir kalby zmonés. Jie vadinami skirtingai: ethnic minorities Jungtinéje Karalystéje,
Auslaender Vokietijoje, invandrare Svedijoje, extracomunitari Ttalijoje. Taip pat skiriasi ju
juridinis statusas. Salia §iy grupiy visoje Europoje gyvena ieskantys prieglobs¢io pabégéliai i3
kriziniy pasaulio regiony.

Nors kosmopolitinis visuomenés pozitris visose Europos Salyse vis stipréja, integracija
bei pilietinis dialogas tarp visuomenés daugumos ir etniniy mazumy vis dar tebéra nelengvas ir
trapus. Projekto tikslas — dialogas tarp vieSojo ir savanoriSkojo sektoriaus bei etniniy mazumuy.
Visos S§ios grupés atstovauja skirtingiems, bet daugeliu atvejy susijusiems interesams ir
vertybéms. Be abejonés, dél instituciniy, grupiniy ir individuliy interesy ir skirtingumuy kyla
socialiniy problemy ir kultiiriniy konflikty. Daugelis tyrimy rodo, kad migracija, politinis
prieglobstis ir kultliriniai skirtumai dabartiniams Europos procesams yra vienas i§ daugelio
programose. Projektas prisidés, kad skirtumai virsty jéga, skatinanc¢ia pokycius ir sekme” (35

Saltinis).
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3. TARPKULTURINES KOMPETENCIJOS UGDYMAS PRADINEJE MOKYKLOJE:
TYRIMAS

3.1. Tyrimo metodologija ir bazé

Tyrimo tikslas: iSanalizuoti pradinés mokyklos tarpkultirinés komunikacijos
kompetencijos ugdymo turinj ziniy, tarpkultiirinio jautrumo ir tarpasmeniniy igtidziy aspektais.

Tyrimo objektas: pradinio ugdymo 1- 4 klasiy mokymo vadovéliy turinys, orientuotas i
tarpkultiiriniy ziniy teikima atvirumo kitokumui, ugdyma.

Remiantis iSanalizuota teorine medziaga ir pagal W.B.Gudyklunst pateikta TKK modeli,
buvo ivykdytas jvertinimas, vadovaujantis kriterijais: Zinios apie kita kultira, kitokuma,
kultiirines vertybes, isitikinimus, elgesi, tarpkultiirinis jautrumas, noras bendrauti su kitos
kultiiros atstovais, tarpasmeniniai igiidziai.

Tyrimo uzdaviniai:

1 ISanalizuoti pradinio ugdymo vadovéliy turini.
ISiaiskinti ar pateikiama informacija apie TKK pradinio ugdymo turinyje.
ISnagrinéti kokio tipo pateikiama medziaga pradinio ugdymo vadovéliuose.
ISsiaiskinti kiek daug démesio yra skiriama TKK pradiniame ugdyme.

Ivertinti kokios TKK sudétinés ugdomosios dalys.

AN O W

Remiantis iSanalizuota teorine medziaga, iSnagrinéti pradiniame ugdyme dazniausiai
naudojamus TKK modelio kriterijus.
Tyrimo organizavimas: Tyrimas atliktas, nagrin¢jant pradinio ugdymo, I - IV klasiy
vadovéliy ugdymo turinj. Tyrimui pasirinkti 2003 - 2006 m. leidimo, 2006 — 2009m. leidimo
pasaulio pazinimo, matematikos, angly kalbos, lietuviy kalbos vadovéliai. ISnagrinéti 57 vnt.
pradinio ugdymo programos 1-4 klasiy vadovéliai (Priedas 3).
Darbo metodai:

1 Vadovéliy turinio analizé.

2 Statistiné duomeny analizé.
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3.2. Tarpkultirinés kompetencijos elementai pradinés ugdymo programos vadovéliuose:
Tyrimo rezultatai

I KLASE. Buvo analizuojami I klasés pasaulio pazinimo, matematikos, lietuviy kalbos
skirtingy leidimy t.y. 2003 - 2006 m. ir 2006 - 2009 m., vadovéliai, kadangi, rezultaty duomenys
platesni, galima lyginti skirtingo leidimo vadovélius ir formuluoti iSvadas. Taigi, rezultatai
matomi pateiktoje 1 lentel¢je. 2003 - 2006 m. vadovéliuose mazai démesio skiriama TKK
ugdymui. Matematikos ir lietuviy kalbos pamokose néra analizuojama temy susijusiy su TKK,
tik pasaulio pazinimo pamokose II- ajame pusmetyje yra ugdomi tarpasmeniniai jgidziai.
Pateikiama diskusijai viena konkreti tema, kurioje mokiniai mokomi gerai jaustis bendraujant su
kitatauciais, mokomi biiti lakstiems, susiduriant su komunikacijos nesusipratimais. Taigi, |

klaséje per mokslo metus skiriama tik 1 pamoka TKK ugdymui.

1 lentelé. 2003 - 2006 m. leidimo vadovéliai
I kl. pagal W.B. Gudykunst tarpkultiiriniy kompetencijy modelj

Eil.Nr. | Dalykas Pusmetis | Zinios apie | Tarpasmeniniai | Tarpkultdrinis | Viso
kita kulttra, | igudziai jautrumas, per
kitokuma, noras bendrauti | moks
kultiirines su kitos lo
vertybes, kultiiros metus
isitikinimus, atstovais
elgesi

1. Lietuviy I - - -

kalba -
11 - - -
2. Matematika | I - - - -
11 - - -
3. Pasaulio I - - -
pazinimas 1
11 - 1 -

Viso 7 vadovéliai

ISanalizavus 2006 -2009 m. leidimo vadovélius, rezultatai dziugina, kadangi TKK
ugdymui skiriama daugiau démesio ir plétojama daugiau temu susijusiy su tarpkultiiriniu
ugdymu. Buvo iSanalizuoti 7 vadoveliai. Kaip matome, 2 lentel¢je, lietuviy kalbos ir
matematikos pamokose per mokslo metus skiriama viena pamoka tarpkulttiriniui jautrumui
plétoti, noro bendrauti su kitos kultiros atstovais skatinimui. Pasaulio paZinimo pamokose
skiriamas démesys tiek tarpasmeniniams jgidziams tobulinti, tiek tarpkultiiriniui jautrumui
plétoti, noro bendrauti su kitos kultliros atstovais skatinimui. Taigi, naujesnio leidimo
vadoveliuose skiriamos 4 pamokos TKK ugdymui, o senesniy mety vadovéliuose tik 1 pamoka.

Informacija pateikiama labai jvairi, mokiniai atlikdami matematines uzduotis turi galimybg
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susipazinti su kitos kultiiros tradicijomis, gyviinija, augalija. Pvz: I kl. matematikos vadovélyje
mokiniams teikiama informacija apie zirafy, drambliy, begemoty ir raganosiy svori, taip pat
mokiniai gali matuoti zirafy kaklus. Matiniy skaiiy pagalba yra prisilie¢iama prie TKK

ugdymo.

2 lentelé. 2006 - 2009 m. leidimo
I kl. pagal W.B. Gudykunst tarpkultiiriniy kompetencijy modelj

Eil.Nr. | Dalykas Pusmetis | Zinios apie | Tarpasmeniniai | Tarpkultirinis | Viso
kita kultiira, | igidziai jautrumas, per
kitokuma, noras bendrauti | mokslo
kulttrines su kitos metus
vertybes, kultiiros
isitikinimus, atstovais
elgesi

1. Lietuviy I - - -

kalba 1
11 - - 1

2. Matematika | I - -

1

11 - - -

3. Pasaulio I - - -
pazinimas 2

11 - 1 1

Viso 7 vadovéliai

Vadinasi, galime daryti prielaida, jog pasikeitus vadovéliams ir Bendrosioms ugdymo
programoms,vis daugiau démesio yra skiriama tarpkultiiriniam ugdymui.

II KLASE. I$analizavus II klasés vadovélius, rezultatai skiriasi nuo I klasés vadovéliy
analizés rezultaty. Kaip matome 3 lentel¢je, 2003 - 2006 m. leidimo vadovéliuose skiriama 11
pamoky TKK ugdymui. Lietuviy kalbos pamokose skiriama 1 tema tarpkultlriniui jautrumui
plétoti, noro bendrauti su kitos kultiiros atstovais skatinimui. Per visus mokslo metus skiriama tik
viena tema. Matematikos pamokose skiriamos 2 temos apie kita kultiira, kitokuma, kultiirines
vertybes, isitikinimus, elgesi ir 1 pamoka tarpkultiiriniui jautrumui plétoti, noro bendrauti su
kitos kultiros atstovais skatinimui. Per visus mokslo metus skiriamos 3 temos. Pasaulio
paZinimo pamokose per visus mokslo metus skiriamos 5 temos apie kita kultiira, kitokuma,
kulttrines vertybes, isitikinimus, elgesi. Daugiausiai Sios temos pamoky vyksta II pusmetyje - 4
temos. Angly kalbos pamokose skiriamos 2 temos tarpkultiiriniui jautrumui plétoti, noro
bendrauti su kitos kultiiros atstovais skatinimui. Taigi, didziausias démesys tarpkultiiriniam
ugdymui skiriamas pasaulio paZinimo pamokose per Zinias apie kita kultiira, kitokuma,
kultirines vertybes, isitikinimus, elgesi. Pvz.: konkeciai pateikiama informacija apie miisu

Lietuvos kaimynes: Latvija ir Estija, Lenkija ir Baltarusija, Rusija - Kaliningrado sritj taip pat
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kvieCiama pakeliauti po Azijos Salis ir susipazinti su ju augalija ir vaisiais, pabandyti juy surasti

pirkti musy prekybos centruose.

3 lentelé. 2003 - 2006 m. leidimo vadovéliai
II kl. pagal W.B. Gudykunst tarpkultiriniy kompetencijy modelj

Eil.Nr. | Dalykas Pusmetis | Zinios apie | Tarpasmeniniai | Tarpkultdrinis | Viso
kita kulttra, | igtdziai jautrumas, per
kitokuma, noras bendrauti | mokslo
kultiirines su kitos metus
vertybes, kulttros
isitikinimus, atstovais
elgesi
1. Lietuviy I - - -
kalba 1

11 - - 1
2. Matematika | I - - - 3

11 2 - 1

3. Pasaulio I 1 - -
pazinimas 5

II 4 - -

4. Angly I - - 1
kalba 2

11 - - 1

Viso 10 vadovéliy

2006-2009 m. vadovéliuose plétojama daugiau temy susijusiy su TKK ugdymu. Per
visus mokslo metus skiriama 14 temy apie tarpkultiirini ugdyma. Kaip matome pagal 4 lenetelg,
lietuviy kalbos pamokose néra temuy susijusiy su TKK. Matematikos pamokose per visus mokslo
metus nagriné¢jamos 2 temos, 1 tema skiriama Zinioms apie kita kulttra, kitokuma, kultiirines
vertybes, isitikinimus, elgesi. 1 tema skiriama tarpkulttiriniui jautrumui plétoti, noro bendrauti su
kitos kultiiros atstovais skatinimui. Daugiausiai tarpkultiirinio ugdymo temy skiriama pasaulio
pazinimo pamokose. Per pirmaji pusmet] skiriamos 3 temos. 1 tema - tarpasmeniniams
igidziams. 2 temos - Zinioms apie kita kultiira, kitokuma, kultiirines vertybes, isitikinimus,
elgesi. Antrame pusmetyje 1 tema skiriama Zinioms apie kita kulttira, kitokuma, kultiirines
vertybes, isitikinimus, elgesi. 1 tema - tarpasmeniniams igiidZiams plétoti. 3 temos skiriamos
tarpkultiiriniui jautrumui plétoti, noro bendrauti su kitos kultiiros atstovais skatinimui.Taigi 18
viso per mokslo metus pasaulio pazinimo pamokose yra skiriamos 8 temos. Palyginus su kitais
rezultatais, tai yra daug. Uzsienio kalbos pamokose, t. y. angly kalbos pamokose, per mokslo
metus skiriamos 4 temos TKK ugdymui. Tiek pirmajame pusmetyje, tiek antrgjame pusmetyje
po 1 tema skiriama zinioms apie kita kultiira, kitokuma, kultiirines vertybes, isitikinimus, elgesi.

Po 1 tema skiriama tarpasmeniniams jgiidziams plétoti. [domu tai, kad pasirinktuose angly
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kalbos vadovéliuose yra net trys veikéjai tamsiukai, kurie keliauja i$ vieno puslapio i kita, t.y.

berniukas i§ Japonijos ir Afrikos, Europieté mergaité su savo drauge -tamsiuke i§ JAV.

4 lentelé. 2006 - 2009 m. leidimo vadovéliai
II kl. pagal W.B. Gudykunst tarpkultiriniy kompetencijy modelj

Eil.Nr. | Dalykas Pusmetis | Zinios apie | Tarpasmeniniai | Tarpkultiirinis | Viso
kita kultiira, | igiidziai jautrumas, per
kitokuma, noras bendrauti | mokslo
kultiirines su kitos metus
vertybes, kulttiros
1sitikinimus, atstovais
elgesi

1. Lietuviy | - - -

kalba -
11 - - -
2. Matematika | I 1 - -
2

11 - - 1

3. Pasaulio I 2 1 -
pazinimas 8

II 1 1 3

4. Angly I 1 1 -
kalba 4

11 1 1 -

Viso 9 vadovéliai

III KLASE. Kaip matome 5 lenteléje, IIT klaséje per mokslo metus skiriama 27 temos
TKK ugdymui. Skaicius skiriasi, todel galima teigti, jog TKK ugdoma palaipsniui. Lietuviy
kalbos pamokose skiriamos 7 temos, 18 kuriy 5 skiriamos tarpasmeniniams jgtidZiams tobulinti, 2
temos - tarpkultiiriniam jautrumui, norui bendrauti su kitos kultiiros atstovais skatinimui.
Matematikos pamokose per mokslo metus skiriamos 6 temos, 18 ju 2 skiriamos Zinioms apie kita
kultura, kitokuma, kultiirines vertybes, isitikinimus, elgesi. 4 temos - tarpkulttiriniam jautrumui,
norui bendrauti su kitos kultiiros atstovais skatinimui. Pasaulio pazinimo pamokose, per mokslo
metus skiriamos 6 temos, i§ kuriy, 4 skirtos - zinioms apie kita kulttira, kitokuma, kultirines
vertybes, isitikinimus, elgesi. 2 temos - tarpkultiiriniam jautrumui, norui bendrauti su kitos
kultiiros atstovais skatinimui. Angly kalbos pamokose nagrinéjamos 7 temos, 18 ju 2 skiriamos
zinioms apie kita kultura, kitokuma, kultirines vertybes, isitikinimus, elgesi. 5 temos -
tarpkultiiriniam jautrumui, norui bendrauti su kitos kultiiros atstovais skatinimui. Daugiausia
temy nagrinéjama angly ir lietuviy kalbos pamokose. Mokiniams pateikiamos uZzduotys

susijusios su kity kultiiry legendomis, pasakojimais, istoriniais faktais ir panasiai.
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5 lentelé. 2003 - 2006 m. leidimo vadoveliai
III Kkl. pagal W.B. Gudykunst tarpkultiriniy kompetencijy modelj

Eil.Nr. | Dalykas Pusmetis | Zinios apie | Tarpasmeniniai | Tarpkultiirinis | Viso
kita kultiira, | igiidziai jautrumas, per
kitokuma, noras bendrauti | mokslo
kultiirines su kitos metus
vertybes, kulttiros
1sitikinimus, atstovais
elgesi
1. Lietuviy | - 1 1
kalba 7

11 - 4 1

2. Matematika | I - - 4
6

11 2 - -

3. Pasaulio I 2 - 2
pazinimas 6

II 2 - -

4. Angly I - - 2
kalba 7

11 2 - 3

Viso 9 vadovéliai

2006 -2009 m. leidimo vadovéliuose per mokslo metus skiriama 20 temy TKK ugdymui.
Kaip matome 6 lentel¢je, lietuviy kalbos pamokose per mokslo metus skiriamos 5 temos, i$ ju -
2 temos tarpasmeniniams igiidziams tobulinti, 2 temos - Zinioms apie kita kulttira, kitokuma,
kultiirines vertybes, isitikinimus, elgesi. 1 tema skiriama tarpkultiiriniam jautrumui, noro
bendrauti su kitos kulttiros atstovais skatinimui. Matematikos pamokose apie TKK kalbama vos
3 pamokas. Mokiniai skatinami bendrauti su kitos kultliros atstovais, motyvuojamas ju jautrumas
kitai tautai. Pasaulio paZinimo pamokose 4 pamokas kalbama apie kitas kultiiras, kitokuma,
kultiirines vertybes, isitikinimus, elgesi. Per visus mokslo metus daugiausiai démesio TKK
skiriama angly kalbos pamokose, net 8 pamokos. IS ju, 3 pamokos skiriamos Zinioms apie kitas
kulturas, kitokuma, isitikinimus, elgesi, kultirines vertybes. 4 pamokos skiriamos
tarpasmeniniams giidZiams tobulinti. 1pamoka tarpkultiiriniam jautrumui skatinti. Taigi,
daugiausiai integruojama temy yra angly kalbos pamokose. Kity dalyky pamokose temos

integruojamos, taciau plétojamos ne taip placiai.
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6 lentelé. 2006 - 2009 m. leidimo vadoveliai
IIIKIL. pagal W.B. Gudykunst tarpkultiiriniy kompetencijy modelj

Eil.Nr. | Dalykas Pusmetis | Zinios apie | Tarpasmeniniai | Tarpkultiirinis | Viso
kita kultiira, | igiidziai jautrumas, per
kitokuma, noras bendrauti | mokslo
kultiirines su kitos metus
vertybes, kulttiros
1sitikinimus, atstovais
elgesi

1. Lietuviy | - 1 - 5

kalba
11 2 1 1
2. Matematika | I - - -
3

11 - - 3

3. Pasaulio I - - -
pazinimas 4

II 4 - -

4. Angly I 1 1 -
kalba 8

11 2 3 1

Viso 8 vadovéliai

IV KLASE. 2003 - 2006 m.m. vadovéliuose per mokslo metus skiriamos 28 pamokos

TKK ugdymui (ziureti 7 lentelé). Daugiausiai démesio TKK skiriama angly kalbos pamokose.

Per visus mokslo metus skiriamos 20 temu. IS jy - 12 temy Zinioms apie kitas kulttiras. 5 temos -

tarpasmeniniams jgiidZziams tobulinti. 3 temos - tarpkultiiriniam jautrumui skatinti. Pasaulio

pazinimo pamokose skiriamos tik 2 temos Zinioms apie kitas kultiiras. Matematikos pamokose 7

temos, 1S ju: 3 -Zinioms ugdyti, 4 - jautrumui skatinti. Lietuviy kalbos pamokose nagrin¢jama 1

tema, skirta tarpkultiriniam jautrumui skatinti.
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7 lentelé. 2003 - 2006 m. leidimo vadovéliai
IV kl. pagal W.B. Gudykunst tarpkultiiriniy kompetencijy modelj

Eil.Nr. | Dalykas Pusmetis | Zinios apie | Tarpasmeniniai | Tarpkultdrinis | Viso
kita kulttra, | igtdziai jautrumas, per
kitokuma, noras bendrauti | mokslo
kultiirines su kitos metus
vertybes, kulttros
isitikinimus, atstovais
elgesi
1. Lietuviy I - - -
kalba 1

11 - - 1

2. Matematika | I - - 2
7

11 3 - 2

3. Pasaulio I 1 - -
pazinimas 2

II 1 - 1

4. Angly I 4 2 1
kalba 20

11 8 3 2

Viso 9 vadovéliai

2006 - 2009 m.m. leidimo vadovéliuose per mokslo metus nagrinéjamos 29 temos
(zitréti 8 lentel¢). Daugiausiai démesio TKK ugdymui skiriama angly kalbos pamokose, per
mokslo metus 14 temuy. I § ju - 8 temos - skiriamos naujoms zinioms apie kitas kulttiras. 3 temos
- tarpasmeniniams jgiidZiams tobulinti. 3 temos - tarpkultiriniam jautrumui skatinti. Pasaulio
pazinimo pamokose 4 temos skiriamos Zinioms apie kitas kultiras. 1 tema tarpasmeniniams
1giidziams tobulinti, 1 tema - tarpkultiiriniam ajutrumui skatinti. Matematikos pamokose per
mokslo metus yra 7 temos, 2 temos - Zinioms apie kitas kultiiras, 5 temos - tarpkultiiriniam
jautrumui skatinti. Lietuviy kalbos pamokose nagrinéjamos viso labo 2 temos. IS ju: 1 tema -

tarpasmeniniams jgtidziams tobulinti, 1 tema - tarpkultiiriniam jautrumui skatinti.
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8 lentelé. 2006 - 2009 m. leidimo vadoveliai
IVKI. pagal W.B. Gudykunst tarpkultiiriniy kompetencijy modelj

Eil.Nr. | Dalykas Pusmetis | Zinios apie | Tarpasmeniniai | Tarpkultdrinis | Viso
kita kulttra, | igtdziai jautrumas, per
kitokuma, noras bendrauti | mokslo
kultiirines su kitos metus
vertybes, kulttros
isitikinimus, atstovais
elgesi
1. Lietuviy I - - -
kalba 2

11 - 1 1

2. Matematika | I 1 2
7

11 1 3

3. Pasaulio I 2 - -
pazinimas 6

II 2 1 1

4. Angly I 2 - 2
kalba 14

11 6 3 1

Viso 8 vadovéliai

ISanalizavus -1V klasiy vadovélius galime matyti, jog pasitvirtino hipoteze, jog pasaulio
paZinimo pamokose yra daugiau diskutuojama tarpkultiirinémis temomis. Galima pastebéti, jog
ugdymas vyksta palaipsniui, kasmet pamoky temuy skaiCius didéja. Ypac¢ didelis démesys
skiriamas uzsienio kalby - angly, pamokose. Jose aktyviai integruojamos temos, susijusios su
tvairiais TKK elementais. Kity dalyky ugdymo turinyje TKK skiriama mazai démesio. Galima
manyti, jog pasaulio pazinimo pamokose natiiraliai integruojamos TKK temos, o kituose
dalykuose jos tarsi yra, taciau norint kalbéti placiau apie TKK, pedagogas privalo pasitelkti savo
Zinias ir mokinius supaZindinti su kitomis kultiromis. Visa tai turi daryti aiSkindamas
matematinius uzdavinius ar skaitydamas kitos tautos zinomus literatiiros kiirinius.

ISanalizavus pradinio ugdymo vadoveliy ugdymo turinj, palyginus gautus rezultatus,
sudaryta bendra TKK pradinio ugdymo vadovéliuose statistika. Kaip matome pateiktose
diagramose ( zitiréti paveikslus 1- 3 ). Pagal gautus duomenis, galima teigti, jog 2003 m. — 2006
m. leidimo vadovéliuose TKK temy yra pateikiama daugiau, nei 2006 m. — 2009m. leidimo
vadovéliuose. 1 paveiksle matome, jog I klas¢je téra vos 1 tema, II klas¢je — 11 temy, III klaséje

— 26 temos, IV klaséje — 34 temos.
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TKK temos 2003-2006 m. leidimo vadovéliuose

35 7
30 -
25 7
20 -
15 - — 1k
10 -

metus

1klase 2 klasée 3 klase 4 klase

TKK temuy skaicius per visus mokslo

Pradinio ugdymo pakopa

1 paveikslas. TKK temy grafikas lietuviy, angly, matematikos ir pasaulio paZinimo
pamokose per visus mokslo metus 2003 — 2006 m. leidimo vadovéliuose.

2 paveiksle rezultatai skiriasi nuo ankstesniyju rezultaty. Matome, jog vis daugiau temy
yra plétojama I ir II klaséje. I klasé — skiriamos 4 temos, II klaséje skiriamos — 14 temuy, II
klas¢je — 20 temy, IV klaséje — 26 temos. Galima daryti iSvada, jog senesnio leidimo
vadovéliuose buvo skiriamas didesnis démesys TKK. TKK temos vadovéliuose yra
integruojamos, nesvarbu ar matematikos pamokoje, ar pasaulio pazinimo pamokoje, taciau su
mokiniais yra kalbama apie TKK.

Kalbant apie pradinio ugdymo turinj, kartais gana sudétingy komunikavimo jgudziy
prireikia atliekant namy darbus, pavyzdziui, ieSkant reikalingos informacijos. Galima klausti
namiskiy, naudotis {vairiais raSytiniais Saltiniais. Pastaroji uzduotis tikrai nelengva, nes
nepakanka rasti zurnala, knyga ar puslapi internete — reikia mokéti atsirinkti reikalinga,
suprantama ir idomia informacija. Mokiniy garsiai skaitomuose tekstuose ar ju iStraukose
pasitaiko gana daug jiems dar nesuprantamy tarptautiniy zodziy, terminy. Juos kartais net

perskaityti sunku. Vadinasi, kasdien pedagogai, mokiniai susiduria su TKK.
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TKK temos 2006-2009 m. leidimo vadoveéliuose

1klase 2 klasé 3 klase 4 klasé

TKK temy skaicius per visus mokslo

Pradinio ugdymo pakopa

2 paveikslas. TKK temy grafikas lietuviy, angly, matematikos ir pasaulio paZinimo
pamokose per visus mokslo metus 2006 — 2009 m. leidimo vadovéliuose.

Jei bandytume palyginti gautus rezultatus, matytume (zitréti paveikslas 3), jog senesnio
leidimo, t.y. 2003-2009 m. vadovéliuose biidavo pateikiama daugiau informacijos apie kitas
kultiiras, o tuo tarpu naujesni vadovéliai, 2006-2009 m. pateikia smulkiau ir maZiau informacijos
apie kitas kulttras, vadinasi, pedagogai turi patys galvoti ir naudoti jvairius metodus, kurie
suteikty mokiniams informacijos.

Puikus komunikavimo kompetencijos ugdymo biidas — zaidybiniy situaciju kiirimas.
Mokymasis Zaidziant yra ne tik veiksmingas (zaidZiant igytus jgtidZius mokiniai véliau pritaiko
pateke 1 realias situacijas), bet ir idomus. Be to, Zaisdami, isijausdami { vaidmenj, vaikai drasiau
ir lengviau atlieka kai kurias uzduotis. Tai akivaizdu palyginus, kaip kai kurie mokiniai
klausinéja vienas kita atlikdami tokia uzduoti ,,iprastai“, kaip klasés draugas drauga, ir kaip
vaidindami Zurnalistus. Zaidimai kartais padeda i$vengti neveiksmingo ,,moralizavimo®. Stai
vienas pavyzdys. Tai Zaidimas su skalbiniy segtukais, tinkantis zaisti klaséje, kurioje aktuali
neatidaus klausymo problema. Ji galima susieti su tokia uzduotimi, kurig atliekant ir mokytojui,

ir mokiniams tenka nemazai kalbéti, atidziai klausytis. Sis Zaidimas kaip tik to ir moko.
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TKK temos 2003-2006 m. ir 2006-2009 m.
leidimo vadovéliuose

35 A

30 A

25 ¥

15

10 -

1 klase 2 klase 3 klase 4 klase

TKK temy skaicius per visus mokslo metus

Pradinio ugdymo pakopa

3 paveikslas. TKK temy grafikas lietuviy, angly, matematikos ir pasaulio pazinimo

pamokose per visus mokslo metus 2003 — 2006 m. ir 2006 — 2009 m. leidimo vadovéliuose.

Didziausiais démesys TKK ugdymui teikiamas aukstesnése klasése, tai parodo rezultatai,
jog 4 klaséje su TKK susijusiu temy yra netoli 35. Maziausiai laiko skiriama 1 klaséje, tik

keletas temu.

3.3. Tyrimo iSvados

ISnagringjus  pradinio ugdymo vadovélius, pradinio ugdymo turini, paaiskéjo, jog
didziausias démesys TKK ugdymui yra skiriamas pasaulio paZinimo ir uZsienio kalbos
pamokose, reiSkia iSsikelta hipotez¢, jog TKK pradiniame ugdyme skiriama mazai démesio ir,
kad tarpkultirinés temos daZniausiai nagrinéjamos pasaulio paZinimo pamokose, pasitvirtino.
Lietuvos Svietimo sistema kalba apie tarpkultiirin integravima visuomenés gyvenime, taip pat
mokyklos aplinkoje. Pats populiariausias tarpkultirinés komunikcijos elementas pradinio
ugdymo vadovéliy turinyje — zinios. Taciau lietuvisSki pradinio ugymo vadovéliai turi tam tikry
minusy, kadangi juose pateikiama minimali informacija apie kitas kultiiras, religijas, kalbas ir
tautybes, mokiniai minimaliai supazindinami su kitomis kultdromis. Zinios apie kita kultiira,
kitokuma, kultiirines vertybes, isitikinimus ir elgesi - pats populiariausias ir lengviausias
elementas, daZniausiai naudojamas pradinio ugdymo vadovéliy turinyje. Nors informacijos

pateikta labai minimaliai, ta¢iau informacija yra labai aiski, konkreti ir susiteminta, mokiniams ji
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yra aiSki ir suprantama. LietuviSkuose pradinio ugdymo vadovéliuose vienas i§ TKK elementy —
tarpkultirinis jautrumas yra iSkeliamas kaip tarpkultirinio bendravimo baimé. Mokiniams
pateikiamos uzduotys su pamastymais i§ realaus gyvenimo, situacijos priimtinos kiekvienam
individui. Pvz: ,,atvyko i Lietuva tamsiukas ir su juo niekas nenori draugauti....”, arba “ kitatautis
turi svetur drauguy, giminiy, taciau jis nepriimamas toje Salyje vien dél jo odos spalvos”.
Mokiniai yra sugretinami ir pastatomi i konkrecias situacijas, kuriose reikia mastyti ir rasti
sprendimus. Dazniausiai pateikiama informacija, kurioje dalyvauja veikéjai — tamsiukai. Taciau
tokie veikéjai pieSiami tik uzsienio kalbos vadovéliuose — angly kalbos. Kituose dalykuy
vadoveéliuose, veikéjai neiSskiriami pagal odos spalva. Tokiu informacijos pateikimu siekiama,
jog mokiniai nevertinty zmogaus tik pagal jo iSvaizda, siekiama motyvuoti mokinius bendrauti
su zmonémis, vertinant kitus dalyksu: poziuri, vertybes, bendravima ir panasiai. Svarbu pabrézti,
jog vadovéliy turinyje tarpasmeniniams igiidZziams skiriamas didelis démesys. Pagrindiniai Siy
temy tikslai yra atskleisti, i8siaiSkinti skirtumus tarp komunikacijos ir bendravimo tipo, mokytis
biti lanks¢iam, susiduriant su komunikacijos nesusipratimais, nesusikalbéjimais, jaustis gerai
bendraujant su kitatauciais, mokytis zinoti savo kultiros buklg. Mokiniai natiiraliai skatinami ir
motyvuojami pléetoti TKK, jiems pateikiamos uzduotys, konkretts patarimai, klausimai, pvz: “ar
tu turi draugy ES valstybése?” Pedagogai gali skatinti ir motyvuoti mokinius diskutuoti,

pamastyti, o galbut jie tikrai gali turéti draugy kitose Salyse.
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ISVADOS

ISnagrinéjus tarpkultiirinés kompetencijos ugdymo pradinéje mokykloje bruozus ir raida,
paaiskéjo, jog:

Kompetencijy ugdymas ir su juo susij¢s darbo planavimas yra mokytojo individualaus
darbo aspektas, o ne mokyklos kuriamos bendros strategijos dalis. Pedagogas
geranoriSkai privalo, pasitelkdamas savo dalykines kompetencijas siekti geriausios
sistemos mokiniams plétoti TKK.

[Sanalizavus tarpkultiirinés kompetencijos ugdymo pradinéje mokykloje reikSme ir
specifika, nustatyta, kad:

Pradinéje mokykloje vaikas ugdomas kaip asmenybé, formuojasi ne tik vaiko zinios,
gebéjimai, igldziai, bet mokinys yra ugdomas kaip unikali asmenybé, gebanti suprasti,
pazinti zmogaus kitokumus: tautybeg, tradicijas, kalba, jausmus, emocijas, mokantis
prisitaikyti jvairiose TKK situacijose.

Kalbin¢ komunikaciné kompetencija yra kalbos mokymo (si) turinys placiaja prasme, ji
apibudinama kaip nuostaty, ziniy ir geb&jimy visuma.

ISanalizavus pradinio ugdymo vadoveliy turini, orientuota i tarpkultiiriniy ziniy teikima
atvirumo kitokumui, ugdyma, paaiskéjo,jog:

Pradinio ugdymo vadovéliuose konkre€ios informacijos apie kitas tautas ir kultiras
pateikiama minimaliai.

Pradinio ugdymo pakopos mokiniai ugdymo (-si) procese su kitomis kultliromis,
kalbomis, religijomis ir tautybémis supaZindinami minimaliai, priklausomai nuo
pedagogo dalykiniy kompetencijy ir poZiiirio ugdyti TKK.

Zinios apie kita kultira, kitokuma, kultiirines vertybes, jsitikinimus ir elgesi tai pats
legviausias ir daZniausiai miisy naudojamuose vadovéliuose rastas elementas.

Pastebimas labai konkretus ir aiSkus informacijos pateikimas apie kita Salj, kita religija,
paprocius, tai reikia, jog mokiniams paaiSkinimai ir kity Saliy pristatymai yra aisSkds.
Angly kalbos vadové¢liuose visada yra puslapiy veikéju — tamsiuky, kity dalykuy
vadovéliuose vaikai pieSiami neiSskiriant ju odos spalvos. Taip mokiniai skatinami
pripazinti kitatauCius ir nevertinti Zmogaus iSvaizdos.

Mokiniams nagrinéjant jvairias temas yra uzduodami konkrettis klausimai diskusijai : ,,ar
tu turi drauga ES valstybése?* Mokiniai natiiraliai skatinami ir motyvuojami plétoti
TKK.

Issiaiskinus kiek daug démesio yra skiriama TKK pradiniame ugdyme, nustatyta, jog:
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Sparciausiai  tarpkultiirinés komunikacijos plétojimas vyksta pasaulio pazinimo ir
uzsienio kalbos — angly kalbos pamokose.

Vadoveéliy turinyje tarpasmeniniams jgiidziams skiriamas didelis démesys. Pagrindiniai
Siy temy tikslai: supazindinti ir atskleisti skirtumus tarp komunikacijos ir bendravimo
tipo, mokytis buti lanks¢iam, susiduriant su komunikacijos nesusipratimais, jaustis gerai
bendraujant su kitatauciais, mokytis Zinoti savo kultiiros bukle.

Ivertinus TKK sudétines ugdomasias dalis ir iSnagrinéjus pradiniame ugdyme dazniausiai
naudojamus TKK modelio kriterijus, paaiskéjo, jog:

Populiariausias tarpkultiirinés komunikacijos elementas - zinios apie kita kultiira,
kitokuma, kultirines vertybes, isitikinimus, elgesi. Lietuviy autoriu pradinio ugdymo
vadovéliuose daugiausiai naudojamas biitent $is elementas.

Pradinio ugdymo vadovéliuose tarpkultiirinis jautrumas yra {vardijamas kaip
tarpkultiirinio bendravimo baimé. Mokiniams pateikiamos konkrecios uzduotys su
pamastymais, pvz: ,,atvyko tamsiukas i Lietuva ir su juo niekas nenori draugauti,....ar
turi svetur draugy, giminiy,...*

TKK naujumas ir kitokumas yra viena ir labai svarbi s¢kmingo ugdymo(-si) dalis.
Isanalizavus 2003 -2006 mety leidimo vadovélius ir 2006 —2009 mety vadovélius ir juos
palyginus, galima teigti, kad:

Senesnio leidimo vadovéliuose 1-ose ir 2-ose klasése TKK ugdymui skiriama maziau
démesio, o naujesnio leidimo vadovéliuose - daugiau.

Senesnio leidimo vadovéliuose 3-ose ir 4-ose klaseése TKK ugdymui skiriama Zymiai
daugiau démesio, o naujesnio leidimo vadovéliuose - Zymiai maziau.

DidZiausais démesys TKK ugdymui teikiamas senesnio leidimo 2003 — 2006 mety
leidimo vadovéliuose 4 — ose klasése.

Maziausias démesys TKK ugdymui teikiamas senesnio leidimo 2003 — 2006 mety
leidimo vadovéliuose 1 — ose klasése.

TKK temy grafikas lietuviy, angly, matematikos ir pasaulio pazinimo pamokose per visus
mokslo metus 2003 — 2006 mety ir 2006 — 2009 mety leidimo vadovéliuose leidzia
teigti, kad:

Senesnio leidimo vadovéliuose ankstyvajame pradinio ugdymo pakopos laikotarpyje
minimaliai galima skirti TKK ugdymui, visas ugdymo turinys orientuotas { savo tauta,
kulttira, tradicijas ir kalba.

Naujesnio leidimo vadovéliuose ankstyvajame pradinio ugdymo pakopos laikotarpyje
daugiau skiriama démesio TKK ugdymui.
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e Senesnio leidimo 2003 — 2006 mety leidimo vadovéliuose ir naujesnio leidimo 2006 —
2009 mety leidimo vadovélivose TKK temos ugdymo (-si) prosece ‘“auga “ kartu su

mokiniu.
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Multicultural competence in primary school (summary)

The increasing migration of the European nations are increasingly faced with different
populations. Probably the first time of these, traditionally migration nations have to accept the
new immigration of people identity. This process affects a range of institutions and their
functions in society. Particularly noticeable changes in government policy, law and education.
There is multiculturalism for a long time in latter area in Europe. Today's classrooms have united
many different cultures, languages, ethnicities, religions, etc.

Master's thesis object — Education of Intercultural Competence in Primary School. Work
objective — to analyse the substance of the primary school. Hypothesis - intercultural
communication competence (ICC) paid little attention to primary education. Intercultural topics
are common considered in the class of world knowledge. Objectives: Explore the concept of
competence, explore competence types; reveal the main features of intercultural competence;
Examine education of intercultural competence in primary school characteristics, evolution; To
analyze the importance and specificity of intercultural competence in primary school; Master's
work may be useful to educational institutions and educators, publishers and textbook creation
groups, for teachers, students and educators of communication, culture, events management
disciplines. Master's work is based on the promotion of intercultural communication standards of
Europe, common programs and educational standards, scientific and methodical literature,
articles. Work consists of three parts, which are distributed into sub-chapters. The work analyses
and examines the concept of competence, features, qualities of intercultural education and the
meaning of competence in details. Research tables have been prepared by using analysed
methodical and scientific literature in accordance with the criteria by WB Gudykunst ICC model.
Research object - substance of the textbooks of 1-4 classes primary education. Practical part
analyzes received results and presents common statistics of the ICC topics. Formulated and
presented the findings, the literature list and schedule. Research results are illustrated by pictures
and tables. These results suggest the need for the expansion of primary school pupils ICC in
education and learning process. Master's work originality and relevance to the present helps to

find a clear ICC situation of primary education program.
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1 priedas. TKK elementai vadovéliuose 2003 — 2006 leidimo metais

9 lentelé. Tarpkultiirinés kompetencijos elementy pateikimas

pradinio ugdymo programoje

lietuviy kalbos, matematikos, pasaulio pazinimo, angly kalbos
1-4 kl. Vadovéliuose 2003-2006 mety leidimo
patvirtintuose 2009 12 16 isakymas Nr. V-113

Eil. | Klas¢ Dalykas TK elementy TK elementy TK elementy
Nr. pateikimas pateikimas pateikimas
vadovéliuose vadovéliuose vadovéliuose
(temos) 1 (temos) II mokslo
pusmetis pusmetis metuose
1. I kl. Lietuviy kalba - - -
2. I kl. Matematika - - -
3. I kl. Pasaulio paz. - 1 1
4, II k1. Lietuviy kalba - 1 1
5. II kl. Matematika - 3 3
0. 11 k1. Pasaulio paz. 1 4 5
7. IT k1. Angly kalba 1 1 2 Trys puslapiy
veikéjai - tamsiukai.
8. III kl. Lietuviy kalba 2 5 7
0. III kI. Matematika 4 2 6
10. | IIT kl. Pasaulio paz. 4 2 6
11. 111 kI. Anglq kalba 2 5 77 Vienas knygos
puslapiy veikéjas
tamsiukas.
12. | IV kl. Lietuviy kalba - 1 1
13. | Ivkl. Matematika 2 5 7
14. | Ivkl. Pasaulio paz. 2 4 6
15. IV Kkl. Al’lgll{ kalba 7 13 20 Vienas knygos

puslapiy veikéjas
tamsiukas.
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2 priedas. TKK elementai vadovéliuose 2006 — 2009 leidimo metais

10 lentelé. Tarpkultiirinés kompetencijos elementy pateikimas

pradinio ugdymo programoje

lietuviy kalbos, matematikos, pasaulio pazinimo, angly kalbos
1-4 k1. vadovéliuose 2006-2009 mety leidimo
patvirtintuose 2009 12 16 isakymas Nr. V-113

Eil. | Klas¢ Dalykas TK elementy TK elementy TK elementy
Nr. pateikimas pateikimas pateikimas
vadovéliuose vadovéliuose vadovéliuose
(temos) I (temos) II mokslo
pusmetis pusmetis metuose
1. I kl. lietuviy kalba - 1 1
2. I kl. matematika 1 - 1
3. I kl. pasaulio paz. 2 2
4. II kl. lietuviy kalba - - -
5. IT kl. matematika 1 1 2
6. IT k1. pasaulio paz. 3 5 8
7. II k1. anglq kalba 2 2 4 Dus puslapiy
veikéjai - tamsiukai.
8. III k1. lietuviy kalba 1 4 5
0. III kl. matematika - 3 3
10. | III kl. pasaulio paz. - 4 4
11. 11T k. anglq kalba 2 6 &8 Vienas knygos
puslapiy veikéjas
tamsiukas.
12. | IV Kl lietuviy kalba - 2 2
13. | IVKl. matematika 3 4 7
14. | IVKI. pasaulio paz. 1 2 3
15. IV kl. anglq kalba 4 10 14 Vienas knygos

puslapiy veikéjas
tamsiukas.
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3 priedas. Vadovéliai ,daZniausiai naudojami 2009 - 2010 mokslo metais Vilniaus m.
mokyklose.
11 lentelé. Vadovéliai ,dazniausiai naudojami
2009 - 2010 mokslo metais Vilniaus m. mokyklose
Galiojantys bendrojo lavinimo dalyky vadovéliai 2009-2010 mokslo metais
2009 12 16 isakymas Nr. V-113

Eil. | Klasé Knygu | Vadovélio pavadinimas Knygu | Vadovélio pavadinimas
Nr. | Dalykas skaicius | leidimo metai 2003 - 2006 | skaiCius | leidimo metai 2006 - 2009
m. m.

1. 1 kl. 3 vnt. J. Banyté, Dz. Kuzavinieng, 3 vnt. E. Marcelioniené. Saltinélis.
Lietuviy V. Vy8niauskiené. Pupa. Elementorius. 1-0ji kn. | kl.
kalba Lietuviy kalba. 1-oji kn. | kI.

(serija ,Sok")
J. Banyté, Dz. Kuzavinieng, E. Marcelioniené. Saltinélis.
V. VySniauskiené. Pupa. Elementorius. 2-0ji kn. | kl.

Lietuviy kalba. 2-oji kn. I kI.
(serija ,Sok")

J. Banyté, Dz. Kuzaviniené, E. Marcelioniené. Saltinélis.
V. VySniauskiené. Pupa. Elementorius. 2-0ji kn. | kl.
Lietuviy kalba. 3-ioji kn. 1 kl.
(serija ,Sok")

2. T kl. 2 vnt. A. ir D. Kiseliovai. 2 vnt. B. Bal&ytis, R. Martinéniené,
Matematika Matematikos pasaulyje. A. Vaiciuliené. Skaiciy Salis.
Matematika. 1-oji kn. | kl. Matematika. 1-oji kn. | kl.
A. ir D. Kiseliovai. B. Balcytis, R. Martinéniené,
Matematikos pasaulyje. A. Vaiciuliené. Skaiciy Salis.
Matematika. 2-oji kn. | kl. Matematika. 2-oji kn. | kl.
3. T kl. 2 vnt. R.Makarskaité-PetkeviCiené, 2 vnt. E. Minkuviené, L.
Pasaulio V. Varnagiriené. Raktas, Kukanauziené. Gilé. Pasaulio
vios atrakinantis visas pasaulio pazinimas. 1-0ji kn. | kl.
pazinimas

pazinimo karalystés duris.
Pasaulio pazinimas. 1-oji kn. |

kl.
I KL. VISO R. Makarskaité-Petkevigiené, E. Minkuviené, L.
14 V. Varnagiriené. Raktas, Kukanauziené. Gilé. Pasaulio
vadoveliy atrakinantis visas pasaulio pazinimas. 2-0ji kn. | kl.
pazinimo karalystés duris.
Pasaulio pazinimas. 2-oji kn. |
kl.

4. 11 kl. 4 vnt. E. Marcelioniené, V. Plentaité. | 3 ynt. J. Banyté, DZ. Kuzavinieng,
Lietuviy Saltinelis. Lietuviy kalba. 1-oji V. VySniauskiené. Pupa.
kalba kn. 1d. Il kl. Lietuviy kalba. 1-oji kn. Il k.

(serija ,Sok*)

V. Plentaité, E. Marcelioniené. J. Banyté, Dz. Kuzavinieng,

Saltinelis. Lietuviy kalba. 1-oji V. VySniauskiené. Pupa.

kn. 2 d. Il kl. Lietuviy kalba. 2-oji kn. Il kl.
(serija ,Sok®)

V. Plentaité, E. Marcelioniené. J. Banyté, Dz. Kuzavinieng,

Saltinélis. Lietuviy kalba. 2-oji V. Vy8niauskiené. Pupa.

kn. 1 d. Il kL. Lietuviy kalba. 3-ioji kn. 1l kl.
(serija ,Sok“)

E. Marcelioniené, V. Plentaité.

Saltinélis. Lietuviy kalba. 2-oji

kn. 2 d. Il kl.

5. 11 kl. 2 vnt. A. ir D. Kiseliovai. 2 vnt. B. Baldytis, R. Martinéniené.
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Matematika Matematikos pasaulyje. Skaiciy Salis. Matematika. 1-
Matematika. 1-oji kn. Il K. oji kn. 11 kl.
A. ir D. Kiseliovai. B. Baldytis, R. Martinéniené.
Matematikos pasaulyje. Skaiciy Salis. Matematika. 2-
Matematika. 2-oji kn. 1l KI. oji kn. 11 kl.
6. 11 kl. 2 vnt. R. Makarskaité-Petkeviciené, 2vnt. E. Minkuviené, L.
Pasaulio V. Varnagiriené. Raktas, Kukanauziene, A.
ve - atrakinantis visas pasaulio Didzgalviené. Gilé. Pasaulio
pazinimas pazinimo karalystés duris. pazinimas. 1-oji kn. Il k.
Pasaulio pazinimas. 1-oji kn. Il (serija ,Sok®)
kl.
R. Makarskaité-Petkeviciené, E. Minkuviené, L.
V. Varnagiriené. Raktas, Kukanauziené, A.
atrakinantis visas pasaulio Didzgalviené. Gilé. Pasaulio
pazinimo karalystés duris. pazinimas. 2-0ji kn. Il kl.
Pasaulio pazinimas. 2-oji kn. Il (serija ,Sok")
kl.

7. | Tkl Angly | 2vnt. C. Skinner. Excellent! Starter. | 2vynt. A. Worrall. English Adventure
kalba 11 KL. I k. I m. m. C. Bradshaw, J. 1. I m. m. (ankstyvasis
VISO 19 Hadfield. Excellent! 1. I m. ugdymas) A. Worrall. English

o m. Adventure 2. I-ll m. m.
vadoveliy (ankstyvasis ugdymas)

8. | IIIkl. 4 vnt. E. Marcelioniené, V. 3 vnt. J. Banyté, Dz. Kuzavinieng,
Lietuviy Plentaité. Saltinis. Lietuviy V. VySniauskiené. Pupa.
kalba kalba. 1-0ji kn. Il kl. Lietuviy kalba. 1-oji kn. Il kI.

(serija ,Sok")
V. Plentaité, E. J. Banyté, Dz. Kuzavinieng,
Marcelioniené. Saltinis. V. Vy3Sniauskiené. Pupa.
Lietuviy kalba. 2-oji kn. 111 KkI. Lietuviy kalba. 2-oji kn. 11l kI.
(serija ,Sok")
E. Marcelionieng, V. J. Banyté, Dz. Kuzaviniené,
Plentaité. Saltinis. Lietuviy V. VySniauskiené. Pupa.
kalba. 3-ioji kn. IIl KkI. Lietuviy kalba. 3-ioji kn. 1l kl.
(serija ,Sok")
V. Plentaité, E.
Marcelioniené. Saltinis.
Lietuviy kalba. 4-oji kn. 111 KkI.

9. 11T kl. 2 vnt. A. ir D. Kiseliovai. 2 vnt. B. BalCytis, R. Martinéniené.

Matematika Matematikos pasaulyje. Skaiciy Salis. Matematika. 1-
Matematika. 1-oji kn. 111 k. oji kn. Il KI.
A. ir D. Kiseliovai. B. BalCytis, R. Martinéniené.
Matematikos pasaulyje. Skaiciy Salis. Matematika. 2-
Matematika. 2-oji kn. 111 kl. oji kn. 111 kl.

10. | III k1. 2 vnt. V. Jonyniené. Misy pasaulis. | 2 vnt. R. Makarskaité-Petkeviciené,

Pasaulio Pasaulio paZinimas. 1-oji kn. V. Varnagiriené. Raktas,
ve - I KI. atrakinantis visas pasaulio
pazinimas pazinimo karalystés duris.
Pasaulio paZinimas. 1-oji kn.
I kl.
V. Jonyniené. Misy pasaulis. R. Makarskaité-Petkeviciené,
Pasaulio pazinimas. 2-0ji kn. V. Varnagiriené. Raktas,
I KI. atrakinantis visas pasaulio
pazinimo karalystés duris.
Pasaulio pazinimas. 2-0ji kn.
Il kl.
11. | IIT kl. Angly | 1vnt. C. Bradshaw, J. Hadfield. 1vnt. I. Hearn. English Adventure

kalba III
KL. VISO
17vadovéliy

Excellent! 2. Il m. m.

3. lI-ll m. m. (ankstyvasis
ugdymas)
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12. | IV kl. 4 vnt. V. Plentaité, E. 3 vnt. J. Banyté, DZ. Kuzaviniené,
Lietuviy Marcelioniené. Saltinis. V. Vy8niauskiené. Pupa.
kalba Lietuviy kalba. 1-oji kn. IV kl. Lietuviy kalba. 1-oji kn. IV kl.

(serija ,Sok")
E. Marcelioniené, V. J. Banyté, Dz. Kuzaviniené,
Plentaité. Saltinis. Lietuviy V. VySniauskiené. Pupa.
kalba. 2-0ji kn. IV KI. Lietuviy kalba. 2-oji kn. IV KI.
(serija ,Sok")
V. Plentaité, E. J. Banyté, Dz. Kuzaviniené,
Marcelioniené. Saltinis. V. VySniauskiené. Pupa.
Lietuviy kalba. 3-ioji kn. IV KI. Lietuviy kalba. 3-ioji kn. IV Kl.
(serija ,Sok")
E. Marcelionienég, V.
Plentaité. Saltinis. Lietuviy
kalba. 4-0ji kn. IV kl.
13. | IV kl. 2 vnt. A.ir D. Kiseliovai. 2 vnt. B. BalCytis, R. Martinéniené.
Matematika Matematikos pasaulyje. Skai€iy Salis. Matematika. 1-
Matematika. 1-0ji kn. IV K. oji kn. IV Kl.
A.ir D. Kiseliovai. B. BalCytis, R. Martinéniené.
Matematikos pasaulyje. Skaiciy Salis. Matematika. 2-
Matematika. 2-0ji kn. IV k. oji kn. IV Kl.
14. | TV kl. 2 vnt. R. Makarskaité-Petkeviciené, | 2vynt. E. Minkuviené, L.
Pasaulio V. Varnagiriené. Raktas, Kukanauziené, A.
v atrakinantis visas pasaulio Didzgalviené. Gilé. Pasaulio
pazinimas pazinimo karalystés duris. pazinimas. 1-oji kn. Il kI.
Pasaulio pazinimas. 1-0ji kn. (serija ,Sok")
IV kl.
R. Makarskaité-Petkeviciené, E. Minkuviené, L.
V. Varnagiriené. Raktas, Kukanauziené, A.
atrakinantis visas pasaulio Didzgalviené. Gilé. Pasaulio
pazinimo karalystés duris. pazinimas. 2-0ji kn. 11l kl.
Pasaulio pazinimas. 2-oji kn. (serija ,Sok*)
IV Kl

15. | IV kl. Angly | lvnt. C. Bradshaw, J. Hadfield. 1vnt. I. Hearn. English Adventure

kalba Excellent! 3. 1l m. m. 4. Il m. m. (ankstyvasis
(ankstyvasis ugdymas) ugdymas)

IV KL.

VISO

17vadovéliy

58




34 priedas. Galiojantys bendrojo lavinimo dalyky vadovéliai 2009-2010 mokslo metais
2009 12 16 isakymas Nr. V-113

Vadovélio autorius, pavadinimas, Nuo Leidimas [Leidykla Pastabos

Eil. |paskirtis kelinty 2009 m.

Nr. mety

leidimo
galioja
Vadovéliai | klasei

1 E. Marcelioniené. Saltinélis. Elementorius. {2007 Sviesa
1-0ji kn. I Kkl

2 E. Marcelioniené. Saltinélis. Elementorius. ({2007 Sviesa
2-0ji kn. | K.

3 E. Marcelioniené. Saltinélis. Elementorius. {2007 Sviesa
3-ioji kn. 1 Kkl.

4 E. Marcelioniené. Saltinélis. Elementorius. [2000 Sviesa fondy papildyti
| KI. nerekomenduojama

5 M. Nagyté. Mano elementorius. A knyga. | |2006 Sviesa
kl.

6 M. Nagyté. Mano elementorius. B knyga. | |2006 Sviesa
kl.

7 M. Nagyté. Mano elementorius. C knyga. ||2006 Sviesa
kl.

8 M. Nagyté. Mano elementorius. D knyga. 12006 Sviesa
kl.

9 J. Banyté, Dz. Kuzaviniené, V. 2006 Alma littera
VySniauskiené. Pupa. Lietuviy kalba. 1-0ji
kn. | kl. (serija ,Sok")

10 |J. Banyté, Dz. Kuzaviniené, V. 2006 Alma littera
VyS$niauskiené. Pupa. Lietuviy kalba. 2-oji
kn. | kl. (serija ,Sok")

11 J. Banyté, Dz. Kuzavinieng, V. 2006 Alma littera
VySniauskiené. Pupa. Lietuviy kalba. 3-ioji
kn. | kl. (serija ,Sok")

12 |R. Skripkiené. Spindulélis. I-11 kI. 2001 Gimtasis zodis
(valstybiné kalba)

13 H. Prosniakova, V. Stumbriené. 2009 naujas Zara 7-8 mety vaikams,
Elementorius. Labas. Lietuviy kalba. 1 d. | pradedantiems
kl. (valstybine kalba) mokytis uZsienio

lituanistinése
mokyklose

14  |H. Prosniakova, V. Stumbriené. 2009 naujas Zara 7-8 mety vaikams,
Elementorius. Labas. Lietuviy kalba. 2 d. | pradedantiems
kl. (valstybiné kalba) mokytis uzsienio

lituanistinése
mokyklose

15 |M. Grydz. Stebuklingos raidelés. 2004 Sviesa
Elementorius. 1-0ji kn. | kl. (lenky kalba)

16  |M. Grydz. Stebuklingos raidelés. 2004 Sviesa
Elementorius. 2-0ji kn. | kl. (lenky kalba)

17  |M. Grydz. Stebuklingos raidelés. 2004 Sviesa
Elementorius. 3-ioji kn. | kl. (lenky kalba)

18 B. OrSevska. Poelementorinio laikotarpio |1998 Sviesa fondy papildyti

skaitiniai. | kl. (lenky kalba)

nerekomenduojama
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19

R. Jakubova, |. Liubinska, |. Zacharova.
Vesiolaja karusel. Rusy kalba. 1-0ji kn. | kl.
(rusy kalba)

2006

Sviesa

20

R. Jakubova, I. Liubinska, |. Zacharova.
Vesiolaja karusel. Rusy kalba. 2-oji kn. I kI.
(rusy kalba)

2006

Sviesa

21

R. Jakubova, I. Liubinska, |. Zacharova.
Vesiolaja karusel. Rusy kalba. 3-ioji kn. |
kl. (rusy kalba)

2006

Sviesa

22

B. BalCytis, R. Martinéniene, A.
Vaiciuliené. Skaiciy Salis. Matematika. 1-0ji
kn. | kl.

2005

Sviesa

23

B. BalCytis, R. Martinéniene, A.
VaiCiuliené. Skaiciy Salis. Matematika. 2-oji
kn. | kl.

2005

Sviesa

24

B. BalCytis, R. Martinéniené, A.
VaiCiuliené. Skaiciy Salis. Matematika. 1-0ji
kn. | kl.

2009

pataisytas

Sviesa

25

B. BalCytis, R. Martinéniené, A.
VaiCiuliené. Skaiciy Salis. Matematika. 2-oji
kn. | kl.

2009

pataisytas

Sviesa

26

B. BalCytis, R. Martinéniené, A.
VaiCiuliené. Skaiciy Salis. Matematika. 1-0ji
kn. | kl. (lenky kalba)

2008

Sviesa

27

B. BalCytis, R. Martinéniené, A.
Vaiciuliené. Skaiciy Salis. Matematika. 2-oji
kn. | kl. (lenky kalba)

2008

Sviesa

28

B. Bal¢ytis. Skaiciy Salis. Matematika. | kl.
(lenky kalba)

2001

Sviesa

fondy papildyti
nerekomenduojama

29

B. Bal&ytis, R. Martinéniene, A.
Vaiciuliené. Skaic¢iy Salis. Matematika. 1-oji
kn. | kl. (rusy kalba)

2008

Sviesa

30

B. Bal&ytis, R. Martinéniene, A.
Vaiciuliené. Skaic¢iy Salis. Matematika. 2-oji
kn. | kl. (rusy kalba)

2008

Sviesa

31

B. BalCytis, A. Vaiciuliené. Skaiciy 3alis.
Matematika. | kl. (rusy kalba)

2003

Sviesa

fondy papildyti
nerekomenduojama

32

A. ir D. Kiseliovai. Matematikos pasaulyje.
Matematika. 1-oji kn. | kl.

2004

Alma littera

fondy papildyti
nerekomenduojama

33

A. ir D. Kiseliovai. Matematikos pasaulyje.
Matematika. 2-oji kn. | kl.

2004

Alma littera

fondy papildyti
nerekomenduojama

34

A. Kiseliovas, D. Kiseliova. Matematika. 1-
oji kn. | kl.

2009

naujas

Alma littera

35

A. Kiseliovas, D. Kiseliova. Matematika. 2-
oji kn. | kl.

2009

naujas

Alma littera

36

A. Kiseliovas, D. Kiseliova. Matematika. 3-
ioji kn. | kI.

2009

naujas

Alma littera

37

J. Vengalieng, S. Zeknieneé, J. Zvirbliené.
Riesutas. Matematika. 1-oji kn. I k. (serija
,Sok)

2008

Sviesa

38

J. Vengalieng, S. Zeknieneé, J. Zvirbliené.
RieSutas. Matematika. 2-oji kn. I k. (serija
,Sok*)

2008

Sviesa

39

J. Vengalieng, S. Zeknieneé, J. Zvirbliené.
Riesutas. Matematika. 3-ioji kn. | kl. (serija
,S0k")

2008

Sviesa

40

V. Jonyniené. Mano pasaulis. Pasaulio
pazinimas. 1-oji kn. | k.

2009

naujas

Sviesa

41

V. Jonyniené. Mano pasaulis. Pasaulio
pazinimas. 2-oji kn. | k.

2009

naujas

Sviesa

42

V. Jonyniené. AS ir pasaulis. Pasaulio

2004

Sviesa

fondy papildyti
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pazinimas. | kl.

nerekomenduojama

43  |V. Jonyniené. AS ir pasaulis. Pasaulio 2006 Sviesa
pazinimas. | kl. (lenky kalba)
44 |V. Jonyniené. AS ir pasaulis. Pasaulio 2006 Sviesa
pazinimas. | kl. (rusy kalba)
45 |R. Makarskaitée-PetkeviCiené, V. 2005 Sviesa
Varnagiriené. Raktas, atrakinantis visas
pasaulio pazinimo karalystés duris.
Pasaulio pazinimas. 1-0ji kn. | kl.
46 R. Makarskaité-PetkeviCiené, V. 2005 Sviesa
Varnagiriené. Raktas, atrakinantis visas
pasaulio pazinimo karalystés duris.
Pasaulio pazinimas. 2-0ji kn. | kl.
47 E. Minkuvieng, L. Kukanauziené. Gilé. 2007 Alma littera
Pasaulio pazinimas. 1-0ji kn. | kl.
48 E. Minkuvieng, L. Kukanauziené. Gile. 2007 Alma littera
Pasaulio paZinimas. 2-0ji kn. | k.
49 |J. Dilyté. Dailé. | k. 2000 Kronta
50 M. Jelinskaité, S. Vaitkeviciate. Dailé. | kl. ]2005 Baltos lankos
51 J. Sidabriené, R. DraksSiené. Tisku tasku. |2009 naujas Sviesa
Dailés ir technologijy vadovélis. 1-0ji kn. |
kl. (serija ,Sok")
52 |J. Sidabriené, R. DrakSiené. TiSku tasku. |2009 naujas Sviesa
Dailés ir technologijy vadovélis. 2-oji kn. |
kl. (serija ,Sok")
53 I. Stakniené, R. Tuinylaite, E. Vizgirdiené. |2006 Sviesa
Dailé ir technologijos. | k.
54  |A. Grabauskiené, J. Morkyté. Dailé ir 1995 Sviesa fondy papildyti
darbeliai. I-1V kl. (lenky kalba) nerekomenduojama
55 |A. Grabauskiené, J. Morkyté. Dailé ir 1995 Sviesa fondy papildyti
darbeliai. I-1V kl. (rusy kalba) nerekomenduojama
56  |V. Krakauskaité. LakStuté. Muzika. | kl. 2004 Sviesa
57 E. Velicka. Mano muzika. | k. 2007 Sviesa
58 |E. Velicka, J. Labul. Muzika. | kl. (lenky 2003 Sviesa
kalba)
59 |M. Jakubovskaja. Muzika. | kl. (rusy kalba) 1999 Kronta fondy papildyti
nerekomenduojama
60 |V. Starkauskaité, V. Zalyté. A$, Tu ir Mes. [1999 Sviesa fondy papildyti
Dorinio ugdymo vadovélis. |-l kI. nerekomenduojama
61 |V. Starkauskaité, V. Zalyté. A$, Tu ir Mes. (2001 Sviesa fondy papildyti
Dorinio ugdymo vadovélis. I-Il kl. (rusy nerekomenduojama
kalba)
62 U. Balasch, M. Pollert, Th. Trautmann, B. (2000 Alma littera
Wegener. Etika. I-Il k.
63 |V. Kuzmickaité, A. MeSkauskiené, R. 2009 naujas Sviesa
Varkalaité-Bakiené. Nendré. Etikos
vadovélis. | k.
64 |V. Zeliankiené. AS ir kitas. Etikos 2006 Sviesa
vadovélis. | k.
65 |Z. TruCioniené, R. Ratkevicitté. Esu Dievo |2000 Kataliky pasaulio
vaikas. Kataliky tikybos vadovélis. | k. leidiniai
Vadovéliai Il klasei
66 |E. Marcelioniené, V. Plentaité. Naujasis 2009 naujas Sviesa
Saltinis. Lietuviy kalba. 1-0ji kn. Il k.
67 |V. Plentaité, E. Marcelioniené. Naujasis 2009 naujas Sviesa
Saltinis. Lietuviy kalba. 2-0ji kn. Il k.
68 |V. Plentaité, E. Marcelioniené. Naujasis 2009 naujas Sviesa
Saltinis. Lietuviy kalba. 3-ioji kn. 11 kl.
69 |[E. Marcelioniené, V. Plentaité. Naujasis 2009 naujas Sviesa
Saltinis. Lietuviy kalba. 4-0ji kn. 11 k.
70 |E. Marcelionieng, V. Plentaité. Saltinélis.  [2002 Sviesa fondy papildyti
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Lietuviy kalba. 1-oji kn. Il k. nerekomenduojama
71 |E. Marcelioniené, V. Plentaité. Saltinélis.  [2005 Sviesa poz. Nr. 70
Lietuviy kalba. 1-oji kn. 1 d. 1l kI. vadovélis,
padalintas | 2 d.
72  |V. Plentaité, E. Marcelioniené. Saltinélis.  [2005 Sviesa poz. Nr. 70
Lietuviy kalba. 1-oji kn. 2 d. Il KI. vadovélis,
padalintas | 2 d.
73 |V. Plentaité, E. Marcelioniené. Saltinélis.  [2002 Sviesa fondy papildyti
Lietuviy kalba. 2-oji kn. Il K. nerekomenduojama
74 |V. Plentaité, E. Marcelioniené. Saltinélis.  [2005 Sviesa poz. Nr. 73
Lietuviy kalba. 2-oji kn. 1 d. Il k. vadovélis,
padalintas | 2 d.
75 E. Marcelioniené, V. Plentaité. Saltinélis.  [2005 Sviesa poz. Nr. 73
Lietuviy kalba. 2-0ji kn. 2 d. Il KI. vadovélis,
padalintas | 2 d.
76 |J. Banyte, DZ. Kuzaviniené, V. 2007 Alma littera
VySniauskiené. Pupa. Lietuviy kalba. 1-oji
kn. Il kl. (serija ,Sok")
77 J. Banyté, Dz. Kuzaviniene, V. 2007 Alma littera
VySniauskiené. Pupa. Lietuviy kalba. 2-oji
kn. Il kl. (serija ,Sok*)
78 |J. Banyté, Dz. Kuzaviniené, V. 2007 Alma littera
VySniauskiené. Pupa. Lietuviy kalba. 3-ioji
kn. Il kl. (serija ,Sok*)
79  [M. Dunovska, T. Kolenda. Wedrowka po  [2007 Sviesa
zdaniach i slowkach. Lenky kalba. 1-0ji kn.
Il kl. (lenky kalba)
80 |M. Dunovska, T. Kolenda. Wedrowka po  [2007 Sviesa
zdaniach i slowkach. Lenky kalba. 2-0ji kn.
Il kl. (lenky kalba)
81 M. Dunovska, T. Kolenda. Wedrowka po  |2007 Sviesa
zdaniach i slowkach. Lenky kalba. 3-ioji kn.
Il kl. (lenky kalba)
82 R. Jakubova, T. Atabajeva. Detskij mir. 2007 Sviesa
Rusy kalba. 1-0ji kn. Il kl. (rusy kalba)
83 [R. Jakubova, T. Atabajeva. Detskij mir. 2007 Sviesa
Rusy kalba. 2-0ji kn. 1l kl. (rusy kalba)
84 [R. Jakubova, T. Atabajeva. Detskij mir. 2007 Sviesa
Rusy kalba. 3-ioji kn. Il kl. (rusy kalba)
85 B. Bal&ytis, R. Martinéniené. Skaiciy Salis. |2006 Sviesa
Matematika. 1-oji kn. 11 Kl.
86 B. Bal&ytis, R. Martinéniené. Skaiciy Salis. |2006 Sviesa
Matematika. 2-0ji kn. 11 k.
87 B. BalGytis. Skaiciy Salis. Matematika. Il kl. 12002 Sviesa fondy papildyti
(lenky kalba) nerekomenduojama
88 |B. Baldytis, R. Martinéniené. Skaigiy $alis. {2008 Sviesa
Matematika. 1-oji kn. Il kl. (lenky kalba)
89 |B. Baldytis, R. Martinéniené. Skaigiy alis. {2008 Sviesa
Matematika. 2-0ji kn. Il kl. (lenky kalba)
90 |B. Balcytis. Skai€iy Salis. Matematika. 1l kl. |2003 Sviesa fondy papildyti
(rusy kalba) nerekomenduojama
M B. Bal¢ytis, R. Martinéniené. Skaiciy Salis. |2009 naujas Sviesa
Matematika. 1-oji kn. Il kl. (rusy kalba)
92 [B. Balgytis, R. Martinéniené. Skaiciy Salis. |2009 naujas Sviesa
Matematika. 2-oji kn. Il kl. (rusy kalba)
93 [A.ir D. Kiseliovai. Matematikos pasaulyje. |2005 Alma littera
Matematika. 1-oji kn. 11 k.
94 |A.ir D. Kiseliovai. Matematikos pasaulyje. |2005 Alma littera
Matematika. 2-oji kn. 11 k.
95 [A.ir D. Kiseliovai. Matematikos pasaulyje. |2000 Alma littera fondy papildyti

Matematika. 1-oji kn. Il kl. (rusy kalba)

nerekomenduojama
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96 [A.ir D. Kiseliovai. Matematikos pasaulyje. |2000 Alma littera fondy papildyti
Matematika. 2-oji kn. Il kl. (rusy kalba) nerekomenduojama
97 |L. Hofsteteriené, D. Salniené. Plius. 2003 Briedis fondy papildyti
Matematika. 1 d. Il kI. nerekomenduojama
98 |L. Hofsteteriené, D. Salniené. Plius. 2003 Briedis fondy papildyti
Matematika. 2 d. Il kI. nerekomenduojama
99 |[S. Zekniene, J. Zvirbliené. Riedutas. 2009 naujas Sviesa
Matematika. 1-oji kn. Il k. (serija ,Sok")
100 |[S. Zeknieng, J. Zvirbliené. Riedutas. 2009 naujas Sviesa
Matematika. 2-oji kn. Il kl. (serija ,Sok")
101 |[S. Zeknieng, J. Zvirbliené. Riedutas. 2009 naujas Sviesa
Matematika. 3-ioji kn. Il k. (serija ,Sok")
102 |V. Jonyniené. Pasaulis ir as. Pasaulio 2005 Sviesa
pazinimas. 1-0ji kn. 1l kl.
103 [V. Jonyniené. Pasaulis ir as. Pasaulio 2005 Sviesa
pazinimas. 2-0ji kn. 1l kl.
104 |V. Jonyniené. Pasaulis ir as. Pasaulio 2007 Sviesa
pazinimas. 1-0ji kn. 1l kl. (lenky kalba)
105 |V. Jonyniené. Pasaulis ir as. Pasaulio 2007 Sviesa
pazinimas. 2-0ji kn. Il kl. (lenky kalba)
106 [V. Jonyniené. Pasaulis ir as. Pasaulio 2001 Sviesa fondy papildyti
pazinimas. Il kl. (rusy kalba) nerekomenduojama
107 |V. Jonyniené. Pasaulis ir as. Pasaulio 2008 Sviesa
pazinimas. 1-0ji kn. Il kl. (rusy kalba)
108 [V. Jonyniené. Pasaulis ir as. Pasaulio 2008 Sviesa
pazinimas. 2-0ji kn. Il kl. (rusy kalba)
109 |R. Makarskaité-Petkevigiené, V. 2006 Sviesa
Varnagiriené. Raktas, atrakinantis visas
pasaulio pazinimo karalystés duris.
Pasaulio pazinimas. 1-oji kn. Il kl.
110 |[R. Makarskaité-Petkeviciené, V. 2006 Sviesa
Varnagiriené. Raktas, atrakinantis visas
pasaulio pazinimo karalystés duris.
Pasaulio pazinimas. 2-0ji kn. Il kI.
111 |E. Minkuviené, L. Kukanauziené, A. 2008 Alma littera
Didzgalviené. Gilé. Pasaulio pazinimas. 1-
oji kn. Il kl. (serija ,Sok")
112 |E. Minkuviené, L. Kukanauziené, A. 2008 Alma littera
Didzgalviené. Gilé. Pasaulio pazinimas. 2-
oji kn. Il kl. (serija ,Sok")
113 |J. Dilyté. Dailé. Il kl. 2007 Kronta
114 |M. Jelinskaité. Dailé. |l kl. 2005 Baltos lankos
115 |l. Stakniené, R. Tuinylaité, E. Vizgirdiené. (2007 Sviesa
Dailé ir technologijos. Il k.
116 |V. Krakauskaité. Lakstuté. Muzika. 11 kl. 2004 Sviesa
117 |E. Veli¢ka. Muzika. Il k. 2000 Sviesa
118 |V. Zeliankiené. AS ir kitas. Etikos 2007 Sviesa
vadovélis. Il kl.
119 |Z. TruCioniené, R. Ratkeviciaté. Tikiu ir 2001 Kataliky pasaulio
myliu. Kataliky tikybos vadovélis. Il kl. leidiniai
Vadovéliai lll klasei
120 |E. Marcelioniené, V. Plentaité. Saltinis. 2004 Sviesa
Lietuviy kalba. 1-oji kn. 111 KkI.
121 |V. Plentaité, E. Marcelioniené. Saltinis. 2004 Sviesa
Lietuviy kalba. 2-oji kn. 111 K.
122 |E. Marcelioniené, V. Plentaité. Saltinis. 2004 Sviesa
Lietuviy kalba. 3-ioji kn. Il kI.
123 |V. Plentaité, E. Marcelioniené. Saltinis. 2004 Sviesa
Lietuviy kalba. 4-oji kn. 11 K.
124 |J. Banyteé, Dz. Kuzaviniené, V. 2008 Alma littera

VySniauskiené. Pupa. Lietuviy kalba. 1-oji
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kn. Il kl. (serija ,Sok*)

125 |J. Banyté, Dz. Kuzaviniene, V. 2008 Alma littera
VySniauskiené. Pupa. Lietuviy kalba. 2-oji
kn. Il k. (serija ,Sok")
126 |J. Banyté, Dz. Kuzaviniene, V. 2008 Alma littera
Vy8niauskiené. Pupa. Lietuviy kalba. 3-ioji
kn. Il k. (serija ,Sok")
127 |R. Skripkiené. Raktelis. Mokomés lietuviy (1998 Gimtasis zodis fondy papildyti
kalbos. 1 d. lll kl. (valstybiné kalba) nerekomenduojama
128 |R. Skripkiené. Raktelis. Mokomés lietuviy (1999 Gimtasis zodis fondy papildyti
kalbos. 2 d. Il kl. (valstybiné kalba) nerekomenduojama
129 |B. OrSevska. Ziarnko do ziarnka. Lenky 2006 Sviesa
kalba. 1-0ji kn. Il kl. (lenky kalba)
130 |B. OrSevska. Ziarnko do ziarnka. Lenky 2006 Sviesa
kalba. 2-0ji kn. Il kl. (lenky kalba)
131 |B. OrSevska. Ziarnko do ziarnka. Lenky, 2006 Sviesa
kalba. 3-ioji kn. Il kl. (lenky kalba)
132 |l. Liubinska, I. Zacharova, J. Rukovic. 2008 Sviesa
Pestryje stranicy. Rusy kalba. 1-0ji kn. Il
kl. (rusy kalba)
133 |l. Liubinska, I. Zacharova, J. Rukovic. 2008 Sviesa
Pestryje stranicy. Rusy kalba. 2-oji kn. Il
kl. (rusy kalba)
134 |l. Liubinska, I. Zacharova, J. Rukovic€. 2008 Sviesa
Pestryje stranicy. Rusy kalba. 3-ioji kn. Il
kl. (rusy kalba)
135 |B. Balcytis, R. Martinéniené. Skaiciy Salis. {2007 Sviesa
Matematika. 1-oji kn. Ill k.
136 |B. BalCytis, R. Martinéniené. Skaiciy Salis. {2007 Sviesa
Matematika. 2-oji kn. Ill k.
137 |B. BalCytis, R. Martinéniené. Skaiciy Salis. {2009 naujas Sviesa
Matematika. 1-oji kn. 11l k.
138 |B. BalCytis, R. Martinéniené. Skaiciy Salis. {2009 naujas Sviesa
Matematika. 2-oji kn. lll k.
139 |B. BalCytis. Skaiciy Salis. Matematika. Il kl. {2003 Sviesa fondy papildyti
(lenky kalba) nerekomenduojama
140 |B. BalCytis. Skaiciy Salis. Matematika. 1-0ji{2009 naujas Sviesa
kn. lll kl. (lenky kalba)
141 |B. BalCytis. Skaiciy Salis. Matematika. 2-0ji{2009 naujas Sviesa
kn. lll kl. (lenky kalba)
142 |B. BalCytis. Skaiciy Salis. Matematika. 111 kl. {2003 Sviesa fondy papildyti
(rusy kalba) nerekomenduojama
143 |A. ir D. Kiseliovai. Matematikos pasaulyje. (2006 Alma littera
Matematika. 1-oji kn. Il k.
144 |A. ir D. Kiseliovai. Matematikos pasaulyje. (2006 Alma littera
Matematika. 2-oji kn. Il kI.
145 |A.ir D. Kiseliovai. Matematikos pasaulyje. (2001 Alma littera fondy papildyti
Matematika. 1-oji kn. 11l kl. (rusy kalba) nerekomenduojama
146 |A.ir D. Kiseliovai. Matematikos pasaulyje. (2001 Alma littera fondy papildyti
Matematika. 2-oji kn. 11l kl. (rusy kalba) nerekomenduojama
147 |L. Hoféteteriené, D. Salniené. Plius. 2004 Briedis fondy papildyti
Matematika. 1 d. Il kl. nerekomenduojama
148 |L. Hof$teterieng, D. Salniené. Plius. 2004 Briedis fondy papildyti
Matematika. 2 d. Ill k. nerekomenduojama
149 |V. Jonyniené. Misy pasaulis. Pasaulio 2006 Sviesa
pazinimas. 1-oji kn. lll Kl.
150 [V. Jonyniené. Misy pasaulis. Pasaulio 2006 Sviesa
pazinimas. 2-oji kn. lll Kl.
151 |V. Jonyniené. Misy pasaulis. Pasaulio 2008 Sviesa
pazinimas. 1-0ji kn. lll kl. (lenky kalba)
152 V. Jonyniené. Misy pasaulis. Pasaulio 2008 Sviesa
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pazinimas. 2-0ji kn. Il kl. (lenky kalba)

153 [V. Jonyniené. Masy pasaulis. Pasaulio 2009 naujas Sviesa
pazinimas. 1-0ji kn. lll kl. (rusy kalba)

154 |V. Jonyniené. Masy pasaulis. Pasaulio 2009 naujas Sviesa
pazinimas. 2-0ji kn. Il kl. (rusy kalba)

155 |R. Makarskaité-PetkeviCiené, V. 2007 Sviesa
Varnagiriené. Raktas, atrakinantis visas
pasaulio pazinimo karalystés duris.

Pasaulio pazinimas. 1-oji kn. Ill kI.

156 |R. Makarskaité-PetkeviCiené, V. 2007 Sviesa
Varnagiriené. Raktas, atrakinantis visas
pasaulio pazinimo karalystés duris.

Pasaulio pazinimas. 2-oji kn. IIl kl.

157 |E. Minkuviené, L. Kukanauziené, A. 2009 naujas Alma littera
Didzgalviené. Gilé. Pasaulio pazinimas. 1-
oji kn. Il k. (serija ,Sok")

158 |E. Minkuviené, L. Kukanauziene, A. 2009 naujas Alma littera
Didzgalviené. Gilé. Pasaulio pazinimas. 2-
oji kn. Il k. (serija ,Sok")

159 |V. Krakauskaité. LakStuté. Muzika. 111 k. 2004 Sviesa

160 |E. VeliCka. Muzika. 11 k. 2000 Sviesa

161 |l. Stakniené, R. Tuinylaité, E. Vizgirdiené. |2007 Sviesa
Dailé ir technologijos. I kl.

162 [R. Mikucionyté. Dailé. 111 k. 2006 Baltos lankos

163 |U. Balasch, M. Pollert, Th. Trautmann, B. |2000 Alma littera fondy papildyti
Wegener. Etika. lll-IV kl. nerekomenduojama

164 |V. Zeliankiené. AS ir kiti. Etikos vadovélis. ({2008 Sviesa
Il kl.

165 |L. Rimkeviciate, Z. Storpirstiené. Dievas 1999 Kataliky pasaulio [fondy papildyti
padeda. Kataliky tikybos vadovélis. lll kl. leidiniai nerekomenduojama
Vadovéliai IV klasei

166 |V. Plentaité, E. Marcelioniené. Saltinis. 2005 Sviesa
Lietuviy kalba. 1-oji kn. IV kl.

167 |E. Marcelioniené, V. Plentaité. Saltinis. 2005 Sviesa
Lietuviy kalba. 2-oji kn. IV kl.

168 |V. Plentaité, E. Marcelioniené. Saltinis. 2005 Sviesa
Lietuviy kalba. 3-ioji kn. IV K.

169 |E. Marcelionieng, V. Plentaité. Saltinis. 2005 Sviesa
Lietuviy kalba. 4-oji kn. IV kl.

170 |J. Banyté, Dz. Kuzaviniené, V. 2009 naujas Alma littera
VySniauskiené. Pupa. Lietuviy kalba. 1-oji
kn. IV Kl. (serija ,Sok")

171 |J. Banyte, DZ. Kuzaviniené, V. 2009 naujas Alma littera
VyS8niauskiené. Pupa. Lietuviy kalba. 2-oji
kn. IV Kl. (serija ,Sok")

172 |J. Banyte, DZ. Kuzaviniené, V. 2009 naujas Alma littera
VyS8niauskiené. Pupa. Lietuviy kalba. 3-ioji
kn. IV Kl. (serija ,Sok")

173 |H. Prosniakova. Vaikystés spalvos. 1998 Gimtasis Zodis
Mokomés lietuviy kalbos. 1 d. IV Kl.

(valstybiné kalba)

174 |H. Prosniakova. Vaikystés spalvos. 1999 Gimtasis Zodis
Mokomes lietuviy kalbos. 2 d. IV kl.

(valstybiné kalba)

175 |H. Prosniakova. Vaikystes spalvos. 1999 Gimtasis zodis
Mokomés lietuviy kalbos. 3 d. IV Kl.

(valstybiné kalba)

176 |A. LukSa. Stebuklingi karoliukai. Lenky 2005 Sviesa
literatdra ir kalba. 1-0ji kn. IV kl. (lenky,
kalba)

177 |A. LukSa. Stebuklingi karoliukai. Lenky 2005 Sviesa
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literatdra ir kalba. 2-0ji kn. IV Kkl. (lenky
kalba)

178 |A. Luk8a. Stebuklingi karoliukai. Lenky, 2005 Sviesa
literatdra ir kalba. 3-ioji kn. IV kl. (lenky
kalba)
179 |l. Liubinska, I. Zacharova, J. Rukovic. 2009 naujas Sviesa
Solneényj krug. Rusy kalba. 1-0ji kn. IV kl.
(rusy kalba)
180 |l. Liubinska, I. Zacharova, J. Rukovic. 2009 naujas Sviesa
Solneényj krug. Rusy kalba. 2-oji kn. IV kl.
(rusy kalba)
181 |l. Liubinska, I. Zacharova, J. Rukovic. 2009 naujas Sviesa
Solneényj krug. Rusy kalba. 3-ioji kn. IV KI.
(rusy kalba)
182 |B. BalCytis. Skaiciy Salis. Matematika. IV {2004 Sviesa fondy papildyti
kl. nerekomenduojama
183 |[B. BalCytis, R. Martinéniené. Skaiciy Salis. {2008 Sviesa
Matematika. 1-oji kn. IV K.
184 |[B. BalCytis, R. Martinéniené. Skaiciy Salis. {2008 Sviesa
Matematika. 2-0ji kn. IV k.
185 |B. BalCytis. Skaiciy Salis. Matematika. IV {2004 Sviesa fondy papildyti
kl. (lenky kalba) nerekomenduojama
186 |[B. BalCytis. Skaiciy Salis. Matematika. 1-0ji|2005 Sviesa fondy papildyti
kn. IV Kl. (rusy kalba) nerekomenduojama
187 |B. BalCytis. Skaiciy Salis. Matematika. 2-0ji|2005 Sviesa fondy papildyti
kn. IV Kl. (rusy kalba) nerekomenduojama
188 [A.ir D. Kiseliovai. Matematikos pasaulyje. |2006 Alma littera
Matematika. 1-0ji kn. IV K.
189 [A.ir D. Kiseliovai. Matematikos pasaulyje. |2006 Alma littera
Matematika. 2-0ji kn. IV k.
190 |L. Hof$teteriené, D. Salniené. Plius. 2006 Briedis fondy papildyti
Matematika. 1 d. IV kl. nerekomenduojama
191 |L. Hof$teteriené, D. Salniené. Plius. 2006 Briedis fondy papildyti
Matematika. 2 d. IV KI. nerekomenduojama
192 |V. Jonyniené. Vienas pasaulis. Pasaulio {2007 Sviesa
pazinimas. 1-oji kn. IV Kl.
193 |V. Jonyniené. Vienas pasaulis. Pasaulio {2007 Sviesa
pazinimas. 2-oji kn. IV Kl.
194 |V. Jonyniené. Vienas pasaulis. Pasaulio 2003 Sviesa fondy papildyti
pazinimas. IV Kkl. (lenky kalba) nerekomenduojama
195 |V. Jonyniené. Vienas pasaulis. Pasaulio {2009 naujas Sviesa
pazinimas. 1-0ji kn. IV Kkl. (lenky kalba)
196 |V. Jonyniené. Vienas pasaulis. Pasaulio {2009 naujas Sviesa
pazinimas. 2-0ji kn. IV Kkl. (lenky kalba)
197 |V. Jonyniené. Vienas pasaulis. Pasaulio 2003 Sviesa fondy papildyti
pazinimas. IV kl. (rusy kalba) nerekomenduojama
198 |R. Makarskaité-PetkeviCiené, V. 2008 Sviesa
Varnagiriené. Raktas, atrakinantis visas
pasaulio pazinimo karalystés duris.
Pasaulio pazinimas. 1-0ji kn. IV k.
199 |R. Makarskaité-PetkeviCiené, V. 2008 Sviesa
Varnagiriené. Raktas, atrakinantis visas
pasaulio pazinimo karalystés duris.
Pasaulio paZinimas. 2-oji kn. IV Kl.
200 |V. Niauronyté. Su mitu zvelgiant. Antikos (2004 Versus aureus fondy papildyti
kultdros jvadas. IV Kl. nerekomenduojama
201 |V. Krakauskaité. Laks$tuté. Muzika. IV kl.  |2004 Sviesa
202 |E. Veli¢ka. Muzika. IV K. 1998 Sviesa fondy papildyti
nerekomenduojama
203 |l. Stakniené, R. Tuinylaité, E. Vizgirdiené. (2008 Sviesa

Dailé ir technologijos. IV KI.
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204 |R. MikuCionyté, A. Tornau. Dailé. IV K. 2007 Baltos lankos
205 |V. Zeliankiené. AS ir kiti. Etikos vadovélis. (2009 naujas Sviesa
IV kl.
206 |D. Sirvinskyté, D. Uogintiené. Dievas su 1999 Kataliky pasaulio |fondy papildyti
mumis. Kataliky tikybos vadovélis. IV kl. leidiniai nerekomenduojama
Vadovéliai uzsienio kalbai mokyti
Angly kalba
923 R. Stoskiené, A. Timofejeviené ir kt. 2007 Sviesa

Golden Key. Angly kalba. 1-oji kn. Il kl. |
m. m. (ankstyvasis ugdymas)

924 R. Stoskiené, A. Timofejeviené ir kt. 2007 Sviesa
Golden Key. Angly kalba. 2-oji kn. Il kl. |
m. m. (ankstyvasis ugdymas)

925 R. Stoskiené, A. Timofejeviené ir kt. 2007 Sviesa
Golden Key. Angly kalba. 3-ioji kn. Il kl. 1
m. m. (ankstyvasis ugdymas)

926 R. Stoskiené, A. Timofejeviené ir kt. 2008 Sviesa
Golden Key. Angly kalba. A1 lygis. 1-0ji
kn. Il kI. Il m. m. (ankstyvasis ugdymas)
(serija ,Sok*“)

927 R. Stoskiené, A. Timofejeviené ir kt. 2008 Sviesa
Golden Key. Angly kalba. A1 lygis. 2-0ji
kn. Il kI. Il m. m. (ankstyvasis ugdymas)
(serija ,Sok*“)

928 R. Stoskiené, A. Timofejeviené ir kt. 2008 Sviesa
Golden Key. Angly kalba. A1 lygis. 3-ioji
kn. Il kl. Il m. m. (ankstyvasis ugdymas)
(serija ,Sok“)

929 R. Stoskiené ir kt. Golden Key. Angly 2009 naujas Sviesa
kalba. A1 lygis. 1-0ji kn. IV kl. [l m. m.
(ankstyvasis ugdymas) (serija ,Sok")
930 R. Stoskiené ir kt. Golden Key. Angly 2009 naujas Sviesa
kalba. A1 lygis. 2-0ji kn. IV kl. [l m. m.
(ankstyvasis ugdymas) (serija ,Sok")
931 R. Stoskiené ir kt. Golden Key. Angly 2009 naujas Sviesa
kalba. A1 lygis. 3-ioji kn. IV kl. Il m. m.
(ankstyvasis ugdymas) (serija ,Sok*)

932 V. Rupainiene ir kt. Early School English 1. {2003 Sviesa
Angly kalba. 1-0ji kn. Il kl. (ankstyvasis
ugdymas)

933 V. Rupainiené, V. Maksvytiené, N. 2008 Sviesa

Sabeckiené. Early School English 1. Angly
kalba. 1-0ji kn. 1 d. Il kl. (ankstyvasis
ugdymas)

934 V. Rupainiené, V. Maksvytiené, N. 2008 Sviesa
Sabeckiené. Early School English 1. Angly
kalba. 1-0ji kn. 2 d. Il kl. (ankstyvasis
ugdymas)

935 V. Rupainiene ir kt. Early School English 2. |2004 Sviesa
Angly kalba. 2-0ji kn. Il kl. (ankstyvasis
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ugdymas)

936

V. Rupainiené, V. Maksvytiené, N.
Sabeckiené. Early School English 2. Angly
kalba. 2-0ji kn. 1 d. lll kl. (ankstyvasis
ugdymas)

2008

Sviesa

937

V. Rupainiené, V. Maksvytiené, N.
Sabeckiené. Early School English 2. Angly
kalba. 2-0ji kn. 2 d. lll kl. (ankstyvasis
ugdymas)

2008

Sviesa

938

V. Rupainiené, V. Maksvytiené, N.
Sabeckiené. Early School English 3. Angly,
kalba. 3-ioji kn. 1 d. IV Kkl. (ankstyvasis
ugdymas)

2005

Sviesa

939

V. Rupainieng, V. Maksvytiené, N.
Sabeckiené. Early School English 3. Angly
kalba. 3-ioji kn. 2 d. IV kl. (ankstyvasis
ugdymas)

2005

Sviesa

940

R. Stoskiene, A. Timofejeviene, S.
Skapiené ir kt. Key to English. Angly kalba.
A2. 1 lygis. 1-0ji kn. V kl. IV m. m. (serija
,Sok)

2008

Sviesa

941

R. Stoskiene, A. Timofejeviene, S.
Skapiené ir kt. Key to English. Angly kalba.
A2. 1 lygis. 2-0ji kn. V kl. IV m. m. (serija
,Sok)

2008

Sviesa

942

R. Stoskiené ir kt. Key to English. Angly
kalba. A2 lygis. 1-0ji kn. VI kl. (serija ,Sok")

2009

naujas

Sviesa

943

R. Stoskiené ir kt. Key to English. Angly
kalba. A2 lygis. 2-0ji kn. VI kl. (serija ,Sok")

2009

naujas

Sviesa

944

V. Rupainiené ir kt. Super English 1. Angly
kalba. A2. 1.1. V kl.

2006

Sviesa

945

V. Rupainiené, B. Baskakoviené, A.
Prekeris Braun, R. Liutkuviené, |.
Sneideriené. Super English 2. Angly kalba.
2-0ji kn. VI kl.

2007

Sviesa

946

V. Rupainiené, B. Baskakoviené, A.
Prekeris Braun, R. Liutkuviené, |I.
Sneideriené. Super English 3. Angly kalba.
B 1.1 lygis. VII K.

2008

Sviesa

947

V. Rupainiené ir kt. Super English 4. B1.
Angly kalba. 1 d. VIII kl.

2009

naujas

Sviesa

948

V. Rupainiené ir kt. Super English 4. B1.
Angly kalba. 2 d. VIII k.

2009

naujas

Sviesa

949

R. Stoskiené, A. Timofejeviené. School
English 3. Angly kalba. Il m. m.

2001

Sviesa

950

R. Stoskiené, A. Timofejeviené. School
English 4. Angly kalba. IV m. m.

2002

Sviesa

951

R. Stoskiené, A. Timofejeviené. School
English 5. Angly kalba. V m. m.

2003

Sviesa

952

R. StoSkiené, A. Timofejeviené. School
English 6. Angly kalba. VI m. m.

2004

Sviesa

953

R. StoSkiené, A. Timofejeviené, M. Storr.
School English 7. Angly kalba. VIl m. m.

2005

Sviesa

954

D. Valangiené, R. Tarblniené. Lessons on
American Democracy. Demokratijos ir
pilietiSkumo ugdymas per angly kalbos
pamokas. IX-XII kl.

2005

Versus aureus

955

R. Simukauskiené. What is what in the
World of Catering. VieSasis maitinimas.
VIII-IX m. m. Technologijy moduliui

2003

Sviesa

956

|. Rozgiené, E. Sleinotiené. Business

2001

Sviesa
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English for Schools. Mokomés verslo
kalbos. VIII-IX m. m. Verslo moduliui

957 Autoriy kolektyvas (vad. E. Sleinotiené). 2004 Sviesa
Limelight 11. VIIl m. m.

958  |Autoriy kolektyvas (vad. E. Sleinotiené).  [2005 Sviesa
Limelight 12. XII kl.

959 A. Worrall. English Adventure 1. I m. m. 2005 Longman
(ankstyvasis ugdymas)

960 A. Worrall. English Adventure 2. I-ll m. m. (2005 Longman
(ankstyvasis ugdymas)

961 I. Hearn. English Adventure 3. lI-lll m. m. {2005 Longman
(ankstyvasis ugdymas)

962 I. Hearn. English Adventure 4. Il m. m. 2005 Longman
(ankstyvasis ugdymas)

963 C. Skinner. Excellent! Starter. | k. Im. m. (2004 Longman

964 C. Bradshaw, J. Hadfield. Excellent! 1. | (2003 Longman
m. m.

965 C. Bradshaw, J. Hadfield. Excellent! 2. I {2003 Longman
m. m.

966 C. Bradshaw, J. Hadfield. Excellent! 3. 1l |2005 Longman
m. m. (ankstyvasis ugdymas)

967 M. Herrera, T. Zanatta. New English 2000 Longman
Parade Starter A. | m. m.

968 M. Herrera, T. Zanatta. New English 2000 Longman
Parade Starter B. | m. m.

969 M. Herrera, T. Zanatta. New English 2000 Longman
Parade 1. Il m. m.

970 M. Herrera, T. Zanatta. New English 2000 Longman
Parade 2. lll m. m.

971 M. Herrera, T. Zanatta. New English 2000 Longman
Parade 3. IV m. m.

972 M. Herrera, T. Zanatta. New English 2001 Longman
Parade 4.V m. m.

973 S. McKinlay. Success Beginner. A1. IV m. {2008 Longman
m.

974 J. Comyns Carr, J. Parsons. Success 2007 Longman
Elementary. A1 lygis. | k. V-VIm. m.

975 S. McKinlay, B. Hastings. Success Pre- 2007 Longman
Intermediate. A2-B1 lygis. | k. VIIm. m.

976 S. McKinlay, B. Hastings. Success 2007 Longman
Intermediate. B1-B2 lygis. | k. VIl m. m.

977 J. Comyns Carr, J. Parsons. Success 2007 Longman
Upper-Intermediate. B2 lygis. | k. IX-X m.
m. (stipriai paZzengusiems mokiniams)

978 S. Elsworth, J. Rose. Go! 1. Il m. m. 1999 Longman

979 S. Elsworth, J. Rose ir kt. Go! 2. llilm. m. {1999 Longman

980 S. Elsworth, J. Rose ir kt. Go! 3. IV m. m. (1999 Longman

981 J. Rose, S. Elsworth. Energy 1. lll-IVm. (2004 Longman
m.

982 J. Rose, S. Elsworth. Energy 2. 1V-V m. m.[2004 Longman

983 J. Rose, S. Elsworth. Energy 3. V-VI m. m.|2005 Longman

984 R. Fricker. Energy Level 4. B1. VI-VIIm. 2005 Longman
m.

985 M. Harris, D. Mower, A. Sikorzynska. 2002 Longman
Opportunities Beginner. II-1ll m. m.

986 M. Harris, D. Mower. New Opportunities 2006 Longman
Beginner. lI-lll m. m.

987 M. Harris, D. Mower, A. Sikorzynska. 2001 Longman
Opportunities Elementary. IlI-IV m. m.

988 M. Harris, D. Mower, A. Sikorzynska. New (2006 Longman

Opportunities Elementary A1. 1 k. lll-IV m.
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m

989 M. Harris, D. Mower, A. Sikorzynska. 2000 Longman
Opportunities Pre-Intermediate. V-VI m. m.

990 M. Harris, D. Mower, A. Sikorzynska. New |2006 Longman
Opportunities Pre-Intermediate A2. | k. V-
Vim. m.

991 M. Harris, D. Mower, A. Sikorzynska. 2001 Longman
Opportunities Intermediate. VI-VII m. m.

992 M. Harris, D. Mower, A. Sikorzynska. New (2006 Longman
Opportunities Intermediate B1. 1 k. VI-VII
m. m.

993 M. Harris, D. Mower, A. Sikorzynska. 2002 Longman
Opportunities Upper-Intermediate. VIII-IX
m. m.

994 M. Harris, D. Mower, A. Sikorzynska. New (2006 Longman
Opportunities Upper-Intermediate. VIII-IX
m. m.

995 M. Harris, D. Mower. Challenges 1. A1 2006 Longman
lygis. | k. IV.m. m.

996 M. Harris, D. Mower, A. Sikorzynska. 2007 Longman
Challenges 2. A2 lygis. | k. V. m. m.

997 M. Harris, D. Mower, A. Sikorzynska. 2007 Longman
Challenges 3. A2-B1 lygis. | k. VIm. m.

998 M. Harris, D. Mower, A. Sikorzynska. 2007 Longman
Challenges 4. B1 lygis. | k. VIl m. m.

999 B. Abbs, I. Freebairn, Ch. Barker. New 2003 Longman
Snapshot Starter. I-ll m. m.

1000 |B. Abbs, I. Freebairn, Ch. Barker. New 2003 Longman
Snapshot Elementary. IlI-IV m. m.

1001 |B. Abbs, I. Freebairn, Ch. Barker. New 2003 Longman
Snapshot Pre-Intermediate. V-VI m. m.

1002 |B. Abbs, I. Freebairn, Ch. Barker. New 2004 Longman
Snapshot Intermediate. VII-VIII m. m.

1003 |J. Copade, L. Lugue-Mortimer, M. 2002 Longman
Stephens. Get on Track to FCE. VIII-IX m.
m.

1004 |A. Stanton, M. Stephens. Fast Track to 2001 Longman
FCE. VIII-IX m. m.

1005 |R. Acklam, A. Crace. Going for Gold 2003 Longman
Intermediate. VIII-IX m. m.

1006 |R. Acklam, A. Crace. Going for Gold. 2003 Longman
Upper Intermediate. VIII-IX m. m.

1007 |R. Acklam, S. Burgess. First Certificate 2000 Longman
Gold. VIII-IX m. m.

1008 |J. Newbrook, J. Wilson, R. Acklam. New 2004 Longman
FC Gold. VIII-IX m. m.

1009 |R. Roberts. Premium. B1. IX-X m. m. 2008 Longman

1010 |R. Acklam, A. Crace. Premium. B2. X-XI {2008 Longman
m. m.

1011 |J. Newbrook, J. Wilson, R. Acklam. FCE {2008 Longman
Gold plius. B2. X-XI m. m.

1012 |J. Bell, R. Gower. First Certificate Expert. 2003 Longman
VII-IX m. m.

1013 |J. Bell, R. Gower. First Certificate Expert. 2008 Longman
New Edition. B2. X-XI m. m.

1014 |F. Scott-Barret. First Certificate Listening |2000 Longman
and Speaking. VIII-IX m. m.

1015 |J. Copage. First Certificate Use of English. {2000 Longman
VII-IX m. m.

1016 |J. Copage. First Certificate Writing. VIII-IX {2000 Longman

m. m.
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1017 |P. McGavigan. First Certificate Reading. {2000 Longman
VII-IX m. m.

1018 |D. Cotton, D. Falvey. Market Leader Pre- (2001 Longman
Intermediate. VIl m. m.

1019 |D. Cotton, D. Falvey. Market Leader 2000 Longman
Intermediate. VIII m. m.

1020 |D. Cotton, D. Falvey. Market Leader 2000 Longman
Upper-Intermediate. IX m. m.

1021 |H. Solozano, L. Frazier. Contemporary 2002 Longman
Topics 1. VIIm. m.

1022 |E. Kisslinger, M. Rost. Contemporary 2002 Longman
Topics 2. VIl m. m.

1023 |D. Beglar, N. Murray. Contemporary 2002 Longman
Topics 3. IXm. m.

1024 |C. Read, A. Soberon. Hello Robby Rabbit [{2002 Macmillan
1. Starter lygis. | k. | m. m. Ankstyvasis
ugdymas (ikimokyklinis ugdymas)

1025 |C. Read, A. Soberon. Hello Robby Rabbit [2002 Macmillan
2. Starter lygis. | k. | m. m. Ankstyvasis
ugdymas (ikimokyklinis ugdymas)

1026 |C. Read, A. Soberon. Little Bugs 1. Starter {2004 Macmillan
lygis. | k. | m. m. (ankstyvasis ugdymas)

1027 |C. Read, A. Soberon. Little Bugs 2. Starter [2004 Macmillan
lygis. | k. | m. m. (ankstyvasis ugdymas)

1028 |J. Morris, J. Ramsden. Here's Patch the 2005 Macmillan
Puppy 1. Starter lygis. | k. I m. m.
(ankstyvasis ugdymas)

1029 |J. Morris, J. Ramsden. Here's Patch the 2005 Macmillan
Puppy 2. Starter lygis. | k. I m. m.
(ankstyvasis ugdymas)

1030 |P. Ellis. Way In to English. Beginner. A1 2007 Macmillan
lygis. | k. | m. m. (ankstyvasis ugdymas)

1031 |P. Ellis, M. Bowen. Way Ahead. New 2005 Macmillan
Edition. 1. I k. Im. m.

1032 |P. Ellis, M. Bowen. Way Ahead. New 2005 Macmillan
Edition. 2. 1 k. Il m. m.

1033 |P. Ellis, M. Bowen. Way Ahead. New 2005 Macmillan
Edition. 3. I k. lll m. m.

1034 |P. Ellis, M. Bowen. Way Ahead. New 2005 Macmillan
Edition. 4. 1 k. IV m. m.

1035 |P. Ellis, M. Bowen. Way Ahead. New 2005 Macmillan
Edition. 5. k. V.m. m.

1036 |P. Ellis, M. Bowen. Way Ahead. New 2005 Macmillan
Edition. 6. 1 k. VIm. m.

1037 |J. Garton-Sprenger, P. Prowse. Shine 1999 Macmillan
Level 1.1l m. m.

1038 |J. Garton-Sprenger, P. Prowse. Shine 1999 Macmillan
Level 2. Il m. m.

1039 |J. Garton-Sprenger, P. Prowse. Shine 2000 Macmillan
Level 3. IVm. m.

1040 |J. Garton-Sprenger, P. Prowse. Inspiration {2005 Macmillan
1. A1/A2. 1 k. lI-IV m. m.

1041 |J. Garton-Sprenger, P. Prowse. Inspiration {2005 Macmillan
2. A2/B1.1k. V-VIm. m.

1042 |J. Garton-Sprenger, P. Prowse. Inspiration [2006 Macmillan
3. A2-B1 lygiai. | k. VIl m. m.

1043 |J. Garton-Sprenger, P. Prowse. Inspiration [2007 Macmillan
4. B1 lygis. | k. VIII-IX m. m.

1044 |N. Kenny, A. Kelly. Ready for PET. B1 2007 Macmillan
lygis. | k. IX m. m.

1045 |R. Norris, H. Thomson. Ready for First 2002 Macmillan
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Certificate. VIII-IX m. m.

1046 |R. Norris. New Ready for FCE. B2. | k. XI |2008 Macmillan
m. m.

1047 |S. Kay, V. Jones. New Inside Out 2007 Macmillan
Beginner. A1 lygis. [l k. | m. m.

1048 |S. Kay, V. Jones. New Inside Out 2007 Macmillan
Elementary. A2 lygis. | k. lI-1ll m. m.
(suaugusiems)

1049 |S. Kay, V. Jones. New Inside Out Pre- 2008 Macmillan
Intermediate. A2/B1. 1 k. IV-V m. m.

1050 |S. Kay, V. Jones. Inside Out Elementary. | {2006 Macmillan
k. V-VIm. m.

1051 |S. Kay, V. Jones, P. Kerr. Inside Out Pre- (2002 Macmillan
Intermediate. VI-VII m. m.

1052 |S. Kay, V. Jones, P. Kerr. Inside Out 2000 Macmillan
Intermediate. VII-VIIl m. m.

1053 |S. Kay, V. Jones, P. Kerr. Inside Out 2001 Macmillan
Upper-Intermediate. VIII-IX m. m.

1054 |S. Kay, V. Jones, P. Kerr. Inside Out 2001 Macmillan
advanced. X-XI m. m. Pagilintam ugdymui

1055 |L. Prodromou. Rising Star Intermediate. VI-{2001 Macmillan
Vilm. m.

1056 |L. Prodromou. Rising Star Pre-First 2000 Macmillan
Certificate. VII-VIIl m. m.

1057 |L. Prodromou. First Certificate Star. VIII-IX {1998 Macmillan
m. m.

1058 |S. House, K. Scott. Story Magic 1. I-ll m. {2003 Macmillan
m.

1059 |S. House, K. Scott. Story Magic 2. I-ll m. {2003 Macmillan
m.

1060 |S. House, K. Scott. Story Magic 3. I-ll m. |2003 Macmillan
m.

1061 |S. House, K. Scott. Story Magic 4. I-ll m. {2003 Macmillan
m.

1062 |C. Barker, L. Mitchell. Tempo 1. lllm. m.  [2005 Macmillan

1063 |C. Barker, L. Mitchell. Tempo 2. IV m. m. 2005 Macmillan

1064 |C. Barker, L. Mitchell. Tempo 3.V m. m. (2005 Macmillan

1065 |L. Clandfield. Straightforward Beginner. 2007 Macmillan
A1llygis. I k. I m. m.

1066 |L. Clandfield. Straightforward Elementary. (2006 Macmillan
lk.Vm.m.

1067 |P. Kerr. Straightforward Pre-Intermediate. (2005 Macmillan
I k. VIm. m.

1068 |P. Kerr, C. Jones. Straightforward 2006 Macmillan
Intermediate. | k. VIl m. m.

1069 |M. Mann. Laser Intermediate. B1. I k. VI- (2005 Macmillan
VIlm. m.

1070 |M. Mann, S. Taylore-Knowles. Laser Pre- (2004 Macmillan
FCE. VIl m. m.

1071 |M. Mann, S. Taylore-Knowles. Laser FCE. (2004 Macmillan
IXm. m.

1072 |M. Mann. New Laser B 1. VIl m. m. 2008 Macmillan

1073 |M. Mann, S. Taylore-Knowles. New Laser (2008 Macmillan
B1+. Xm.m.

1074 |M. Mann, S. Taylore-Knowles. New Laser (2008 Macmillan
B2 . XIm.m.

1075 |M. Mann, S. Taylore-Knowles. Destination [2006 Macmillan
B2. B2 lygis. | k. X-XI m. m. Zodyno ir
gramatikos vadovélis

1076 |M. Mann, S. Taylore-Knowles. New 2008 Macmillan

Destination B1. | k. IX-X m. m.
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1077 |M. Mann, S. Taylore-Knowles. New 2008 Macmillan
Destination B2. | k. XI m. m.

1078 |M. Mann, S. Taylore-Knowles. Skills for 2003 Macmillan
First Certificate. Writing. VIII-IX m. m.
Rasymo vadovélis

1079 |M. Mann, S. Taylore-Knowles. Skills for 2003 Macmillan
First Certificate. Reading. VIII-IX m. m.
Skaitymo vadovélis

1080 |M. Mann, S. Taylore-Knowles. Skills for 2003 Macmillan
First Certificate. Listening and Speaking.
VIII-IX m. m. Klausymo ir kalbéjimo
vadovélis

1081 |M. Mann, S. Taylore-Knowles. Skills for 2003 Macmillan
First Certificate. Use of English. VIII-IX m.
m. Kalbos vartojimo vadovélis

1082 |J. Allison, P. Emmerson. The Business. 2007 Macmillan
B1-B2, Intermediate lygis. X-XI m. m.
Verslo angly kalba (verslo angly kalbos
moduliui)

1083 |S. Phillips, M. Morgan, M. Slattery. 2006 Oxford UP
Incredible English 1. 1 lygis. | k. I m. m.

1084 |S. Phillips, M. Morgan, M. Slattery. 2007 Oxford UP
Incredible English 2. A1. 1 lygis. | k. Il m.
m.

1085 |S. Phillips, M. Morgan. Incredible English {2007 Oxford UP
3.A1. 2 lygis. | K. lllm. m.

1086 |P. Redpath, M. Morgan, S. Phillips. 2007 Oxford UP
Incredible English 4. A2. 1 lygis. | k. IV m.
m.

1087 |S. Phillips, P. Redpath. Incredible English {2008 Oxford UP
5.A2.1k.Vm.m.

1088 |S. Phillips, P. Redpath. Incredible English {2008 Oxford UP
6. A2. 1 k. VIm. m.

1089 |M. Charrington, D. Strange. New 2006 Oxford UP
Chatterbox Starter. Starter lygis. | k. I m.
m.

1090 |D. Strange. New Chatterbox 1. 1 lygis. | k. |2006 Oxford UP
II'm. m.

1091 |D. Strange. New Chatterbox 2. A1 lygis. | |2007 Oxford UP
k. llm. m.

1092 |S. Maidment, L. Roberts. Happy House 1. |2000 Oxford UP
I m. m.

1093 |S. Maidment, L. Roberts. Happy House 2. [2003 Oxford UP
I-ll m. m.

1094 |S. Maidment, L. Roberts. Happy Street 1. {2000 Oxford UP
-l m. m.

1095 |S. Maidment, L. Roberts. Happy Street 2. (2001 Oxford UP
-l m. m.

1096 |B. Bowler, S. Parminter. Happy Earth 1. V{2002 Oxford UP
m. m.

1097 |B. Bowler, S. Parminter. Happy Earth 2. IV-{2003 Oxford UP
V. m. m.

1098 |B. Wetz. Adventures Starter. | k. 1lI-IV m. {2002 Oxford UP
m.

1099 |B. Wetz. Adventures Elementary. | k. 1V-V {2002 Oxford UP
m. m.

1100 |B. Wetz. Adventures Pre-Intermediate. | k. {2003 Oxford UP
V-Vim. m.

1101 |B. Wetz, M. Gammidge. Adventures 2005 Oxford UP
Intermediate. | k. VI-VII m. m.

1102 |T. Falla, P. Davies. Solutions. Elementary. [2008 Oxford UP
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A2. 1 k. IV-V.m. m.

1103 |T. Falla, Paul A Davies. Solutions. Pre- 2007 Oxford UP
Intermediate. B1 lygis. | k. VI-VII m. m.

1104 |T. Falla, P. Davies. Solutions. 2008 Oxford UP
Intermediate. B1. | k. VIII-IX m. m.

1105 |T. Falla, P. Davies. Solutions. Upper- 2009 Oxford UP
Intermediate. B2. | k. X-XI m. m.

1106 |T. Falla, P. Davies. Solutions. Advanced. [2009 Oxford UP
B2+. 1 k. X-XI m. m.

1107 |N. Simmons. Family and Friends 1. lki A1. {2009 Oxford UP
Ik.lIIm. m.

1108 |P. Shipton. Chit Chat 1. 1l m. m. 2002 Oxford UP

1109 |P. Shipton. Chit Chat 2. lll m. m. 2002 Oxford UP

1110 |J. Quintana, R. Robb Benne. Oxford 2007 Oxford UP
Heroes 1. A1.2 lygis. | k. IV-V m. m. arba
k. IV-V m.m.

1111 |J. Quintana, R. Robb Benne. Oxford 2007 Oxford UP
Heroes 2. A2.1-A2.2 lygiai. | k. V-VI m. m.
arba ll k. V-VIm. m.

1112 |J. Quintana, R. Robb Benne. Oxford 2007 Oxford UP
Heroes 3. A2.2-B1 lygiai. | k. VI-VII m. m.
arba Il k. VI-VII m. m.

1113 |P. Radley, D. Simons, C. Campbell. 2005 Oxford UP
Horizons 1. | k. IV-V. m. m.

1114 |P. Radley, D. Simons, C. Campbell. 2005 Oxford UP
Horizons 2. | k. V-VI m. m.

1115 |P. Radley, D. Simons, C. Campbell. 2005 Oxford UP
Horizons 3. | k. VI-VII m. m.

1116 |P. Radley, D. Simons, C. Campbell. 2005 Oxford UP
Horizons 4. | k. VII-VIIl m. m.

1117 |T. Hutchinson. Project 1. Third edition. A1 (2008 Oxford UP
lygis. | k. Im. m. arba ll k. I m. m.

1118 |T. Hutchinson. Project 2. Third edition. A2. (2008 Oxford UP
I k. IVm. m.

1119 |T. Hutchinson. Project 3. Third edition. A2. (2008 Oxford UP
lk.Vm.m.

1120 |T. Hutchinson. Project 1. 1 m. m. 1999 Oxford UP

1121 |T. Hutchinson. Project 2. Il m. m. 1999 Oxford UP

1122 |T. Hutchinson. Project 3. lll m. m. 2000 Oxford UP

1123 |T. Hutchinson. Project 4. IV m. m. 2001 Oxford UP

1124 |T. Hutchinson. Project Plus. V. m. m. 2002 Oxford UP

1125 |P. Kelly. Matrix Introduction A2. | k. V. m. (2009 Oxford UP
m.

1126 |J. Wildman. Matrix Foundation A2+. | k. V- (2005 Oxford UP
Vim. m.

1127 |K. Gude, M. Duckworth. Matrix Pre- 2002 Oxford UP
Intermediate. VI-VII m. m.

1128 |K. Gude, M. Duckworth. New Matrix Pre- [2007 Oxford UP
Intermediate. B1, Pre-Intermediate lygis. |
k. VI-VII m. m.

1129 |K. Gude, J. Wildman. Matrix Intermediate. (2001 Oxford UP
VII-VIII m. m.

1130 |K. Gude, J. Wildman. New Matrix 2006 Oxford UP
Intermediate. B2.1, Intermediate lygis. | k.
VII-VIII m. m.

1131  |K. Gude, J. Wildman. Matrix Upper- 2001 Oxford UP
Intermediate. VIII-IX m. m.

1132 |K. Gude, J. Wildman. New Matrix Upper- {2007 Oxford UP
Intermediate. B2.2, Upper-Intermediate
lygis. | k. VIII-IX m. m.

1133 |D. Strange, D. Hall. Pacesetter Starter. 11 [2000 Oxford UP
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m. m.

1134 |D. Strange, D. Hall. Pacesetter 2000 Oxford UP
Elementary. Il m. m.

1135 |D. Strange, D. Hall. Pacesetter Pre- 2000 Oxford UP
Intermediate. IV-V m. m.

1136 |D. Strange, D. Hall. Pacesetter 2000 Oxford UP
Intermediate. V-VI m. m.

1137 |R. Nolasco. Twist 1! [V m. m. 2000 Oxford UP

1138 |R. Nolasco. Twist 2! V. m. m. 2000 Oxford UP

1139 |R. Nolasco. Twist 3! VIm. m. 2001 Oxford UP

1140 |R. Nolasco. New Streetwise Intermediate. |1999 Oxford UP
VI-VII m. m.

1141 |R. Nolasco. New Streetwise Upper- 2000 Oxford UP
Intermediate. VIII-IX m. m.

1142 |J. Quintana. Build up to Countdown. B 2007 Oxford UP
lygis. | K. VIII-IX m. m.

1143 |M. Duckworth, K. Gude. Countdown to 1999 Oxford UP
First Certificate. VIII-IX m. m.

1144 |M. Duckworth, K. Gude, J. Quintana. 2008 Oxford UP
Countdown to First Certificate. B1+. | k. IX
m. m.

1145 |P. May. Knockout First Certificate. VIII-IX [1999 Oxford UP
m. m.

1146 |J. Wildman, D. Bolton. Attain Intermediate. {2003 Oxford UP
VII-VIIEm. m.

1147 |J. Wildman, D. Bolton. Attain Upper- 2004 Oxford UP
Intermediate B2. | k. VIII-IX m. m.

1148 |S. Haines, B. Stewart. First Certificate 2004 Oxford UP
Masterclass. VIII-IX m. m.

1149 |S. Haines, B. Stewart. First Certificate 2008 Oxford UP
Masterclass. New Edditon. B2. | k. X-XI m.
m.

1150 |K. Gude. First Certificate Fast Class. VIII- |2004 Oxford UP
IXm. m.

1151 |A. Capel, R. Nixon. PET Masterclass. 2003 Oxford UP
Intermediate. VII-VIII m. m.

1152 |D. Gryca, J. Sosnowska, R. Whitehead, Z. (2006 Oxford UP
Nyiro ir kt. Oxford Exam Excellence. B1-C1
lygiai. | k. baigiamosios klasés,
pasiruoSimas egzaminams

1153 |P. A. Davies, T. Falla. FCE Result. B2. | k. {2008 Oxford UP
X-XI'm. m.

1154 |K. Gude, M. Stephens. CAE Result. New (2008 Oxford UP
Eddition. C1. 1 k. XI m. m.

1155 |K. Gude, M. Stephens. CAE Result. C1 2006 Oxford UP
lygis. | k. baigiamosios klasés, pagilintam
mokymui

1156 |M. Harrison. FCE Practice Tests. New 2008 Oxford UP
Eddition. B2. | k. X-XI m. m.

1157 |M. Harrison. CAE Practice Tests. New 2008 Oxford UP
Eddition. C1. 1 k. XI m. m.

1158 |M. Harrison. First Certificate Skills: Use of (2004 Oxford UP
English. FCE lygis. | k. baigiamosios
klasés, pasiruoSimas egzaminams

1159 |M. Harrison. First Certificate Skills: Use of (2008 Oxford UP
English. New Eddition. B2. | k. X-XI m. m.

1160 [H. Q. Mitchell. Yippee! (Red Book). A1, 2004 MM Publications
Beginner lygis. | k. | m. m. Ankstyvasis
ugdymas (skirtas 6 mety amziaus vaikams)

1161 |H. Q. Mitchell. Yippee! (Green Book). A1, (2003 MM Publications

Beginner lygis. | k. I m. m. Ankstyvasis
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ugdymas (skirtas 6 mety amziaus vaikams)

1162 [H. Q. Mitchell. Yippee! (Blue Book). 2004 MM Publications
Beginner. 1 ankstyvasis angly kalbos
mokymo lygis A1. | k. | m. m. (ankstyvasis
ugdymas)

1163 |H. Q. Mitchell, S. Parker. Zoom a. I-llm. (2000 MM Publications
m.

1164 |H. Q. Mitchell, S. Parker. Zoom b. I-llm. (2001 MM Publications
m.

1165 |H. Q. Mitchell, S. Parker. Zoom c. I-llm. (2002 MM Publications
m.

1166 |H. Q. Mitchell, S. Parker. Pop Up Now 1. | (2005 MM Publications
m. m. (ankstyvasis ugdymas)

1167 |H. Q. Mitchell, S. Parker. Pop Up Now 2. 11{2005 MM Publications
m. m. (ankstyvasis ugdymas)

1168 |[H. Q. Mitchell, S. Parker. Pop Up Now 3. (2005 MM Publications
Il m. m. (ankstyvasis ugdymas)

1169 [H. Q. Mitchell, S. Parker. Pop Up Now 4. (2005 MM Publications
A1 lygis. | k. lll m. m.

1170 |H. Q. Mitchell, S. Parker. Pop Up Now 5. 5(2005 MM Publications
lygis. | K. IV m. m.

1171 |H. Q. Mitchell, S. Parker. Pop Up Now 6. 6(2005 MM Publications
lygis. | k. V.m. m.

1172 |H. Q. Mitchell, S. Parker. To the Top 1. Il k.|2005 MM Publications
I-ll m. m.

1173 |H. Q. Mitchell, S. Parker. To the Top 2. Il k.|2005 MM Publications
-1l m. m.

1174 |H. Q. Mitchell. To the Top 3. Il k. 1lI-IV m. (2006 MM Publications
m.

1175 |H. Q. Mitchell. To the Top 4. Intermediate. (2006 MM Publications
k. IV-V.m.m.

1176 |H. Q. Mitchell, J. Scott. Say Yes to English {2000 MM Publications
1. 1-lFm. m.

1177 |H. Q. Mitchell, J. Scott. Say Yes to English {2000 MM Publications
2. 1-IVm. m.

1178 |H. Q. Mitchell, J. Scott. Say Yes to English {2001 MM Publications
3. 1IV-Vm. m.

1179 |[H. Q. Mitchell, J. Scott. Channel Your 2003 MM Publications
English Beginners. IV-V m. m.

1180 [H. Q. Mitchell, J. Scott. Channel Your 2003 MM Publications
English Elementary. V-VI m. m.

1181 |[H. Q. Mitchell, J. Scott. Channel Your 2002 MM Publications
English Pre-Intermediate. VI-VIl m. m.

1182 |H. Q. Mitchell, J. Scott. Channel Your 2003 MM Publications
English Intermediate. VII-VIIIl m. m.

1183 |H. Q. Mitchell, J. Scott. Channel Your 2003 MM Publications
English Upper-Intermediate. VIII-IX m. m.

1184 |E. Moutsou, S. Parker. Use of English for {2005 MM Publications
the FCE examination. B1-B2 lygiai. | k. X-
XIm. m.

1185 |E. Moutsou, S. Parker. Reading 2005 MM Publications
Comprehension for the FCE examination.
B1-B2 lygiai. | k. X-XI m. m.

1186 |J. Dooley-V. Evans. Fairyland Starter. A1, [2008 Express publishing
Starter lygis. | k. I m. m.

1187 |J. Dooley-V. Evans. Fairyland 2. A1, 2007 Express publishing
Beginner lygis. | k. I m. m.

1188 |J. Dooley, V. Evans. Fairyland 3. Im. m.  [2007 Express publishing

1189 |J. Dooley-V. Evans. Fairyland 4. A1, 2007 Express publishing
Beginner lygis. | k. [l m. m.

1190 |E. Gray-V. Evans. Welcome Starter a. A1, (2005 Express publishing
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Starter lygis. [ k. Im. m.

1191 |E. Gray, V. Evans. Welcome. Starter b. | {2004 Express publishing
m. m. (ankstyvasis ugdymas)

1192 |E. Gray, V. Evans. Welcome. Aboard 1. Il {2003 Express publishing
m. m. (ankstyvasis ugdymas)

1193 |E. Gray, V. Evans. Welcome. Aboard 2. Il {2003 Express publishing
m. m. (ankstyvasis ugdymas)

1194 |E. Gray, V. Evans. Welcome. Aboard 3. IlI- {2005 Express publishing
IV m. m. (nuo ankstyvojo ugdymo)

1195 |E. Gray, V. Evans. Welcome. Aboard 4. IV-{2005 Express publishing
V m. m. (nuo ankstyvojo ugdymo)

1196 |E. Gray, V. Evans. Welcome 1. I-llm. m. [1999 Express publishing

1197 |E. Gray, V. Evans. Welcome 2. lI-lll m. m. {2000 Express publishing

1198 |E. Gray, V. Evans. Welcome 3. llI-IV m. m. [2001 Express publishing

1199 |V. Evans-J. Dooley. Access 1. A1, 2007 Express publishing
Beginner lygis. | k. [V m. m.

1200 |V. Evans-J. Dooley. Access 2. A1, 2008 Express publishing
Elementary lygis. | K. V. m. m.

1201 |V. Evans-J. Dooley. Access 3. A2, Pre- 2008 Express publishing
Intermediate lygis. | k. VI m. m.

1202 |V. Evans-J. Dooley. Access 4. B1, B1+. 2008 Express publishing
Vil m. m.

1203 |V. Evans, J. Dooley. Enterprise 1. 1998 Express publishing
Beginner. IV-V. m. m.

1204 |V. Evans, J. Dooley. Enterprise 2. 1999 Express publishing
Elementary. V-VI m. m.

1205 |V. Evans, J. Dooley. Enterprise 3. Pre- 1997 Express publishing
Intermediate. VI-VII m. m.

1206 |V. Evans, J. Dooley. Enterprise Plus. Pre- |2002 Express publishing
Intermediate. VI-VII m. m.

1207 |V. Evans, J. Dooley. Enterprise 4. 1997 Express publishing
Intermediate. VII-VIIl m. m.

1208 |V. Evans, J. Dooley. Upstream. Beginner. 2005 Express publishing
V-V m. m.

1209 |V. Evans, J. Dooley. Upstream. 2005 Express publishing
Elementary. V-VIm. m.

1210 |V. Evans, J. Dooley. Upstream. Pre- 2004 Express publishing
Intermediate. VI-VII m. m.

1211 |V. Evans, J. Dooley. Upstream. Level B1+. (2006 Express publishing
VII-IX m. m.

1212 |V. Evans, J. Dooley. Upstream. 2002 Express publishing
Intermediate. VIII-IX m. m.

1213 |V. Evans, J. Dooley. Upstream. 2008 Express publishing
Intermediate. B2. VIII-IX m. m.

1214 |B. Obee, V. Evans. Upstream. Upper- 2003 Express publishing
Intermediate. IX m. m.

1215 |V. Evans, B. Obee. Upper-Intermediate. 2008 Express publishing
B2+. VIII-IX m. m.

1216 |V. Evans-L. Edwards. Upstream 2003 Express publishing
Advanced. C1-C2, Advanced lygis. | k. XI
m. m.

1217 |V. Evans, L. Edwards, J. Dooley. 2008 Express publishing
Upstream. B2-C1. | k. XI m. m. XII kl.

1218 |V. Evans-J. Dooley. Wishes. B2.1. Upper- (2008 Express publishing
Intermediate lygis. | k. IX-X m. m.

1219 |V. Evans, J. Dooley. Wishes. B2.2. | k. XI {2008 Express publishing
m. m. XII kl.

1220 |V. Evans. FCE Use of English 1. B2.1, 2008 Express publishing
Upper-Intermediate lygis. | k. X-XI m. m.
PasiruoSimas egzaminams

1221 |V. Evans. FCE Use of English 2. B2.2. IX [2008 Express publishing
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m. m.

1222 |E. Gray, V. Evans. Letterfun. I m. m. 2001 Express publishing

1223 |E. Gray, V. Evans. Set Sail 1. Primary. | (2001 Express publishing
m. m. (ankstyvasis ugdymas)

1224 |E. Gray, V. Evans. Set Sail 2. Primary. I {2001 Express publishing
m. m. (ankstyvasis ugdymas)

1225 |E. Gray, V. Evans. Set Sail 3. ll-lllm. m. (2004 Express publishing
(nuo ankstyvojo ugdymo)

1226 |E. Gray, V. Evans. Set Sail 4. lll-lV m. m. [2005 Express publishing
(nuo ankstyvojo ugdymo)

1227 |J. Dooley, V. Evans. Sail Away 1. 1l m. m. (2003 Express publishing

1228 |J. Dooley, V. Evans. Sail Away 2. lll m. m. (2004 Express publishing

1229 |V. Evans, N. O'Sullivan. Click On Starter. {2002 Express publishing
II'm. m.

1230 |V. Evans, N. O'Sullivan. Click On 1. 2000 Express publishing
Beginner. lll m. m.

1231 |V. Evans, N. O'Sullivan. Click On 2. 2001 Express publishing
Elementary. IV m. m.

1232 |V. Evans, N. O'Sullivan. Click On 3. Pre- (2001 Express publishing
Intermediate. V. m. m.

1233 |V. Evans, N. O'Sullivan. Click On 4. 2002 Express publishing
Intermediate. VI-VII m. m.

1234 |J. Dooley, V. Evans. Blockbuster 1. IlI-IV 2004 Express publishing
m. m.

1235 |J. Dooley, V. Evans. Blockbuster 2. V-VI 2005 Express publishing
m. m.

1236 |J. Dooley, V. Evans. Blockbuster 3. VI-VII |2005 Express publishing
m. m.

1237 |J. Dooley, V. Evans. Blockbuster 4. VIII-IX |2006 Express publishing
m. m.

1238 |D. Hicks, A. Littlejohn. Primary Colours 2002 Cambridge UP
Starter. | m. m. (ankstyvasis ugdymas)

1239 |D. Hicks, A. Littlejohn. Primary Colours 1. 1 {2002 Cambridge UP
m. m. (ankstyvasis ugdymas)

1240 |D. Hicks, A. Littlejohn. Primary Colours 2. {2003 Cambridge UP
Il m. m. (ankstyvasis ugdymas)

1241 |D. Hicks, A. Littlejohn. Primary Colours 3. (2004 Cambridge UP
II-11l m. m. (ankstyvasis ugdymas)

1242 |C. Nixon, M. Tomlinson. Kid's Box 1. | k. | {2008 Cambridge UP
m. m.

1243 |C. Nixon, M. Tomlinson. Kid's Box 2. | k. Il {2008 Cambridge UP
m. m.

1244 |C. Nixon, M. Tomlinson. Kid's Box 3. A1. | {2008 Cambridge UP
kK. lllm. m.

1245 |G. Gerngross, H. Puchta. Join Us for 2006 Cambridge UP
English. 1 lygis. | k. I-ll m. m.

1246 |G. Gerngross, H. Puchta. Join Us for 2006 Cambridge UP
English 2. 2 lygis (A1, Beginner lygis). | k.
II'm. m.

1247 |G. Gerngross, H. Puchta. Join Us for 2006 Cambridge UP
English 3. | k. [lI-IV m. m.

1248 |A. Littlejohn, D. Hicks. Cambridge English (1999 Cambridge UP
for Schools. Starter. ll-1ll m. m.

1249 |A. Littlejohn, D. Hicks. Cambridge English {2001 Cambridge UP
for Schools 1. Elementary. IV-V m. m.

1250 |A. Littlejohn, D. Hicks. Cambridge English {2002 Cambridge UP
for Schools 2. Pre-Intermediate. VI-VII m.
m.

1251 |A. Littlejohn, D. Hicks. Cambridge English |2002 Cambridge UP
for Schools 3. Intermediate. VII-VIIIl m. m.

1252 |A. Littlejohn, D. Hicks. Cambridge English [2002 Cambridge UP
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for Schools 4. Upper-Intermediate. VIII-IX
m. m.

1253 |D. Goodey, N. Goodey. Messages 1. A1+. (2006 Cambridge UP
I k. -1V m. m.

1254 |D. Goodey, N. Goodey. Messages 2. A2. | 2006 Cambridge UP
k. IV-V. m. m.

1255 |D. Goodey, N. Goodey, M. Craven. 2006 Cambridge UP
Messages 3. A2/B1. 1 k. V-VIm. m.

1256 |D. Goodey, N. Goodey, M. Levy. 2006 Cambridge UP
Messages 4. 4 lygis. | k. VIl m. m.

1257 |H. Puchta, J. Stranks ir kt. More 1. A1. | k. [2008 Cambridge UP
-V m. m.

1258 |H. Puchta, J. Stranks ir kt. More 2. A2. | k. [2008 Cambridge UP
V-V m. m.

1259 |H. Puchta, J. Stranks ir kt. More 3. A2-B1. |2008 Cambridge UP
I k. V-VIm. m.

1260 |C. Redston, G. Cunningham. Face 2 face (2005 Cambridge UP
Elementary. A1, Elementary lygis. | k. V-VI
m. m.

1261 |C. Redston, G. Cunningham. Face 2 face (2005 Cambridge UP
Pre-Intermediate. B1, Pre-Intermediate
lygis. | k. VIIm. m.

1262 |C. Redston, G. Cunningham. Face 2 face (2006 Cambridge UP
Intermediate. B1, Intermediate lygis. | k.
VIl m. m.

1263 |C. Redston, G. Cunningham. Face 2 face (2007 Cambridge UP
Upper-Intermediate. B2, Upper-
Intermediate lygis. | k. IX-X m. m.

1264 |H. Puchta, J. Stranks. English in Mind. 2004 Cambridge UP
Starter. IV m. m.

1265 |H. Puchta, J. Stranks. English in Mind 1. V (2004 Cambridge UP
m. m.

1266 |H. Puchta, J. Stranks. English in Mind 2. (2004 Cambridge UP
VIim. m.

1267 |H. Puchta, J. Stranks. English in Mind 3. (2004 Cambridge UP
Vil m. m.

1268 [H. Puchta, J. Stranks, P. Lewis-Jones. 2007 Cambridge UP
English in Mind 4. B2, Intermediate/Upper-
Intermediate lygis. | k. IX-X m. m.

1269 [H. Puchta, J. Stranks, P. Lewis-Jones. 2008 Cambridge UP
English in Mind 5. B2-C1. 1 k. X m. m.

1270 |J. Jones. Making Progress to First 2005 Cambridge UP
Certificate. B1-B2 lygiai. | k. VIII-IX m. m.

1271 |A. Capel, W. Sharp. Objective First 2008 Cambridge UP
Certificate (Second edition). | k. X-XI m. m.

1272 |G. Brook-Hart. Complete First Certificate. {2008 Cambridge UP
B2-C1. 1 k. X-XI m. m.

1273 |M. Spratt-B. Obee. First Certificate Direct. (2001 Cambridge UP

VII-IX'm. m.
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